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Zur achten Auflage.

Es wiirde mir iberfliissig erscheinen, wollte ich
auch diesmal zu den Lesern in einem lingeren Vorworte
sprechen. Dass ich von meiner Anschauung und meinen
Grundsiitzen nicht gewichen bin, wird man mir wohl zu-
trauen und demgemiss in der ncuen Auflage keine ein-
greifenden Verinderungen erwarten. Nur noch strenger
bin ich in der Aufnahme oder Abweisung neuer Spriiche
geworden. Von den #lteren sind wiederum einzelne aus-
geschieden und die Zahl der neuen, zu denen ich ein
paar hochinteressante Varianten rechnen darf, beschriinkt
sich auf etwa neunzig, obgleich sie, hiitte ich weniger
vorsichtig sein wollen, sich leicht wiirde auf das Doppelte
oder Dreifache haben steigern lassen. Das Wander'sche
Sprichworter-Lexikon wimmelt von solchen Spriichen;
allein was mich gegen diese Sammlung scheu macht,
habe ich schon frither ausgesprochen. So hatte ich mich



meistens nur an Privatmittheilungen, eigene Nachfor-
schungen und endlich an zwei Heftchen zu halten, in
denen Herr J. Spee ,Volksthiimliches vom Niederrhein*
verdffentlicht hat.

Ueber Mangel an Theilnahme habe ich nicht zu
klagen. Im Gegentheil, die alten Freunde stellen sich
gelegentlich immer wieder mit Beitriigen ein, und zu
ihnen haben sich auch in den letzten Jahren neue ge-
sellt, welche mich gleichfalls mit Spriichen, Varianten
und — ich erkenne das besonders an! — Berichtigungen
erfreuten. Thnen allen spreche ich hier meinen wiirmsten
Dank aus und fiige die Bitte hinzu, dass sie in ihrer
Theilnahme nicht nachlassen wollen.

Stuttgart, im Juli 1876.

Edmund Hoefer.
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A.

Vortél gehort t6'm Handwerk, sagt de Afdecker
on packt mot de Tiahne an. (Frischbier, Preussische
Sprichworter. 2. Aufl)

Der Himmel ist schwer zu verdienen! sagte der Abt,
da er vom Bett fiel und die Nonne ein Bein brach.
Was schmeckte unversucht ? sprach der Abt zur Jung-
frau.

Ei wer m&chte das nicht? sprach der Abt von Posen.
(Agricola.)

Jetzt kann die Fasten kommen, die Fiisser sind alle
voll, sagt' der Abt von Murbach. (? — Klosterspiegel.
Wander.)

Non sequit, sagt der Abt. (Fischart.)

Non credo, sagte der Abt, da man ihm das Kind

gab. (Fischart.)

Non credo, sagte der Ménch, da ihm die Magd ein

Kind brachte.
Wie das Volk spricht. 9te Aufl. 1
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11.

16.
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17.

— 9 _

All's mit der Zeit, sagt jener Abt, wie man ihn ob
der Magd ertappt. (Fischart, St. Dominici Leben.)
Wir sind all gebrechlich! sprach die Aebtissin,
hatte sie des Probsten Niederwatt statt Weihel auf
dem Kopf. (Agricola.)

Wir sein alle gebrechlich, sagt jhene Aeptissin,
ging sie mit eim Kind. (Fischart. — Seb. Erank.)
Wir fehlen alle! sagte die Abtissin, da ihr der
Bauch schwoll.

. Sparst du mir n’ Art, spar’ ich dir a Fahrt, sagt der

Acker zum Bauern. (? — Schwaben.)

De Ansicht was g6d! sid’ Adam und kék Eva'n
unner't Hemd. (Vergl. 1851.)

Du kommst mir grad’ recht, sprach Adam, als er
die Eva sah. (Schwaben.)

Wo bleibst du, Schneekénig? sagt der Adler.
(? — Harberger.)

't Geld mutt man von de Lii' nehmen, si' de Av-
cate, van de Bém’' schiiddeln kann' k't nich. (Ostfr.)
Up de Vigelin latt't sich god spelen! sit’ de Avcat,
dor krég he'n Schinken. (Kalwerbrad'. — Vergl. 328.)

Wir seindt all gebrechlich, sagt mein Frau Aptiss,
da tastet se uf das Haupt. (Tappius.)

Na de Vigelin litt't sich géd danzen, sid' de Av-
cat, ete.
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Dat wollt wi wol krigen, sid' de Avcat, da mént’
he dat Geld. (Hamburg.)

Wovor sind de falschen Eider in de Welt, wenn se
nich eschworen weren s6llt? segt de Avcate.
(Hildesh.)

Dem Gefilule na hiid de Mann riicht, sacht de
Awekoate, as iim bai en Goldstiicke in de Hand
stoppede. (Grafsch. Mark.)

Plik din diin, ick well diien 'sghiiren, sach iin
Awekoate tiegen den annern, do hadde de iine
Biur 'ne Ghius, de annere en 'Schoap bracht. (Mark.
Woeste.)

En Schett un drei Bratbéren sin veir gue Happen,
segt Ahlborn. (Hildesh.)

Das ist mein, das ist wieder mein, geht just grad’
auf, sagte der Allgiuer, als er die Wurst theilte.
(Wander.)

. 1 bin au amoél sechzehn gewese, sagt der sell Alte.

(Schwaben.)

. L6t leupen, sach de Olle (Alte). (Mark. Woeste.

Vergl. 1021. 1263. u. Var))

3. Schéf as Vierlanner Bén, seggen de Altonaer. (9)

. Fi wed se wuol krigen, segget de Awekoaten,

dan maind se de Dalers. (Grafschaft Mark. Woeste.)
Zu was hat mer d' falsche Eid’, wenn mer's net
schwort? sagt der Jud. (Schwaben.)
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Meinetwegen, sagt Alvenleben. (Wander.)

En béten bité! siid’ de Amm', d6r hiérr dat Kind
up'n Henkel schiten. (Vergl. 1022.)

Wat ik biin, do gi ik vdr, seggen de Ammen to
Hamborg. (Holstein. S. Schiitze, Holst. Idiot.)

Ich bin kein Prophet, sondern ein Hirt, sagt Amos.
(Eyring.)

Die Welt ist iiberall des Herrn, segt Paster Ams-
berg, da bicht’ he sin’ Bichtkinner in de Mergel-
kal. (Hamburg.)

Ik kam 6k! segt de Anner un f5llt van'n Been,
(Vergl. 70.)

Wat helpt't mi, dat de Siinn schint, segt de Anner,
wenn mi nu ddsten dét?

Omnes erramus quasi oves, sagt der Ander, wollt
zur Frauven und ging zur Magd. (Vergl. 749. 1084.)
Zieh! sagt Ape, spannt er seine Frau vor den Pflug.
(Aus dem Friesischen, Haupts Zeitschr. Bd. 8. —
Vergl. 245.)

. Hewt jii 6k Geld? segt Appel-Lenore. (Hildesh.)
317.

All wat g6d ritkt, kitmmt van mi! sid de Apotheker;
doér hiirr he in de Biix schiten.

Niu es' et liupen am Dokter, sach de Aptiiker,
do hadd’ 'e in de Biikse 'sghieten. (Mark. Woeste.)

Zieh! sagt Age. — Wie es grade will! sagt Makke.
(Westfriesland.)
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So muss Reichthum wiederkommen, sagte der banke-
rotte Apotheker, stand iiber Nacht auf und ver-
kaufte fiir einen Kreuzer Lausesalbe. (Vergl. 1470.1724.)
Fir den Tod kein Kraut gewachsen ist, sling de
Aptheker, da makt' he Lis'salw’. (Hambg.)
Riihrt euch, ihr Biichsen! sagt der Apdeker.

't is nu leider 'n gesund' Tid, see de Aptheker t6
de Dokter un de Avdecker. (Ostfriesland.)

Da ward son, segt de Aptheker on schott $n de
Tad. (Natangen. Frischbier.)

Zum #usserlichen Gebrauch, si de Aptheker, dor
stek he 'n Rod’ achter'n Spégel. (Oldenbg. Ostfrsld.)
Lat't warden wat ward, sid’ de Arpel un tratt.
(Pommern. Mecklenburg. Hamburg. — Vergl. 350.)
Dat is 'n Muskant! sid’ Asmus, hirr'n Fark'n in'n
Sack. (Mecklenb. Vergl. 984.)

Dat was hiim, see Attohm, d6 hadde hé de Rotte
bi de Stért. (Ostfr.)

Heut darf ma net in Bach scheissa, d' Briuer sieda,
ruft der Ausscheller. (Schwaben.)

Hier wird sein, sagt der Apotheker. (Holtei,
Lammfell.)

. Lat da ware, wat da waat, segt de Waat. — Waat,

wat da waat, segt de Waat. (Preussen. Frischbier.)
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50.

51.
52.

B.

Holl mi fast, si Baar, of ik gah weg, do satt he
noch'n hélen Dag. (Ostfr. Kern & Willms, Ostfriesland.)
Ik mutt Hiilpe hebben, sece unse Baas, Junge hil
mi'n Ort Kurr. (Ostfr. — Vergl. 1114.)

O hore Se, wa sage Se ? meint's Bibele. (Schwaben.)
Wahrheit leidet nicht Schimpf! sagte der Biicker,
als man ihn Mehldieb schalt.

. Gewohn's Miez, gewohn's! sagte der Biicker und

fegte mit der Katze den Ofen aus.

. Ansehn deit gedenken! schriwt de Biicker in Ha-

dersleben.

5. Dat hett gén Swarigheit, see de Backer, do hé't

Brod toé licht makte. (Ostfr. Vergl. 170.)

Ik verkope jo's drup, see de Backer, hatte Korin-
then up de Stute un gén drin. (Ostfr.)

Min’ Rosinen kann jedwedén sehn, siid' de Bicker
da hadd’ he de Rosinen up de Staten backt, cewerst
kén' drin. (Mecklenbg.)

Wenn i net wiir und ’s tiglich Brod, sagt der Biick,
50 miisst me d' Supp’ lappe.  (Schwaben.)

Wen't man érst wont is, sit' de Backer, do wizkd'
he mitte Katt de Backiwen ut. (Jever, und iiberall
iihnlich.)
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Schall mi verlangen, wat da herit siiert, segt de
Biacker, da har he in't Trog scheten. (Hamburg.
Vergl. 423.)

's lieb Kirtle geit's, hat seller Beckabua g'sait, hat de
Gretta (Korb) mit sammt em Brod verspielt. (Neresh.)
Ich hab' es lange genug in mich gefressen, sagte
jener Bader, da jm einer zuvor fiir die Thiir hofiret.
(Neander, ed. Latendorf.)

Dat oss t6 befiirrtere, segt de Schnieda Bagga.
(Creuzberg. Frischbier. —?)

Land! sid’ Baiser, dor lég he in'n Graben. (Vergl.
1181. 1381.)

Heut haben wir schdn gespielt! sagt der Balg-
treter zum Organisten. (Vergl. 1691.)

. Schlechte Wirthschaft da bennen! sid' de Band-

wurm, as he avgetréwen wurd. (Danzig.)

Dat was man 'n liitten Holt! siid' de Bor, triindelt
von'n Barg’ un hél sich an'n Strohhalm.

Er redt davon, sagt unser Barb', gleich wie der
Blind' redt von der Farb’. (Eyring.)

Genetzt und gewetzst, sagt der Barbier, ist halb
geschoren.

D'Karte miisse’s gebe, hat der Beckabua g'sait,
hat'’s Zaindle sammt de Wecke verspielt. (Schwaben.)
Wir machen Musik, sagt der Balgtreter zum
Orgunisten.
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So muss es kommen! sagte der Barbier von His-
lach, da er der Frau ein Klystier gab und sie ihm
ins Gesicht schiess. (Stuttgart.)

Nu kam ik, segt Birb6ém und f&l in'n Keller. (Meck-
lenburg. Vergl. 32. 489.)

Richtig, see Bardeleben, dé krég he'n Ducat vér'n
Oertken. (Ostfr.)

Nimm'’s ruhig! sagt der Birenwirth. (Schwaben.)
Fett schwimmt oben! sagte Bartel, da lebte er
noch. (Vergl. 780. 1184. etc.)

Dar is doch noch t6 &n Slag drin, see Barth, do
had he van Emden na Terbérg in de Tunnerpot
slan. (Ostfriesl.)

Der Stock, der dir gewachsen ist, bleibt in einer
Haselhecke am Miihlberg stehen, hat die alte Bar-
thels Grethlies gesagt. (Werra.)

Merkst's? hat der Baste g'sagt. (Schwaben.)

Was hilft dem armen Mann sein Zorn? sagt der
Baste. (Schwaben.)

Der Arm' muss allweil den Hund heba, sagt der
Baste. (Schwaben.)

Dat gét in't Wid'! segt Bastian und schitt sich de
Hosen vull.

Was Himmel, hidtten wir Mehl! sagen die Bauch-
knechte. (Luther.)

Nur nichts Neues auf den Hof! sagen die Bauern.
(Franken.)
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Unser guter Wille ist ,nichts* (sc. geben), sagen die
Bauern. (Franken.)

Je je! segt de Biuer, denn went he nicks meir.
(Lippe. Jever. Mecklenb. — Vergl. 1853.)

Na nu! segt de Biir on wét von nuscht. (Preussen.
Frischbier.)

Je je! sied de Biur un krassed sik hinger den
Oaren, wan de Bickere op sind. (Mark. Woeste.)
Bei Gott is alles moglick! sei der Bur, du brocht
hei de Riinn no den Hengst. (Cleve. Vergl. 128.)
Arten! (?) sid' de Bar, dor schét he'n wéken.
Riets, segt de Biir on schott 6n de Arfte. (Preussen.
Frischbier.)

FEi meck, so geh' ich ongene (?) weck! sagte der
Bauer, als er im Rausch in den Hohlweg gefallen.
(? — Werra.)

War man siilfst nét kummt, dar word én 0k de Kopp
nét wusken, harr de Bir segt, do harr he nét nd't
Gericht wullt. (Ostfr. K. & W.)

. Je je, siget de Bure, wann hei nix mei hiitt.

(Curtze. Wander.)

In der Flensburger Gegend heisst das erste Wort
dieses Spruchs: Arfen; das wiire also Frbsen oder
vielleicht auch Erben — ? — In Oldenburg: 'n Harten,
was also vielleicht das Richtige sein diirfte.
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. Dat deit he Globens halwer, si de Bar, dat de

Papst nich diill ward. (Ostfr.)

Land! rép de Bur, dor seg he'n Schiit vor'n Kark-
torn an. (Ostfr.)

Dat sleit in, si de Biir, as Pingsten op'n Siinndag.
(Ostfr.)

Dat biint hochbenig Tiden, si de Bar, (de) Lenden
sitt't an'n Ers fast. (Ostfr. Vergl. 381. 613.)
Lecker biint wi nich, segt de Bar; awer wi wét't
wol, wat'r god smeckt. (Ostfr. Vergl. 1207.)

Se biint so egensinnig as de Anzetter Kalwer, si de Bar,
de gung’'n it d'Hawer op'n Weg. (Ostfr. — Vergl. 959.)
Jetzt sind grad’ die rechten Viehcher z'samme komme,
i kann's a nit, sagte der Bauer, da der Priester
sprach, er konn' ihn nicht absolviren. (Franken.)
Da ist unserm Herrgott au ein Stiickle Vieh g'falle,
sagle der Bauer, als der Schultheiss im Wald strau-
chelte und fiel. (Schwaben.)

Wiirst a Pfarrer wor'n, konntest auf d’ Kanzel gehen
und predige, hat der Bauer g'sagt zu seim faulen
Knecht. (Franken.)

Wenn wi den Percess man ierst up de Gaffel hebb'n,
denn wollt wi de Arwschaft 6k wol té Been stiken,
sid’ de Bir té'n Avcaten. (Mecklenb.)

Halt's Maul, sagt der Bauer zum Buben, du brauchst
dem Doctor (Advocaten) net alles zu sage, er weiss
am heste, wo a Liige hin g'hort.  (Schwaben.)
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Dat s&¢ ik’ an’'n Ossen, dat Kopparbeit tau 'm
swiersten is, sid’ de Bir tau'm Paster. (Meckl.
Vergl. 1504.)

Der gescheidest gibt nach, Ochs, gib du nach, hat
der Bauer zu seim Ochsen g'sait. (Neresheim.)
Ein gutes Wort findet einen guten Ort, hat der
Bauer gesagt, da ihn der Amtmann wegen Schim-
pfens ins Loch stecken liess. (Werra.)

Werd' auch ein Wort saga dearfa, wo nix gilt, hat
der Bauer g'sagt. (Schwaben.)

Hold mal hir, kennstu din Miur nit? sach de
Biur, as hi iichter dem Buske sit un driit, un'n
Hasen ’riutsprank. (? — Mark. Woeste.)

Wat kannst du greewe heien Laken doch den
Mensken haiferdig maken, hadde de Bifr sagt,
doa haddes en niggen Kiyl anne had. (Westfal.
Wander.)

Wittu nicht lernen Ita, so lerne hottesta, saget der
Bawer zum groben Sohn. (Wander. Vergl. 1102.)
Mei Junge koan a gelehrt Vieh war'n, sagte der
Bauer, a hoat acht Juhr iwern Abc gelernt, an
koan's noch ne. (Schlesien. Wander.)

Die Kopfarbeit ist die schwerst’. sagte der Schulz
von Deisslingen, man sieht’s an mei'm Ochse.
(Schwaben,)
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Mei Junge sull en Uvkate wiir'n, sagte der Bauer,
seit er in der Schule is, hat er noch ke wahr Wort
geredt. (Wander. — ? —)

Gorge gibt a schtulzen Pfarrer, sagte der Bauer,
er heat en richtigen Auswurf. (Wander. — ?)
Wat sin mut, mut sin, segt de Bar, verksft de
Ossen un koft sick 'n P'riick. (Hinterpommern. —
Vergl. 299.)

Wenn d' déd biist, mét'’k 6k an' di farig warden!
sid' de Bar. (— ? — Hamburg.)

Lock is Lock, blét dat Hemd’ is finer, sid' de
Biar, as he bi de Eddelfru wést was. (Vergl. 445.
1231.)

Ape, knicke dick, Essel, biicke dick, segt d' Baerc
un slut 'n Slagbém. (Liineburg.)

Hei is 'n Dichter! segt d’ Blere, hei makt Gt'n
Furz 'n Dénderslag. (Liineburg.)

Reddet d' Apen (?), reddet d’ Béwerkatten! rept d°
Baere un frit't Flat (?). (Liineburg.)

‘naus mit, was kein'n Hauszins zahlt, sagte der
Bauer und liess einen streichen. (Schwaben. Vergl.
881. 1636.)

Da geschieht auch der erste Stich zu einem Paar
kalblederner Schuhe, sagte der Bauer, als der
Stier auf die Kuh stieg. (Wiirttemberg.)

Jk lat Torniisters maken, segt de Bir, wenn he
mit de Koh té'n Bullen geiht. (Hamburg.)
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Gvatersma, zuih, 's kommt a Kiihkiilble, sagte der
Bauer zu seinem Nachbar, der seiner kalbenden
Kuh nachhalf. (Schwaben. Vergl. 346.)

Eine Liebe ist die andere werth, sagt’ der Bauer
und schlug das Pferd, das ihn geschlagen hatte.
(Preussen. Frischbier.)

Man muss mit dem Fortschritt leben, sagte der
Bauer, als er auf den Hintern fiel. (Schwaben.)
Hett dat grote Bést 6k grote Liis™? sid’ de Bir,
da danzen vér Apen op'n Kameel. (Mecklenb.)
Wat schriwt, dat bliwt, segt de Bier. (Hildesh.)
Kinner un Liid’, sid’ jenn Bir, ju red't cewer min
Stpen, @werst nimmend red't cewer minen groten
Dost.  (Hinterpommern.)

Sehe lasse ist d’ Hauptsach', sagt der Bauer.
(Schwaben.)

Et mot doch alles wat helpe, segt jenn Bar on lét
den Osse bi de Koh. (Preussen. Frischbier. Vgl. 86.)
I jo, de Win was gaut, sid’ de BQr t6'm Aptheker
in Korlin, as he ni acht Dag’ betalt. lk feul em
noch. (Hinterpommern.)

Jhr schwitzet alleweil von meim grosse Saufe, aber
nett von meim grosse Durst, hat der sell Bauer
g'sait. (Schwaben.)

Et mot mehr helpe wie schade, sagt jen’ Bauer
und fithrt die Kuh zum Ochsen. (Frischbier.)
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Licken kannst du meck, aber mit'n Hérn mots du
meck ut'n Mase bliben, si' de Ostfreische Buer,
(Hildesh.)

Ih, si’ de besopen Bier, da ehne Jiirgen in de
Hosen schetten harre, Arften getten un Linsen
schetten. (Hildesh. — Vergl. 1083.)

Prost! segt de Bir un drinkt Gt'n Sélpott.

Wenn min Bik 'ne Schiin wier un 'ne Avsid daran,
sid’ de Bir, as he Rie at. (Vergl. 273.)

Wenn 1 no meins Bldssen sein Bauch hitt'! sagt
der Bauer bei der Metzelsuppe. (Schwaben.)

Mir ist sauwohl, no Oichele her! sagte der Bauer,
da hatt’ er zwei Mass Wein getrunken. (Schwaben.)
Bruder, dir ist's so wai als mir, sagte der Bauer,
der vor einem Schweinstall spie und die Sau grunzen
horte. (Schwaben.)

Dat harr léch warden kunnt, see de Bar, as de
Bull em den Bak upslitzt harr un he starben wull.
(Hamburg.)

Des Guten kann man auch zu viel bekommen, sagte
der Bauer, da fiel ihm das Fuder Diinger auf den
Leib. (Nordschleswig.)

Merkwiirdig, Erbsa gessa und Linsa g'schissa, hat
der Bauer g'sagt, dem der ander in d'Hosa g'macht
hat. (Schwaben.)
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‘s 18t Gottlob auf kein edle Theil gange, sagte der
Bauer, als er vom Heuwagen auf den Kopf her-
unterfiel. (Schwaben.)

Si-siu, dat ruimed, sach de Bidr, do was he van-
ner Ledder fallen. (Mark. Woeste.)

Doppelt g'niht, hebt wohl, sagte der Bauer und
ass zweimal zu Mittag. (Schwaben.)

Dat giwt Fréd in'n Land’, sid’ de Bar, da 1&t he
sinen Birn sniden. (Hamburg.)

Stank voér Dank, sid’ de Bur, da fél he mit't
Schithtis im. (Hambnrg.)

Mit Verlsv, sid’ de Biir. da 1&t he énen gin. (Hamb.)
Hébést will he nich sin un Sébést is he doch nich,
sad' de Bfir, as he den Eddelmann Sé& nennen
schull. (Hamb.)

Spar’ up'n Balken, sid’ de Bar, up de Hilg' is't
t6 lat. (Hamburg.)

Hinnen f5llt de Oss weg, segt de Biar. (Hambg.)
De Klock lid' ik siilwen, sid’ de Bar, dor stérr
he den Kdster von sin Fro.

Der Wille thut's, sprach einmal ein Bauer, kiisst
er einen Schlegel. (Seb. Frank.)

Dat giwt di Rau! ete. —

Ebenso bei Neueren: sagte Jener und kiisste den
Flegel. — Der W&ll thut's, sprach der Bauer, kiisst er
einen Schlegel (hitt lieber ein Migdlein kiisst. Eyring.)
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. Et doit nix, segt de Bar, ik hew 'n Loch in'n

Hinnersten. (Hildesheim.)

. All to glik, see de Bénder Bir, do hadde he én

Pérd vor de Wagen. (Ostfr. — Vergl. 243. 1080. 1212.)

. All Mann’ rann! segt de Bir, on hefft man éne

Jung on densslwge hefft he sock gelege, on desslwge
oss lahm. (Frischbier.)

Spann den Ollen fiiirop, sach de Biur, do sit de
Kar im Didtidbrauke. (Mark. Woeste.)

. D&s hiltt nex, da g'hért Mist her, hat der sell

Baver zum Pfarrer g'sagt. (Schwaben — ?)

. Dat mehrt sock as de Dreck ver Wihnachte, sad’

jen Bar, wie sin Fri e Parke krég. (Preussen.
Frischbier. Vergl. 882. 1034.)

Wer hat de Wost friiten? reip de Bir, hier mal
all upn Emmer. (Liineburg.)

Mick kannste wul entlopen, awer unsen Herrgott nich,
sid' de Bar, as de Voss mit'r Gaus wegleip. (Liinebg.)
Eck hew emmer Ongliick, sid' de rike Bar, as he
sik den Stromp verkehrt antrog. (Danzig.)

Dat schifft mehr as et treckt, sid’ de Bar und stitt
den Kérl mit dem Fot at de Dder 'rut. (Danzig.)
Denn Politik, segt de Biir, is anners seggen as
don. (Hamburg.)

Geit nix cewer de Bequemlikkeit, sid' de Bar, da
biinn he sik'n Hartworm as Strumpband 6m. (Ham-
burg. Vergl. 512.)
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Man mit allens briken, wot6 et géd is, si' de Bar,
do trokk he sik 'n Worm @t'n Mérs un bunn sik'n
Sché domit t6. (Holstein. Frischbier.)

Practica est multiplex! sédd’ de Bir un binn de
Sché mit Wérmd t6. (Vergl. 512.)

Uldmédig in Gang weg, dat de Hér op'n Kopp siist,
sid’ de Biir t6 sin Volk. (Hambg.)

's gieht wie Dompf, sagt der Bauer, wenn er zur
Kirche fihrt. (Oberlausitz. Wander.)

As ik wennt biin, mét ik don, sid' de Bar, dér
klopt he sinen Jungen.

Schit man an'n TGn, sid’ de Bir, de Hiwen 1is
hoch. (Flensburg.)

Da hebben wi Gotts Wort swart up witt, sid’ de
Bir, da ség he den Préster up'n Schimmel. (Flens-
burg.)

Jedes Thierle geht seiner Nahring nach, sagte

der Bauer, als ein Midchen gen Huren ging.
(? — Schwaben.)

Alle Vurtel gellen, siid’' de Diiwel u. s. w. (Meck-
lenburg.)

Practica est multiplex! sagte der Bauer, zog sich
einen Wurm heraus und band den Schuh damit zu
— Ostfriesisch ebenso, aber mit dem Witz des Miss-

verstéindnisses zum Anfang: Practica is Muttenspeck.
Sachtmodig fort etc.

Wie das Volk spricht. 9te Aufl. 2
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Dat heft nuscht op séck, segt de Bir on kdmmt
leddig at de Wold. (Preussen. Frischbier. Vergl. 55.)
Wenn't Geld kost, hoft't nét, segt de Bar. (Ostfr.
K. & W)

. Et latt wuol schiimlik, awwer et kiiemt tiimlik,

segget de Biiren, wann se met 'me hiilten Liepel
iatet. (Woeste.)

Krich den allen 'rut, sach de Bar tiegen sinen
Knecht, da gaw et sware Arbét. (Woeste.)
Hénse, hett de Sle’erten 6k Schuoken? frauch de
Bir, da hadd 'e 'en Pannwiemel sluoken. (Woeste.
Vergl. 506.)

Irren es menslik, hadde de Bar sacht, da hadd he
anplass't Kalf én Rii'en slachtet. (Woeste.)

Jedes Ding hat ein Ende, sagte der Bauer, aber
eine Predigt ei unser Kerche né. (? — Wander.)
Dat hewe 'k iam afsghuaten, sach de Biur, da
hadd 'e sin twedde Kind selwer doft. (Grfsch. Mark.
— Wander.)

Uf de Oart na Gelegenheit d'r Imstinde, sagen die
Bauern. (Gorlitz. Wander.)

A D und R, sagte der hofliche Bauer, als man
ihn fragte, was er vom Schulzen bekommen habe.
(Oberlausitz. Wander.)

Dat es én komoude Dingen, sagte de Bir, doa soagh
hé'n Lampensniiter, kniped de Kuale vam Lechte
un dsid se der in. (Grafschaft Mark. Wander.)
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In meinem Dorfe, sagte der Bauer, sind die Bauern
alle so fromb wie ich. (Lehmann. Wander.)

Fir an Dreier Lichte, sagte der Bauer, dass das
Gelauf ne immer is. (Schlesien. Wander.)

De Bokwéten is nich ier siker, bet he in'n Magen
is, si de Bar, do folit em de Pannkéken in de Ask.
(Oldenbg.)

Schmeckst a paar Ochsle? sagte der Bauer.
(Schwaben.)

Mit di wi'k wohl farig warr'n, segt de Bar, littst
du regnen, filer ik Mess. (Mecklenb.)

Unserm Herrgott ist nicht zu trauen! sagte der
Bauer und machte sein Heu am Sonntage. (Nean-
der. Vgl 1227)

Wenn't de Paster man nich sitht, mit unsen Herr-
gott will'’k wol farig warden, siid’ de Bur, dér makt
he sin Heu an'n Siinndag. (Mecklenbg.)

He makt't as unse Amtmann, segt de Bir, de lett’t
ok in Gnaden geschehn, wenn't regent. (Oldenbg.
Ostfrl.)

Et geht nix oewer e getraut Leiive, sit dem Bir,
du slog hé sin Fraw mét dem Botsch op de Kopp.
(Volksthiimliches vom Niederrhein. Gesammelt von
J. Spee.)

Merkste wieder a Scheunel? sagte jemer Bauer
zum Gewitter. (Schlesien. Wander.)
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Der Towak is gutt, sagte der Bauer, wo is dar
Dreck har? (Schlesien. Wander.)

Der Teufel mag Herrgott sein! sagte der Bauer,
der Christum spielte, und warf das Kreuz fort.
Wenn der liebe Gott olle Noine schiebt, do miiss
bier uffhiern, sagte der Bauer, als ein Blitz die
Kegel umwarf. (Oberlausitz. Wander — ? —)
Use Herrgott will 6k kine Narren bi sick hebben,
sagte der Bauer, da man ihn bedauerte, dass ihm
ein kluger Knabe gestorben war. (Oldenburg. —
Wander. — ? —)

Goht's Wort un Fuhrwerk gilt iebig, sagte der
Bauer, firr ale Bibeln un ale Pfire aber mag ke
Teifel vil gan. (Oberlausitz. Wander.)

Use Heidrghuad hid de Welt in si's Dagen maket,
se es der 6k na woaren, hadde de Biur saght, do
hadd 'e sik den Beirgh 'rop kweiled. (Mark. Woeste.
Vergl. 2007.)

Frisst koi Bauer was ung'salze, sagte der Bauer, als
ihm das Butterbrod munter fiel. (Schwaben. Vgl. 940.)
Deham ist deham, sagt der Bauer im Allgiu.
Neunmol nein, ist neunmol 'raus, sagt der Bauer.
(Schwaben.)

Selber fressa macht fett, hat der Bauer zum Metz-
ger g'sagt, hat die Stallthiir zugeschlagen. (Schwb.)
Dreck und Speck macht fett, sagte der Bauer und
frass den Kiise mit der Rinde. (Schwaben.)
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Wollet mer wieder (laufen)? hat der Bauer von
Wildberg g'sagt. (Schwaben.)

Was g'moint, g'schisse! saget d'Baure. (Schwaben.)
Wenn ma oin z'Markt trage muess, ist's scho letz,
sagt der Bauer. (Schwaben.)

Dat ’s ossig, segt de Bar, slét 'n Hamel mit de
Ext déd. (Mecklenburg.)

Nix tau velle! s&¢ de Bar to'n Koerensack, harr em
bald mit tiisken de Mgllenstaeine retten. (Westfalen.)
Ik bitn van héger Ovkumft, see de Biar, min Vader
is Tornwachter wést. (Ostfr. — Vergl. 957. 1960.)
J bin au koiner Sau vom Ars g'falle, sagte der
Bauer, da sich einer mit seiner Abkunft vom
Schulmeister briistete. (? Schwaben. Vergl. 319.)
Ik biin gén Friind van warme Bollen, see de Bir,
as he vor tein Stiiver up hadde. (Ostfr.)

Se biint litjet, man lecker, segt de Emder Grénte-
bar. (? — Ostfr)

Schlichtweg Jan, see de Bur, as he sin Kind ddpen
18t — he sall man achter de Plég. (Ostfr.)

't is mall, sii Jann, warme Bollen mag ik nich;
d6r harr he vér dré Fiefthalwen up. (Ostfr.)

In der Flensburger Gegend sagt dies der Grénhdker.
Slech wigh Hi#irmen salle haiten, hii sall #chter
de Kaie, sach de Biur, bo hii sin Kind woll doipen
laten. (Mark. Woeste.)
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Du host de Finger im reachte Loch, sagte der
Bauer, als sein Sohn ein reiches Midchen freite.
(Schwaben.)

Ueberhiipf’ den Teufel, sagte der Bauer zu seinem
Sohn, der in der Bibel las und ein Kapitel iiber-
schlagen sollte. (Vergl. 947.)

En ider no sinn Még! sei de Bar, do frét he Speck
mit Figen. (Meurs. — Vergl. 962. 1016. 1911.)
Elk sin Mcege, si’' de Bir, do & he't Kind sinen
Bré up. (Oldenbg. Vgl. 1764.)

Et Unglock hat bride Foss, sid' de Bar, do soch
hid 'ne Miinch kumme. (Kbln.)

Met alle Plasir, sage de Bire, wenn se msse.
(Aachen.)

Aller Anfang ist schwer! sid' de Bar, d6 wull he
de Koh bi'n Swans in'n Stall trecken. (Vergl. 387.
1475. 1591.)

Aller Anfang ist schwer — bl6t nich bi't Sténsam-
meln, segt de Bar. (Mecklenburg. Vergl. 1258.)
Dat helpt vér de Miis’, siid’ de Biir un sték sin
Hias an. (Vergl. 1110. 1403.)

Jedem das Seine, sagte der Bauer u. s. w.

Von Herzen gern, sagen die Bauern, da miissen
sie. — Dann wollen wir, sagt der Bauer, wenn er
muss. (Eifel.) Geare, sagt der Bauer u. s w.
(Schwaben.)
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Sachte, sachte! sid’ de Bar; sachte, hew ik segt!
do brennt em de Schiin’ av, wo he de Spennen
dtrskern wull. (Mecklenbg.)

Dat nédigst’ toérst, sid’ de Blir, un priigelt sin Fra
un lét dat Pérd in'n Graben liggen. (Vergl. 1116.)
Airst de Pipe un dan’t Pidrd iutem Grawen, sach
de Biur, do was iim sin Piard 'rinfallen. (Mark.
Woeste.)

Practica est multiplex, si de Bir, do bund he sin’
Pier mit'n Stért an’n Plog. (Ostfr.)

Dat hirr ik nich dacht, sid’ de Btr, dor fél he
von'n Wagen.

Dat hiédd' ik nit dacht, si de Bler, doa smeit' e
den Wagen iimme. (Westf.)

A andermo6l] mieh, sagte der Bauer zum Fuhrmann,
als er aus dem umgeworfenen Wagen kroch. (Ober-
lausitz. Wander.)

Versiupet se, so versiupet se, hadde de Biur sagt, da
hadd'e junge Enten op't Water satt. (Westf. Wander.)
Assa Se, au trinka Se, Herr Pforr, sagte derBauer, es
kriegt's sunst de Kitsche (Katze.) (Schlesien. Wander.)

Dat niudigste eist, hadde de Biur sagt, as eam
én Pérd in'n Grawen fallen was, do hadde he eist
sin Wif priigelt. (Paderborn.)

Hatt’s nicht gedacht, sagen die Bauern, wenn der
Wagen fillt. (Baiern. Wander.)



229.

230.

231.

232.

233.

234.

235.

236.

237.

236.

237.

— 24 -

Drink man, K&ster, sid’ de Bir, 't kiimmt siist in
de Dranktunn. (Mecklenbg.)

Lik stark, si' de Bar, da harr de Jung ein in de
Kriff smeten. (Wander.)

's kommt selte ebbes besseres nach'm Kiswasser,
hat der Bauer zum Pfarrer g'sait. (Ulm.)

Dos fingt (findet) sich, sagte der Bauer. (Gorlitz.
Wander.)

Hopla Finke! sagte der Buer, doa draug'e ne Ule
im Korwe. (Biiren. Wander. Vergl. 1739.)

's ist bluss meine Frau ertrunken, sagte der Bauer,
ich duchte, 's wir' en Kolbe ei a Teich gefoll'n.
(Schlesien. Wander. ?)

Ber machen uns 6ch anne Fréde, sagte der Bauer
zu seiner Frau, als sie ihn bei der Grossmagd im
Bett traf. (Oberlausitz. Wander. — ?)

All's mit Maten! sid’ de Bir un sp 'n Quart
(Mat) Bramwin up'n mal at. (Vergl. 1117. 1722.
1785.)

Auch gut! sagte der Bauer, da hatte er einen Floh
gefangen, er war aber auf der Liusejagd.

Ebenso s. d. Biir un lett sick den Bramwin méatwis’
inschenken. (Strelitz. Wander.)

Ok all guet, sach de Flohfinger, da hadd 'e 'ne
Las griepen. (Woeste.) Ebenso Niederrhein, Spee.
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Es kostet nichts! sagte der Bauer und priigelte
seinen Jungen.

Es kommt! sagte der Bauer, da hatte er drei Tage
auf dem Nachtstuhl gesessen. (Vergl. 333. 1606.)
Jnse Muhme is a seldener Besuch, soite der Bauer,
se kimmt jihrlich ock zwémal und se bleibt jedes-
mol sechs Monden. (Schlesien. Wander.)

Kriit o, Kritt o! rief der Bauer dem Knecht zu, der
sich allein an Speck und Fleisch hielt. (? Jerem.
Gotthelf. Wander.)

Koster geit, segt de Bar, dat Wiggen will nit helpen.
(Paderborn. Wander.)

Reihet euch! sagte der Bauer, da hatte er nur
eine Kuh im Stall. (Vergl. 151. 1080. 1212)
Das ist schiindlich! sagte der Bauer, da die Kuh
in's Wasser schiss, das Land ist gross genug.

So mét't kimen! sid’ de Bar un spennt sin Fri
vor de Bgg'. (Vergl. 85.)

Renlichkeit is de Hauptsak! sid’ de Bar, Jung hal
'n Bessen un feg 'n Disch av. (Vergl. 589.)

Dat kozt kén Geld, secht de Bar, do wamzt he
sinen Jungen dor. (Jever.)

Et is doch Schaé etc. (Hildesh.) — Et is en Land-
schaden, sag de Biur, as de Kau in't Water scheut.
(Sauerland. Wander.)
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No reinlich, hat der Bauer g'sagt, hat die Nas mit
der Hand putzt. (Schwaben. Vergl. 432. 1313.)
Wo ist's meeglich, siid’ de Bar, dat de Jung Regin’
hét un de Diern David. (Vergl. 1044. 1519.)
Platz dor! segt de Bar to'n Muskanten, dér kann
6k noch 'n Minsch sitten.

Schon! segt de Biir, wenn de Eddelmann Slig krigt.
(Vergl. 1755.)

Nix vor ungéd! sdd’ de Bar, do slég he den Eddel-
mann an’n Hals. (Hamburg.)

Dat kiimmt wedder! sid' de Bar und gaw sin Swin
Swinflésch. (Ganz #hnlich am Niederrhein.)

Et kommt alles we'r, sit dem Bar, da pischet hi
den Berg op. (Niederrhein.)

Dat 's 'n Buddel! sid' de Bir und driink at'n Lipel.
Is all's 'n (Ewergang! siad’ de Bir un prickelt sin
Frt mit de Messfork.

Wat Varrer, wat Friind! sid’ de Biar, de kén Geld
hett, bliw’ mi von'n Wagen. (Vergl. 1211.)

Dat siind andere Tiden hiitigen Dags, segt de Bar,
erst 'rin in'n Biidel un denn sprekt ja. (Altmark.)

Bon! sid’ de Bir un dar krég d. E. Slig. (Hambg.)

Schén! segt de Bar, wenn de Schriwer Slig krigt.
(Mecklenburg.)

Veriingerong (Veriinderung) mdt sin, st dem Bar
u. 8. w. (Niederrhein. Spee.)
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Siker is siker! segt de Bar und schitt sich in de
Hosen.

Dat's v8rwér nix Liitts! segt de Biir, wenn de Oss
in de Weég' ligt.

Dat is éns up hunnert! sid’ de Biir un makt 'n
Farken un noch doérté 'n bunt.

Na nu! sid de Bir un makt en Borg, on de Eddel-
mann en Windhund. (Preussen. Frischbier.)

Wat ward net all vor 't Geld makt, hadde de Bar
segt, do had he'n Ape sén. (Ostfr. — Vergl. 1797.)
Bat es doch én Ape én spassig Menske! sach de
Bitr. (Grafsch. Mark.)

Starw’ noch nich, Pierd! sid’ de Biir, ik will ierst
Hawern seigen.

Nix cewern Husfréden! sid' de Bar un priigelt
sin Fra.

Dat verst6t sich! segt de Bar, dér sprok he Hoch-
diitsch. (Auch Mecklenbg. Vergl. 1603.)

Hei wat, Stroh un Water satt, si de Bar, do sprok
he Latin. (Ostfriesl. — Kermm & Willms.)

Dat wier én! harr jenn’ Bir segt, harr'n Farken makt,
wewerst wat vor'n Farken? — 'n Bratfarken (Mirow.).
— Dat's én, hiirr jenn' Bar segt, hirr sin Fra 'n Far-
ken makt un noch dérté 'n bunt. (Mecklenburg. — ?)
Ebenso hochdeutsch vom Narren gesagt; nach
Wander in Strelitz von der Frau.
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Giwt Gott Jungs, siid’ de Biar, so giwt he 6k Biixen.
Kik wat all! sid’ de Bar, dor kék he in'n Schapstall.
Ja, segt de Bar, je hoger de Ap stigt, desto mier
wist he den Niers.

Jede Kunst hat Gerith! sagte der Bauer und
kimmte sich mit der Mistgabel.

Dat ’'s 'n recht Gesicht! sid’ de Bir, as de Swin-
kopp up'n Disch kém.

Wenn nur der Buckel auch Bauch wir’, sagte der
Bauernbub’' an der Kirchweih, als er sich satt
gegessen und noch ein Hirsebrei kam. (Franken.
Vergl. 133.)

Ongewiinnt, segt jen Birjung, on litt séck e
T4ihn uttehne. (Preussen. Frischbier.)

Eck kann't Hemd nich von'n Mase krigen, si dat
Biermaken, da et de Stadtmann kiissen woll.
(Hildh.)

Wir sind hier und hier sind wir, segt de Barvagt.
Lat'n man trecken, segt de Barvagt, Melk geben
deit he nich. (Mecklenbg. Vergl. 498.)

O jo (je)! seht Baum. (Meurs.)

Nu kiimmt dor wat, segt Bautzendal, dunn schét
he at de Lik. (Mecklenbg. Vergl. 874. 2076.)
Das ist ein Stiick! sagte Beckmann, da sass er
mit der Ziege auf dem Dach.

Kunst will Gerith haben, sagte Jener u. s. w.
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Dat gét nich so, segt Beckmann, as slap bit
Miiten un d6 ehr nix. (Vergl. 1282)

Gut Ding will Weile haben! sid’ Beckmann, da
slép hé up de Diern in. (Hambg.)

Amen es it, sé Beckroth, alle roe Schelmen dégen
nit. (Meurs. — Wander.)

All Stunden sind nich ’lik, segt Behrwold.
Achter cewer! segt Berg, hest’ minen Hamel nich
8én?

Alle hsfflich (d. i. voller Hoffnung)! sagen die
Bergleute.

Fn Ackermann, én Plackermann, ghuad aere bai én
Handwidrk kann, sach de Bessenbinner. (Grafsch.
Mark. — Wander.)

Siinig, see Besje, Swewelstick in twé un Sopkes
go v8l mér. (Ostfr. Vergl. 542. 574.)

Siinig, see Besje, Speck in Botter braden. (Ostfr.)
Schitze kann fehle! hat der Bettelbub' g'sait, hat
g'meint, er krieg' 'n Kreuzer und 'n Stiick Brod,
und ist 'naus keit worden. (Neresheim.)

Leben, 6k leben laten, sid’ de Bettelmann un
smét sin Wamms voller Lius’ hinnern Zaun. (Danzig.)
J fahr au Schlitte — mit'm Hintere iiber’s Bett na,
sagt der Bettelmann. (Schwaben.)

Siinig! see de Bar, d6 kofde he halwe Swefelstikjes,
man Sdpjes so vol mér. (Ostfr.)
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's kommt illes, sagte der Bettelmann, kalt Wetter
und koi Schua. (Schwaben.)

Niind rechts thut niindrechts, hat der Bettelmann
zum Griischwegger gesagt. (Schweiz.)

Jk biin man'n arm Minsch, aber Supp mit Moaden
fréit ik ne, s64 de Beddelmann, as de Fri em
'n Teller Nudelsupp gaw. (? — Wander.)

Man kann jederzeit ablassen, sagte der Bettler,
da hatte er um acht Schilling gebeten. (Nord-
schleswig.)

Ist das auch ein Almosen? hat der Bettler gesagt,
da er zur Thiir hinausgeworfen wurde. (Werra.)
Es kommt alles auf's Hochste! sagte der Bettler,
da krochen ihm die Lduse um den Hut.

Wat dér wesen mét, mét wesen! sid’ de Bettler,
sett’t 'ne P'riik up un ging barv't. (Vergl. 112)
Man muss bisweilen auch ein Auge zuthun, sagte
der eindugige Bettelvogt. (Sutor.)

Koéren deit kein Licent, segt de Beddelvagt.
(Hildesh.)

Eck nehme nix, eck nehme nix, segt de Beddel-
vagt von Alfeld un hilt de Hand hinnen it.
(Hildesh.)

. 's geht! sagt der Bettscheisser von Ulm. (Vergl.
372. 1673.)
Das kommt spiiter, sagt Meister Biegel. (Preussen.

Frischbier. Vergl. 1492.)
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305. Mit Fisematenten spél ik nich, sid Unkel Binder
t6 Malchow, da lewt' he noch. (Mecklenburg.)

306. Ich achte der Possen nicht! sagte der Bischof,
da hérte er einen Spruch aus der Bibel. (Vergl. 1918.)

307. Schiinn Dank! segt Blank. (Mecklenburg. Vergl.
897. 908. etc.)

308. Plume, segt Pleier. (Preussen. Frischbier.)

309. Bar is 'n Bést, si Jan Blesene. (Ostfr.)

310. Ist es nicht besser, so ist es doch schéner, sagte
jener Blinde, als ihm die Frau das Loch fiir's
Licht zeigte. (Fischart. Lehmann. Wander.)

311. Nu will'n wi sén, segt de Blind', wo de Lahm
danzen kann. (Vergl. 704. 851. 865. 1875.)

307. In Mecklenburg findet man unter den Stallbedienten,
wohl nach den Namen verschiedener Kutscher, die
Zusammenstellung: Prost! segt Jost. Schiinn Dank!
segt Blank. Kost't 6k Geld? segt IThlefeld. Dat's
Spass! segt Maass. — Ebenso in Braunschweig die
folgende: Leck meck im Mase! segt Hase. Wo-
midde? segt Quidde. Mit der Tunge, segt Runge.
Dat dau man, segt Naumann. Man stille! segt Hille.

311. Dar sast mal sén, segt de Blinn', woans etc.
(Mecklenbg.) Oder: Jetzt wollet mer sea, hat der
Blinde g'sagt. — Jetzt wollet mer seha, hat der
Blind’ g'sagt, wie der Lahm' hat laufa wolle (oder:
wie mein Weib tanze ka.) (Schwaben.)
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. Wi ware emal sehne, segt jen Blinder on heft

sindag’ nuscht mehr gesehne. (Preussen. Frischbier.)

. Ne, segt de Blinde, 6ck kann fer mine Oge nich

linksch danze sehne. (Preussen. Frischbier.)
Trike mi, diar wat es, s& di Blinj. (Amrum.
Wander.)

Man dmmer druff! segt Blicher. (Mecklenbg.)
Bat siet de Bock bim Drunke nitt, sach de Bock,
da stont de Wulf ichter iame. (Woeste. Volks-
iiberlieferungen in der Grafschaft Mark.)

Hart gegen hart, sid' de Buck, da stétt he mit'n
Kopp gegen die Hawerkist. (Flensburg. Vergl. 1906.)
Dat hélt hart! sid’ de Buck, dor siill he lammen.
(Vergl. 379. 1259.)

1k siin nich at'n Kattpot krapen, see Tante Bohls.
(Ostfr. Vergl. 207.)

'raus Kaptain, rief Bohnenstengel. (Pommern.
Wander. — ?)

Noch nich, segt B6kmann. (Danzig. Frischbier.)
Béter is béter! segt Bollen. (Ostfr.)

Nu kitmt dér wat! segt Bolzendahl, holl de Biitt
man unner.

Rénn 6nt Fier, segt Bonart on sprung 8n e Karpe-
diek. (Preussen. Frischbier. Vergl. 1781.)

— 8. Bolzendahl, dar ststt he sin Frt de Trepp
herun. (Mecklenbg.)
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Ik kann't dén un kann't laten, sid' Paul Botter-
brod, da hett he sick achter't Flésch sett't.
(Flensbg.)

Wat dor wesen mot, mot wesen! siid' Johann Bott-
ker, Siinndags Flésch un witt Sand vér de Déer.
(Vergl. 380. 1051.)

Das setzt neue Liebe, segt Brand un slét sin' Fra
mit 'n Bessenstél. (Mecklenbg.)

Me maut wuoll méll 'n Oge tauknipen, sach de Bra-
méster, da honk iam bai'n Schenken oppen Nacken.
(Woeste. Vergl. 17.)

Rathet mir gut! sagt die Braut, aber rathet mir
nicht ab.

't hett all sin Tid, see de Brit, d6 sét se bi't Fiier.
(Ostfr.)

Ich muss! sagt die Braut von Bessa. (Kirchhof,
Wendunmuth. Vergl. 427.)

Noch wit von Lachen! sei de Brit, do hilte se all.
(Meurs. Ebenso hochdeutsch. Vergl. 1338.)

Dat kiimmt, dat kiimmt! sid' de Brat von Borde-
lum, dér hidrr se dré Dag’' unner'n doden Kérl
legen. (Vergl. 239. 1430. 1606.)

Dér is Fotzen Trumpf! sid’ de Brit, as se to Berr
ging.

Ra mi géd, si de Brit, man rd miniav. (Jever.
— Mecklenbg.)

Wie das Volk spricht. 9te Aufl. 3
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Ta, ta sla mal'n Knutten in, sid’ de Brut un furzte
den Deuwel vor de Nise. (Liinebg.)

Eck hole et jimmer mit der Midde, dat het min
sél'ge Mutter 6k edan, sd de Briat tau'n Broddigam.
(Hildesh.)

Fnmal kénmal, sid’ de Brit. (Hambg.)

Gléck, wer dat Gléck heft, segt de Brit. (Preussen,
Frischbier.)

Nu kann't losgahne, segt de Brit, on schitt 4wer'n
Ledderbom. (Preussen, Frischbier. Vergl. 1220.)
Es kann sich dndern, sagt Bredero. (? — Wander.)
Opgehuckt, segt de Bronat on geiht bi sine Ohle.
(? — Frischbier.)

Na de Ort un Wis, segt Brookstedt.

Dat 8ss rein t6'm Bénutdrége, segt de Bross. (Pr.
Frischbier.)

D’ Brunnenliese hiitt g'sat: Lug d' Bire a. (Kirch-
hofer. Schweiz.)

. Mein Vater reisst, mein Mutter reisst, mein Bruder

reisst, mein Schwester reisst, und i alloi rrreis net,
hat der sell Bua g'sagt. (Schwaben.)

345.

Als Gegenstiick zu diesem das Schnarren persifliren-
den Spruch finde ich einen norddeutschen gegen
das durch die Nase sprechen — schnauben; Tk
snuw’ nich, sid’ jenn' Fri, un min Mann snuwt 6k
nich, un de ollen Wetterjoren snuben alltosamen,
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Vater, ziind' 4’ Latern’ an, die Kuh will kilbern,
’s ist aber nur a Stierle, sagte der Bub. (Schwaben.
Birlinger. Vergl. 121.)

Liigst nid? het's Biiebli de Schulmeister g'frogt.
(Wander. — ?)

. Do riuk deran, sied Biiddemann. (Mark. Woeste.

Vergl. 771. 1476.)

. Roth ist die Farbe der Liebe! sagte der Buhler zu

seinem feuerfarbnen Schatz.

. Willt tdschen, willt téischen! répt de Bull. — Na!

segt de Buck. (Liineburg. — Vergl. 45. 474.)

En friindlich Béde, Méder, 1ént mi ju Dochter, segt
Carsten Bull. (Holstein.)

Wat dé ik mit de Biix, wenn dér kén Klapp to is!
segt Paster Biilow. (Vergl. 430.)

Dat di de Loft vergeit, segt de Bunkus, wenn he
em de Kopp afhaut. (Preussen. Frischbier.)

En Freud is nog, segt Biinsow un giwt sin Liide
kén Orenklatsch. (Riigen.)

Bi allen is wat un bi wat is noch wat, segt de
Bérgerboé. (Hildesh.)

Oiner goht 'rein, hot der selbig Burgemaister
g'sait. (Schwaben.)

seggen iUmmer: Mutter, nid Brod! — un ik segg
Ummer: kannst nich seggen nid Brod? — Meck-
lenburg.
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Das wird sich zeigen, sagt der Burgemeister von
Esslingen.

Wollt ihr hinter mir sprechen, so muss ich schweigen,
sagte der Biirgermeister von Rottweil, als ihm
vor Kaiser Sigismund ein Furz entfuhr.

Es ist fiir Gott zu viel, sagt jener Burgermeister
in der Herberg, gab ein Merker und hatte fiir ein
Gulden Lachs gefressen. (Neander.)

De Geschmack is verschieden, segt Burgheim, én
mag de Mutter un de anner de Dochter. (Mecklbg.
Vgl. 883.)

Kopf weg! schreit der Bursch zu Halle. (Preussen.
Frischbier.)

C.

Es ist gut gegangen bis auf sell Plitzlein, sagte der
Capuziner von Bremgarten, als er im Rausch
in die G'rinngrube gefallen war. (? — Klostersp.
Wander.)

Das Alter soll man ehren, sagte ein Capuziner,
als man ihm alten und neuen Wein bei einander
bot (? — Luther.)

Nt rér! segt Casb6ém, dat Has is verkdft. (Meck-
lenburg. — Vergl. 1842.)

Ma wird doch au froga diirfa, sagt der Casper.
(Schwaben.)
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Wo sall ik denn hen ? segt Jacob Caspers. (Halligen.
Vergl. 2083.)

Gott ist schwer, sagte der grosse Christoph, da
trug er den kleinen Herrgott durch’s Wasser. (Durch
F. Freiligrath erhalten.)

Ma sell kei Sou zuethum halt, dann me hab' e
Souestal, het de Chiiferheiri g'seit. (Sutermeister.
‘Wander.)

Scheisse! sagte Cicero und verschwand im Nebel.
Der Riicken hért auch zum Menschen, sid’ oll
Cordix. (Mecklenburg.)

D.

Wer auf Reisen ist, muss vorwiirts, sprach der
Dachdecker, da fuhr er das Dach hinunter.
(Preussen. Frischbier. Vergl. 694. 1160.)

I scheiss’, wenn mer'’s noth thuet, sagt der Dach-
scheisser von Ulm. (Schwaben. Vergl. 308.)
Arbeit is kén Has', sid’ de Dagloner, 16pt uns
nich weg. (Hambg.)

Auf Streitigkeiten lass ich mir goar nich ein! sid’
Hanne Dahm un stérr den Snider voér de Bost.
(Mecklenbg.)

Scheisse! sagt Cicero und wirft die faulen Eier an
die Wand. (Preussen. Frischbier.)
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Nun will ich dennoch nicht fluchen, sagt’ Dambach,
do man jn wollt’ henken. (Neander. Vergl. 399.)
Ruh ich desshalb, sagt der Hifner David. (Freu-
denstadt. ?)

Wi kennt isch ja, segt Deichmiiller, da lewe
noch — ja, da lewe noch. (Liinebg.)

Dassagil, segt Denker. (Mecklenbg.)

Wenn de Swileke wi'ne Gos schiten will, sau bastet ér
dat Aslock, segt d e. (Hildesh. — Vergl.318.1259. 1448.)
Wat doér sin mot mot sin, segt de, mor'ns 'n Glas
Bramwin und middags 'n Stiick Flésch. (Vergl. 326.
1051.)

Dat siind Liid’ von Mitteln, segt de, hebben 'n Nors
van twé Hilften. (Vergl. 94.)

Wer weiss, wo der Hase lauft, sagte der, und legte
sein Garn auf dem Dache aus. (Vergl. 974.)

A jetzt hab’ i meine alte Hosa an, hat dear g'sagt,
der kein Geld hatte, dass ma de neue flicke kann.
(Schwaben. Birlinger.)

Hauck vor matt, spricht der Dennmirker. (? —
Kirchhof, Wendunmuth.)

's ist au nit naithig, sait Dewitz von Cannstatt.
Riickt zusammen, ihr Knospen, ich hér auch an den
Pfosten, sagt’ der Dieb, der lief zu eim gespickten
Galgen. (Fischart.)

Dat mét wat Vornehm's sin, segt de u. s. w.
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Aller Anfang ist schwer! sid’ de D&f und stdl 'n
Ambolt. (Vergl. 217. 1475. 1591.)

Galgen behalte dein Recht, sagte jener lose Dieb,
da er in's Wasser fiel.

Ein wenig fiir die Gesundheit, sagte der Dieb, da
er gehiingt werden sollte. (A. d. Friesischen.)
Das Aergste ist gelitten, sagte der Dieb, da sollt’
er noch hingen. (A. d. Friesischen. Vergl. 606.)
Ich bin iiber die Erde erhaben, sagte der Dieb, da
hing er am Galgen.

Ehr eck nich kéme, wert'r doch nix #t, si de Deif,
da se den Galgen buén. (Hildesh.)

Dat ward mi sin Dag’ vor Kopp stan, si de Def,
do lder em de Halfméster den Strick um. (Bremen.
Mindermann, Platt. Gedichte etc.)

Dat spit mi, si de Déf, as't na 'n Galgen gunk.
(Bremen.)

Dat is nich vor de Katte, mén'te der Déf, do stol
he den Bir twe Schinken. (Bremen.)

De annern ’stiild noch mir as ik, sach de Daif,
as hi'n Piiird stuolen hadde. (Mark. Woeste.)

Ebenso hochdeutsch. Oder auch: — dor stsl he'n
Melstén. — Am Niederrhein. Spee.

Beeilet euch nur ja nicht so, sagte der Dieb. Es wird
doch nichts daraus, ehe ich komme. (Westfriesl.) —
Aehnlich, vom Weibe gesagt, am Niederrhein. Spee,
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Das walt Gott, sprach der Dieb, da er zum ersten-
mal zum Laden einstieg und stehlen wollt. (Bir-
linger, Alemannia. III. 3.)

Leben un leben laten, sid’' de Déf, do st6l he van
tein Schap blot negen. (Holstein.)

Dat scholl en’ verdreten, harr de Déf segt, as he
infung'n wér. (Bremen. Vergl. 375.)

Den Galgen hat mein Vater gebaut, sagte der Dieb,
und der Vater war doch kein Zimmermann. (Altes
Gold.)

Man soll bei dem bleiben, was man gelernt hat,
sagte der Dieb, aber ich durfte es nicht. (Nord-
schleswig.)

I pristir's net! sagte der Dieb, da er gehingt
wurde. (Schwaben.)

Dat hett de ganze Dag all so gan, see Anke Die-
dels, do lag se mit de Appels in de Geete. (Ostfr.)
Nix seggen! seggen de liitgen Dierns, wenn't jem
smeckt hett. (Hambg.)

Frisch in't Har, sid’ de Deern, 't giwt kriskdppke
Jungs. (Hambg. Vergl. 1302.)

So wat d6 ik nich, sid’ de Deern, da lder se 'n
Bund Str6 unner. (Hambg.)

Thu mir nischt darneben, sagen die Dirnen in
Thiiringen. (Hildesh. Vergl. 1289.)

Stét de Herr mi man dal, sid' de Diern, wat dé
ik 6k in'n Herrn sinen Arftenslag! (Hambg.)
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't is 6k 'n Mann, si de Diern, doa friete se 'n
Snider. (Wander.)

All Ding hett sin Wétenschap, sid’ de liitt Diern
un hérr dat Licht mit'n Stért atpuast.

As man de Hand itimkiert, ligt en Minsch up den
annern, sid’ de litt Diern.

Dér schull man wol Swét von krign, sid' de
Diern, dér krég se twé Kinner up'n mal. (Vergl.
1281. 1319.)

Niimmer hdrr ik dat dacht! sid’ de Diern, dér
krég se 'n Kind mit'n holten Bén. (Vergl. 1278.)
Enn' go6d all's god! sid’ de Diern, letzten Fa-
den fin.

Ik nehm’ man twé Schilling, sid' jenn' Diern, 't
slenckert sick doch den Dag cewer na'n Daler 'ran.
(Mecklenbg. Vergl. 1280. 1841.)

Ebenso hochdeutsch von Middchen, oldenburgisch
von Jann, ostfriesisch von Engelmé oder Grot-
jema.

Da schull man wol Swét von krign, see malle Becke,
dé krég se wat Liitts. (Ostfr.)

Ich gebe hier einen Spruch, den ich unter der An-
gabe Kirchhof (c. Wendunmuth) erhielt, dort aber
nicht fand: Das heisst gewonnen, sagt Jutte, die
liess sich kiissen um eine taige Birn und gab zwei
Eier zu. Vergl. auch 1977.
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Ritt s" entzwei, so ritt s’ entzwei, siid’ de liitt Diern.
(Mecklenbg. Vergl. 1274.)

Stot mi nich dal, sid’ de litt Diern, dor lég’ se
all. (Mecklenbg. Vergl. 595.)

Dat Bislapen dét't nich, dat Biwaken schall't dén,
sad’ de litt Diern. (Mecklenbg. Vergl. 726.
1249.)

Slépst du tau'n iersten mal bi mi un wist 'ne Jum-
fernschaft? sid’ de liitt Diern. (Mecklenbg.)

Wo Flass is, is 6k wol Schiw’, sid’ de liitt Diern,
as se 'n Kind krégen harr. (Mecklenbg.)

Dat is man'n Smérfleck, sid’ de Diern, wenn de
Siinn dorop schint, is’ t 'n Lock. (Ostfr.)
Dunnerweder Niis', Nis', wat makst mi vér'n Ange-
gicht! siid’ de Diern, dor kék se in'n Spégel.
Dat sall mi né dén, see de Dérn, Gt wat vor'n
Gat dat wol atlopt! d6 pisste see in &n Témse.
(Ostfr. Vergl. 59. 1804.)

Doér ligt't! sid’ de Diern, un dat Kind f&l ér in'n
Danz weg.

Man jiimmer drist, sid’ de Deern, da ging se mit
den Knecht t6 Bett. (Flensburg.)

424.

Da liegt's, sagte jene gute Magd, da entfiel ihr das
Kind im Tanz. (Agricola.) — Oder auch gereimt:
-— sprach die Magd im Kranz, da entfiel ibr das
Kind im Tanz. (Buchler.)
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Wer kann vér Gewalt? segt de Deern, do trock
se den Kérl in't Bett. (Hamburg — ? Vergl. 1306.)
Mot wi denn, so 1at uns denn, seggen de Deerns,
wenn se pissen gan. (Flensburg. Vergl. 331.)

Dat 's 'n Leben! sid de Deern, da krég se 'n
Kind. (Flensburg.)

Dat kommt nich von Ungefihr, dat kommt von ganz
wat anners hér, sid’ de Dern, da harr se 'n dicken
Bik krégen. (Flensburg.)

Wat d6 ik mit de Biixen, sid' de Deern, wenn
dar nix darin is? (Flensburg. — Vergl. 352.)
Dat gaw Luft! sid’ de Diern und krég twé Kinner
up’n mal.

Ik mag all's giern relk hebben! sid’ de Diern,
nam de Mis at'n Rémpott un strék se sich doérch't
Mal. (Vergl. 247. 1313. 1696.)

Man sacht Siewert! sid' de Diern, dat Hemd’ is
noch vor. (Vergl. 1339.)

Béter in de wid’ Welt as in den engen Bak! sid’
de Diern un lét enen striken. (Vergl. 1809. 1820.)

. Wer kann wider die Obrigkeit, sid’ de Diern, da

schull se von'n Feldhdder in de Wiiken. (Vrgl. 1306.)

Dat mét mi reine sin, sagte die Frau, do trock
se ne Katte 0t der Kearne un stripede se af.
(Paderborn.)

Miss, siid’ de Maid, 't Hemd sitt d'rvor. (Ostfr.)
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Dat is Jungheit, dat verwasst wedder! sid' de
Diern, do hidrr se bim Knecht légen.

Quaden Trost! sid’ de liitt Diern un hirr 'n Bullen
bi'n Biidel krégan. (Vergl. 1320.)

Dat Uder is da, aberst man én Titt! sad' de
Diern, d6 befslt se den Bullen. (Hambg. Vergl
1372. 1784.)

Lasst uns gehn, Zeit hat Ehr, sagt die gut Dirn,
do ging sie zur Mettenzeit heim. (Sprichworter,
Frankfurt a. M. 1552. — Vergl. 1327)

Vor 'm D6d is kén Krit wussen, si' de Docter,
as sick én dat Gnick braken harr. (Mecklen-
burg. — ?)

Markst’ d' wat? sid de Docter, dar treckt he de
Diern n’ Kis' ut. (Mecklenbg.)

De wast 'n Déd in de Mét, si de Docter, as Jann
de Swindsucht harr. (Ostfr. — ?)

Heste 6k Geld? segt Dongroth. (Meurs. Wander.)
Prost Mondschein! sagt Dornheim.

von'n Eddelmann is. (Hambg. — Vergl. 114.)

Ik warr’ den Mund 'n béten beden, segt Schoster
Drews und nimmt 'n Prim. (Mecklenbg.)

Ich gebe dir die Hand im Handschuh, sagte Droste,
ich hab' aber auch die Kriitze. (Westfalen.)

Ik doe der nix mebr t6, si Jiiffer Duins. (Haus-
kalender. Wander.)
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Dat stimmt nich, segt Diiring un f6llt von Neckern
ginen Tritt. (Malchow.)

Diiwel siehe unter Teufel.

Muss sehn! sagt Dux. (Hildesh.)

E.

Drythoaipe, sagte Ebbinges Hidrmen, un Kiieteln
asse Micken. (Iserlohn. — Wander — ?)

Dat 6ss e Poste, sagt Eberhard und hat Zwdlf in
der Oberfarbe. (Preussen. Frischbier. — ?)

Ich #ss’ eher Kés' und Brod, sagte die Edelfrau,
eh’ ich Hungers stirb. (Fischart.)

Wat is't doch swér in 'n Himmel t6 kamen, si de
Eddelmann, do wér he herin 'n Sé6d fullen.
(Oldenbg. Vgl. 698.)

Mit Verlow! segt de Eddelmann un nimmt den
Baren de Koh ut'n Stall. (Mecklenbg.)
Liammchen, hast du auch gefreit? hat jener junge
Ehemann gesagt, da er an einem Schaf voriiber-
kam, das den Kopf hing. (Werra. Vergl. 1636.)
Ja, den Galgen! sagt der Eichele. (? — Bopfingen.)
Ist einer gut, sind sie alle gut, sprach Einer, kaufet
junge Wolfe. (? — Vergl. 554.)

Dat ies en gued Weader vor Gis Gearstenkérls, sagte
Einer, do seggede he Gearste in 'ne hdle Eke.
(Paderborn.)
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Ehre, dem Ehre gebithrt, hat Einer gesagt, hat
den Andern die Treppe hinuntergeworfen. (Werra.
Vergl. 997.)

Dusend Daler oder 'n Schit, seggt Wewer Eisen
(wenn er von der Mitgift seiner Tochter sprach).
(Pommern.)

Gan'k on kép dek Petterzelge derfser, dan kannste
din Water géd maken, sied de Elberfeller.
(Mark. Woeste.)

Das hat Hitze, sagte Flias, als er auf dem feurigen
Wagen sass, aber es geht zum Himmel. (Vergl. 826.)
Heunt is Musing im Schloss! sagen die von Ell-
wangen. (Ellwangen.)

Liist jo wat miteten, ik denk van Nee, seggen de
Emders. (Ostfr. Kern & Wilms.)

Wat wo'stu olle Reiip? hadde 'n Edmperstréiter
to 'ne ollem Wife saght un eir wat met me Schen-
kenknuaken iim de Snite giewen. (Mark. Woeste.)
Heute dir, morgen mir, sagte die Ente zum Regen-
wurm. (Danzig. — Vergl. 746.)

Ganz richtig! sid’ Johann Ernst un smét den
Paster in'n Graben.

Es ist Maul wie Salat! sagte der Esel, da frass er
Disteln, (Vergl. 1572.)

Du biist 'n Essel, segt de Essel taun Essel. (Liinebg.)

Das Alter geht voran, cte. (Werra.)
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Gut Heu, hat der Esel g'sagt und hat den Leb-
kuchen gefressen. (Rothenburg.)

Allein geht's nicht, sagte die Essig-Tine, als sie
gefragt wurde, wesshalb sie noch keinen Mann habe.
(Werra.)

Das ist garstig! sagte die Eule, da sah sie ihre
Jungen an.

Mi gruet, mi gruet, schriegt de U1. (Mecklenbg.
Pommern. Vergl. 850. 1127.)

Se se, wat jung is, roget sick, si' Ulenspeigel,
un weg hucke d'Fl16. (Liinebg.)

Méster, wat lange dart, wart god, si’ Ulenspei-
gel, do em de Winn' plagen. (Liinebg.)

Hastig gespolt 5ss nérning to got, sed’ de Ulespegel,
wie he séwe Johr na Eetik gegange wér, on tabrék
op e Schwell de Kruck. (Preussen. Frischbier.)
Dat dickste End’ kémmt hinde na, sed’ de Olen-
spegel on st8ckt dem ohle Wiw den Schéoffelstél
6n e Narsch. (Preussen. Frischbier. Vergl. 560. 1940.)
Et geit hart op hart, sed’ de Ulenspegel on
schét op e Stén. (Pr. Frischbier. Vergl. 1905.)
Stennen is halwe Arbeid, si Ulenspegel, do stellde
he siick achter de Smidt hen un stenn’ sin best.
(Ostfr. K. & W)

473.

Dat is lelk, sei de U1, do sog se dhr Jungen an.
(Meurs. Firmenich.)
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Th sau sla Gott 'n Deuwel dét! reip Ulenspeigel,
do em de Boxen platze. (Liinebg.)

As 't fallt, sid' Olenspegel, so &t ik't. (Ham-
burg. — Vergl. 1015.)

Es hassen mich alle Leut’, aber ich thu' danach,
sagte der Urispiegel. (Jerem. Gotthelf.)
Avwesslung mot sin! sid’ OUlenspegel un kettelt
sin Grossméder mit de Messfork.

Ulenspegel hett spraken: as du et find'st, sallst
du et laten. (Mecklenbg.)

All gan's g6d, harr Olenspegel segt, énen
karrt de Diiwel doch ’rit. (? — Mecklenburg.
Vergl. 491.)

Dan Ding’ is géd Raug'n! sid" Ulenspegel un
wischt 'n Nérs ir he schiten harr. (Vergl. 609.)
Ut de Hast kiimmt nix godes, sid’ Ulenspegel
un l&t'n Semppott fallen.

Nu kam ik! segt Ulenspegel un follt at'n Keller
up’n Been. (Vergl. 70.)

Wi beid siind 'lik stif! sid’ Olenspegel, he lég
@wers unner. — (Vergl. 1365. 1708.)

Nach gethaner Arbeit ist gut Ruhen, sii Lux, do
wischt’ he sick érst den Ars un denn sett he sick
t6 schiten. (Holstein.)

Jetzt komme ich dran, sagt der Hanswurst.
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So mennig Kopp, so mennig Sinn, sid’ Olenspegel
und smét m Sack mit Dédenképp van'n Barg (de én
lép gor na'n Krog). (Mecklenbg. Vergl. 486.)
Noch Gottlov kann ik di twingen, si’' Olenspeigel
un klappe sinen Vader 'n Mas. (Liinebg.)

Béter is béter, si Harm Ewers, wenn't 6k nix
wért wér. (Wander.)

Kumm an! sid’ Peter Ewers, lég he all in de
Geete. (Mecklenbg.)

F.

Olt un jung kinnert gdd, hett oll Falksch segt,
hett sich’'n jung'n Kierl frigt.

Der Faul spricht: es will nit Nacht werden. (Seb.
Frank.)

Wann soll ich arbeiten? sagt der Faule, im Friih-
jahr ist viel Wasser, im Herbst viel Schmutz, im
Sommer ist’s heiss und im Winter kalt. (Bertram.
Wander. — ?)

Kép di'n Buck, den dorfst nich melken, segt de
Fal'. (Holstein. Vergl. 277.)

Ich denk’s, sagte Faulenz, mocht er nicht ja
sagen.

Es wird morgen wieder Tag, sagt der Faulenzer.
(Schweiz.)

Scheper, wahr di, segt de Fewerwari. (Po;nmem.)

Wie das Volk spricht. 9te Aufl.
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Dat is raren Sand, see de Féling, as he in de Klei
kwam, (Ostfr.)

Tk kann gén Drang um de Hals liden, see de Fé-
ling, do sull he uphangen wérden. (Ostfriesl. —
Vergl. 1373.)

Wat hebb wi'n Liist hat, si de Feling, do harren
se mit sfven &n Glas Bér had. (Ostfr. K. & W.)
Dit was éne siinder Stén, sii de Feling, do harr
he'n Snigge dal slaken vor 'n Plam. (Ostfriesland.
Kern & Wilms.)

. Geerd, hebben de Plimen 6k Bénen, anners hebb’

ik, straf mi Gott, 'n Pogg dal slaken! harr de Fe-
ling slegt. (Ostfr. K. & W. Vergl. 174))
Amsterdamken, as ik di noch énmal so quam, sullt
du nét vél behollen, si de Feling, do harr he
der 30 Giilden mit brocht. (Ostfr. Kern & Wilms.
Vergl. 802.)

Harr ik mi siilfst nét presen, denn weer ik unge-
presen t6't Land aigahn, harr de Feling segt.
(Ostfr. K. & W)

Dat's hier 'n wunderken Sand, si de Maid van
Ammerlant, azze bi Regenwiier dér'n Klei musz.
Jever, — In Ostfr. lautet der letzte Satz: as se in
de Marsch op'n wéken Klei gén schull.

Eck kann dat Ketteln an'n Halse nich verdragen
si de Deif, da se éne hingen wollen. (Hildesh.)
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Dat 's 'n Leiden! sid’ Fehlmann, kiinn 'n Vrack
nich ankrig'n un hirr kénen. (Vergl. 1239.)

't is all as't is! sdd’ Fehlmann un treckt 'n Vrack
verkiert an. (Vergl. 840.)

Bonn! seth Fei, do dreet se ennen Blaffer Gt. (Meurs.)
Bonn! seth Fei, do trock se ennen Pier it de Fott
on bont sech den Hoos dormet op. (Meurs. —
Vergl. 161. 163.)

Dat kiimmt all ewerés herdit, segt Mutter Fentsch,
kakt Kaffee in'n Pisspott. (Mecklenburg. — ?
Vergl. 590.)

Elk én sin Mceg, sid’ Hans Fink un réd’ up de
gal Wartel.

Wat ik kann, dat kann ik, sid’ Hans Fink, dér
wull he sin Koh an'n Swans melken.

Wat du vér'n Minsch biist, sid’ Johann Fink t6't
Swin, hest beid’ Péten in'm Trog. (Mecklenburg.
Vergl. 1245. 1394. 2034.)

Weg doérmit! segt de Finnenkiker. (? — Hambg.)
Wat de Hikt doch diinn is! sid' de Fischer, dor
héirr he'n Al in de Hand.

Wat rérst mank de Stint? sid’' de Fischerfrd,
ménst du, dat't Swéns' siind, de grétter warden ?
(Hamburg.)

Wos da brennt, wird noa verfaulen, sagte der
Fleischer, als ihm Feuer auf der Hose lag.
(Hirschberg. Wander.)
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Na so wat lewt nich, segt de Flescher, dat Kalw
6ss dot (an heft e dodges Kalw op e Schuller).
(Preussen. Frischbier. Vergl. 1585.)

Wind! sid' Feeke, do schét he in't Segel. (Ostfr.)
'n Schit! see Fokke, do harr he noch hél gén
Nérs. (Ostfr. Vergl. 1448))

Wi arme Minsken, segt Fookje-m6, gén én Blatt
Thé in His un Peter kummt mit de Brit. (Ostfr. K. & W.)
Noch és to! sid’ Fex un slég Baiern an’'n Hals.
Krigst 'n D6d in de Waden! sid’' de Forster, dor
hérr he in'n Diernbusch schaten.

Wer SwinekSppe hebben will, mét 'r Hunneképpe
an setten, segt de Foster. (Hildesh.)

Furcht bewart dat Holt, segt de Foster. (Hildesh.)
Wegen zwei Groschel Buttermilch kann ich meinen
Gang nicht dndern, sagt Meister Férster. (Schlesien.
Wander.)

Wenn der Hund nicht g'schissen hitt, hitt' er
den Hasen gefangen, sagte der F8rster. (Werra.
Vergl. 901.)

J sing’ bloss, wenn i'n Rausch hab’, sagte der alte
Fdrster, als ihn sein Nachbar in der Kirche zum
Singen aufmunterte. (? Schwaben.)

Fied (Kiek), std’ Frans un sét up de Appelkist.
(Holstein. Wander.)

Ebenso schwiibisch sagt's d'r Sell,
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Wie das Fass, so der Wein, sagte die Frau zum
Mann, als er von ihrem Urin getrunken. (Eifel.)
Das geht (ging) an, sagte die alte Frau, als ihr
Rock lichterloh brannte.

. Tacke de Katt nich an, segt de Frie tau'n Hund.

(Hildesh.)

Nu hewt wi doch Fleisch in'n sfiren Kohl, sii de
Frue, da fell 'ne Lis herint. (Hildesh.)

Friedke, schipp man von bawe, unde ligge de Sporkel
fer 'm Vaderke, sagte die Frau, welche ihrem
Knecht wohlwollte. (Prss. Frischbier.)

. Auch eine Kunst! hat selbige Frau mit der Dreh-

orgel gesagt. (Schwaben.)

Wat tésamen sall, kiimt tosimen, segt de oll Fri, un
siill de Diiwel 't 6k up de Schufkér tosamenkoren. (?)
Ach wat sall dat lang’ Tobn, si’ de Fria, harr &r
Mann ér vérn riitslan, harr's hinn' wedder 'rinngéan.
(Altmark.)

. Slis du hunnerd Dsiiwel drit, slis du disend Déii-

wel drin, har de Frau saght, as se de Mann sleed.
(Mark. Woeste.)

Siini, siini, sid’ de Frfi, snéd’ dat Berrlaken ent-
wel un flickt de Faddoker. (Vergl. 288. 574.)

. Beter'n Flick as'n Lock, segt de oll Frii un sett't

'n blagen Strumpschacht up de Mau. (Mecklenburg.)
Nétter ene Lopp af e Gat, sit de Fraw, do sot se
ene rue Lopp op de Treckmiitz. (Niederrhein. Spee.)
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Sett' di op din Mors, segt de Fri, denn 16pt da
ken Muas herin. (Hamburg.)

Ein altes Kesselchen will auch gescheuert sein,
sagte die alte Frau, als sie von neuem heirathete.
(Preussen. Frischbier. Vergl. 2020.)

. Diirre, lass di g'spiire, hat die Frau zum Mann

g'seit, als er im Bett nit an sie kam. (St. Gallen.)

. Wer in Leimbach nichts taugt, taugt in Geheus

auch nichts, hatte Glise Hannes seine Frau gesagt.
(Werra.)

De Aal stind t6 diter, segt de oll Fro un brstt
Marricken. (Mecklenbg. Vergl. 611.)

Ik bin 6k jung wést, sid' jenn' oll Frd, un hew
6k kilsst, eewer s6n Gekiiss hew 'k doch min Dag’
nich sén. (Mecklenburg.)

. Oewerdrs geit't t6'm besten, Jhrwiirden, siid’ de Fra.

(Hamburg.)

Arm un Bén' kann man nich brennen, segt de Fra.
(Mecklenburg. — ?)

Man kummt wat t6 Mate, si de Fro, do harr ér
Mann dat grét Loés wunnen. (Bremen.)

Einer wie der ander, sagte die Frau, die junge
Wilfe feil trug. (Kirchhof, Wendunmuth. Vgl. 458.)

Do ess gem Best bey, siit de Fraw, du hir se en
Schiepp Wélef. (Niederrhein. Spee.)
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Alles es gued in'n Folkspot, mar (aber) nine witte
Fiksebunen, hadde de gneiidige Frau sagt. (Hagen.
Wander. — ?)

. Dat dét de Jonghét, sacht de Frau, du sprong se

6verne Struhzalme. (Aachen.)

. Fart mit di, rein mut ik't hebben, sid’' de Fro, dor

slog se de Szg’ mit 'n Romlipel vor'n Mors.

. Ach Gott, den Weg méten wi all! sid de oll

Fra, dor fiert de Schinner mit de Koh dt'n Stall.
(Vergl. 2017.)

. Gewohnheit! sagte die alte Frau zum Aal, da zog

sie ihm die Haut ab. (Vergl. 1150.)

. 't Dick h&lt noch hinner! sid’ de oll Fri un schét

ne Worpschiiffel at, dér kam de Stél toierst. (Vgl.
478. 875. 1940.)

Arbeit zehrt! sagte die alte Frau, waschte 'ne
Nachtmiitze aus und ass 'n Laib Brod dazu auf.
Min Seen is nix Dumm's! siid’ de oll Fri, as bhe
jung wier, hirr he flessen Pisselddk’.

Nu t6'n driiddenmal! sid’' de oll Frd un las 'n
Abendsegen. (?)

Waschen tirt! harr jenn' Fra segt, da harr ' 'n
Nachtmiitz wuscben. (Altmark.) — Das Wasser
zehrt, hat die Nonne gesagt, da hat sie ihren
Schleier gewaschen und einen ganzen Laib Brod
dazu gegessen. (Auerbach.)
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Man kann des Guten nicht zu viel thun, sagte
die Frau und ertrinkte sich im Weihkessel.

Ach, es ist zu spiit! sagte die Frau, da ging sie
der Knecht beim Leichenzug ihres Mannes um die
Heirath an. (Kirchhof. Vergl. 2055.)

Wie du mir, so ich dir! sagte die Frau zum Mann
in der Brautnacht.

Besser ichts denn nichts! sagte die Frau und ru-
derte mit der Nadel. (Vergl. 1909.)

All de Holepen baten, sit de Fraw, du spannet se
ene Méck vor de Schorfskar. (Niederrhein. Spee.)

. Dat es klé Wirk, sit de Fraw, du sponn se Heu.

(Niederrhein. Spee.)

Et ess al enen Diivel, sitt de Fraw, du g6l se enen
Herrgott. (Niederrhein. Spee.)

Wat kann't Hulen all baten, usse Herrgott jit't (?)
leiwer hat, sagg de Frau, do was iir't beste Kalf
afstuorwen. (Recklinghausen.)

Ueberall ist etwas, nur in meinem Schmalzhafen
nicht, hat jene Frau gesagt.

Es gilt gleich Vater oder Pater! sagte die Frau in
der Nacht.

Practisiren ist die Kunst! sagte die Frau und setzte
den Flicken neben das Loch. (Vergl. 288. 542.)

. Es geit nit v6r en Oeverlag, sagte de Frugge, da satt

se den Lappen neaver dat Lock. (Westfal. Wander.)
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Wer mir's thut, dem thu' ich's wieder! sagte die
Frau und flickte ihres Mannes Hemden.

Wo wat is, dér risselt wat! sid’ de oll Fr& un
schiirrt't Kind mit't Bad'water at.

Do wuot hinged, do wuod riiird, sach de Frau, do
fol iir Mann fam Balken. (Mark. Woeste.)

Dé ierst N6t mot kiert war'n! sid' de oll Frq,
haugt 'n Backeltrog entwei un makt dormit dat
Siierwater hét.

Dat was 'n goden Tog! sid’ de oll Fra un zoppt
sich'n Kiwit 0t 'n Noérs. (Vergl. 781.)

Tk mot timmer wat imme de Hand hewwen, sagde de
Frugge, do stond se amme Schandpal. (Paderborn.)
Is dat n@t wol 'n Biidel von veir Wochen? reip de
Fri des Abends in'n Bedde, d6 d' Mann 4t Paris
terigge kam, — is dat nt wol 'n Biidel von veir
Wochen? (Liineburg. Aehnlich in Schwaben.)

. Pape is dote, ni is de Worscht 'egetten! seggte

sine Frié, als se vér éhne noch wat betalen solle.
(Halberst. Quedlinbg.)

. Hei is sau unschuldig wie Stahlberg! seggte jenne

Fraé, as én Spitzbube dorchit nich 'egripst hebben
wolle. (? — Halberst. Quedlinbg.)

De érste Nod mut wird weren, si jenet old Wif
an verbrenn den Backtrog t6't Siiern. (Ditmarschen.
Wander.)
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Fnmal hett't man hulpen, sid' de Fra taum Docter,
mor'ns im seebn ging he t6 St6l un abens tein sét
he noch. (Hambg.)

5. Oeffning hiitt's schon, abir es geht nix dadurch,

sagte die alte Frau, als der Arzt sie fragte, ob sie
Oeffnung habe. (Schwaben.)

5. Gott géw, dat dés’ Wind timslet, si de oll Frd un

hett 'n Wéd' inne Ogen. (Holstein.)

Bai wiisket de Hasen un de Vosse un se sitt doch
glatt, sach de Frau, da lait se iire Blagen unge-
riistert 16pen. (Woeste.)

De Nachtfrést bliwen #immer noch nit dt, siid’ jenn’
oll Fri, darbi wier't twischen Winachten un Nijor.
(Mecklenbg. — Vergl. 2016.)

. Renlichkeit is't halwe Leben! sid’ de oll Fri un

fegt 'n Disch mit'n Bessen av. (Vergl. 246.)
Renlichkeit is de Hauptsik! sid' ne oll Fra, wenn
ik jichtens kann, rir'k de Kliit in'n Swintrog an.
(Vergl. 513.)

. Wat ’s't vér 'n rinlichen Minschen! sid' de Frq,

vier Wochen én Handék un noch rein. (Mecklenbg.)
Dat Wiater tért! siid’ de Fri, dor tréd’ se cewer'n
Roénnstén,

Briiden gét iim, sid’' de Frt und legt sich up’n
Mann.

Datis all cwwerds, sitd’ de Frft und lier' sich up’n Mann.
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594. Dat hew'k Gp'n Grip, siid’ de oll Frd, as de Pracher
de Las.

595. Wenn 'k man ierst 1&g"! sid’ de oll Fria un sét in'n
Berr. (Vergl. 417.)

596. Helpt't nich, so schadt't 6k nich! sid’ de oll Fra
un schéw't Kind in'n Backawen.

597. Wenn't man ierst dorch’t Kammrad is, sid’ de oll
Fria, kimmt't 6k wol dorch't Norsgatt.

598. Man ist nie zu alt zum Lernen, sagte die alte Frau,
da lernte sie noch hexen. (Ebenso Niederrhein.
Spee.)

599. Wer's kann, dem kommt's! sagte die alte Frau, da
fing sie an zu tanzen. (Vergl. 2012.)

G00. Mein Mann ist auch was im Kartenspiel, sagte die
alte Frau, da war er Rathsherr.

601. Kin Kummer jagt den andern, sagte die Frau, ge-
stern starb mir der Bauer und heute verlor ich die
Nadel. (Nordschleswig. — Vergl. 1008. 1057.)

602. Der Herr bewahre meinen Mund, sagte die Frau,
da hatte sie alles gesagt, was sie wusste. (Nord-
schleswig. Vergl. 898.)

595. Wenn 'k ni man ferst 18g" sid' de Jung un sét
in'n Berr; Moder, kimt hér un stét't mi im.

598. Ze liere es men ze Léwe net ze alt, siit et o't Wif,
da lieret se nog hexe. (Niederrhein.)
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Do leit a, sagte die Frau am Grabe des Mannes
und schneuzte die Nase ins Grab. (Schlesien. Wander.
Vergl. 1857.)

. Mann, brock in, sag de Fri, eck well mangs iiiten,

dass wegskémms. (? Firmenich. Wander.)

. Heilig Sant Marti, das lebig Opfer gib i der, hot

die Frau g'seit, wo 'n ere de Habik de Giiggel holt.
(Sutermeister. Wander.)

Danke Gott, mein Kind, dass du nicht vor das Riber
Gericht kamst, sagte die alte Frau, da sah sie
ihren Sohn am Galgen zu Warde héngen. (Jiitland.
Vergl. 390.)

Wenn't man 'n Ungliick sin sall, sid’ de oll Frq,
kann man'n Ddm in'n Nérs avbréken. (Vergl. 778.)
Wat is't vor'n sfier Leben, ier 'n Grossmoder ward,
sid’ de oll Fra un hérr 'n Wesselbalg in de Weg".
Dan Ding'n is god Raug'n! sid’ de oll Frii un lés
den Morg'nseg'n un Abendseg'n to'lik. (Vergl. 487.)
Seg du man Teller! siid’ de oll Fri, de Bratwust
is all dor.

Dat smeckt doch na de Krei! sid' de oll Fra un
bréd’ sich 'n Tanpal. (Vergl. 549. 667.)

Kinner- un Kalwermat méten oll Lid’ wéten! siid’
de oll Frd un pst 't Licht at.

Dat smeckt doch na Vageln, s. d. Fri, dor kakt
se Supp up'n Tilg', wo'n Heister sét'n harr.
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's stind hochbénig Tiden! sid’ de oll Fri un biinn
sich de Striimp cewer de Kné t6. (Vergl. 94.)
Wenn du wedderkummst, biste better wi'n Furz, dei
kummt nich wedder, segt Rasch’ sin’ Fra. (Hildesh.)
Einmal Borgeméster, immer Borgeméster, si' den
Borgeméster sin Fra, as hei awesettet word. (Hil-
desheim. Vergl. 1777.)

Ja ja, min leiwe Mann, wenn hei de Arften nich
sau mag, 8o seihe hei tau, wo hei Speck krigt, si’
jenne Fri tau'n leckern Handwerksburssen. (Hildesh.)
Kimmt Tid, kiimmt Rath, kimmt Kind, kiimmt
Kiddelken, seggen de Fruensliie. (Altmark.)
Tugend is de Hauptsak, siid’ de Frier, min Brat
hett svss Johr mit 'n Inspecter léwt un doch kén
Kind. (Hambg.)

Schitterlittschitt is 'n dubbelten Furz, segt Frét-
litge. (Hildesh.)

Hiite dich vor dem Thier, das Zopfe hat, sagte jener
gute Freund. (Eutrapol.)

Deit se schon wedder dicke? segt Jungfer Fricke.
(Hildesh.)

Abgemacht! sagt's Bechers Friederle. (Schwaben.)
Ad rem, ad rem! sagt Friedland.

Besser mitgenommen als d'rumgekommen, sagt
Friedrich, da lebt er noch. (Stargard.)

Dazu hat Buchholz kein Geld! sagt der alte Fritz.
(Berlin.)
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Practica est multiplex, sagt' der Frosch, sass auf
der Reuse. (Neander.)

Da stehn wir Helden, sagte der Frosch zum
Schwaben. (Seb. Frank.)

Geld gibt Ehre, sagte der Frosch und setzte sich
auf einen Heller. (Buchlerus.)

Wog's! schreit der Frosch,

Buben seyt ihr, dass euch der Regen netz, sprach
einmal ein Frosch, da war kein Wasser im Bach.
(Birlinger. Alemannia. ITI. 3.)

Barbati praecedant! sagte Magister Fuchs und
stiess den Bock die Treppe hinab.

Et wiir doch man min Spass, sid’ de Voss, doér
hérr he'n Bérblatt vér'ne Bér ansén.

Wenn kén kummt, will’k 8k kén, siid' de Voss un
8l6g mit'n Stért an'n Bérb6ém.

De Béren siind doch siier, sid’ de Voss, as he se
nich lang'n kunn. (Bremen.)

Se is mi to krumm, sid’ de Voss, da hung de
Wust an'n Balken. (Auch Jever.)

De Druwen sitt suer, sach de Voss, as he nit derbi
konn. (Weste.) Ebenso hochdeutsch. In Kéln: De
Bire sind noch nit rif, s. d. Fuss, do schott hi
den Baum mit singen Stiz.

— sai de Voss, da satt de Katt met mer Worst
oppem Boéme.
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Vertier di nich, sid' de Voss, dor spriing he up'n
Hahn.

Et dampt all, wenn't brennt’, giwt 'n Fiier, sid’ de
Voss, do hirr he up't is schiten. (Vergl. 697.)
Wo Rék is, is 6k Fiier, siid’ de Voss un kackt up't
fs. (Vergl. 993.)

Brennt's schon? hat der Fuchs gesagt, als er den
Altenstein angesteckt hatte. (? — Werra.)

Herr Jemine, wo dampt d’' Thé! sung de Voss, do
harr he siner Frugen in'n Kétel mégen. (Liine-
burg.)

Nix vor ungut, sid’ de Voss un bat 'r Gans 'n
Kopp av. — (Liinebg. — Vergl. 746.)

Dat is der Gas recht, woriimme is se nich bi Dage
na His egin, segde de Voss, da beit he ér den
Kopp af. (Schambach.)

Ik kann da nicht vdr, sid’' de Voss, da drég he
den Bar de Goés furt. (Mecklenbg. Vergl. 2068.)
Mag sien as't will, siid’ de Voss, ewer'n Haun
smeckt doch gaud. (Mecklenbg. Vergl. 2066.)

Dat ward mal 'n Fier wér'n, sid’' de Voss u. s. w.
Wo Rauch ist, ist au Feuer, hat der Fuchs g'sait,
aber no ist er schier erfroren. (Neresheim.)
Nimm't nich ewel, si' de Voss, da harr 'e 'ne
Gos bi'n Wickel. (Hildesheim.
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Jeder Denk hiit en Eng, sit de Voss, da grép hi
en Hohn mét de Start. (Niederrhein. Spee.)

Der Hunger ist sinnreich, hat der Fuchs gesagt,
da er die Ente rupfte. (?)

Wen man't béden kann, den biitt man't, sid’
de Voss, as he'n Hasen in't Lager schét. (Pom-
mern.)

. Ik hewe nine Tid, sach de Foss, do soagh hei den

Jiger kuemen. (Mark. Woeste.)

. Bliute Aerde es 'me ghuede Bar, sied de Foss.

(Mark. Woeste.)

. Dat ruckt hier nad Minschen, sid' de Voss, as he

in't Schithts’ raén was. (Liinebg.)

. Vér Spérs stat der all, sach de Voss, di en His

buggen woll, da lach he sik oppen Riiggen un holl
sine Schuoken in de Locht. (Woeste.)

Ok all wedder dér? sid’ de Voss t6'n Swinegel,
dor lépen se Werrban.

Ik floit di wat! sid' de Voss, sték den Stért tis-
ken de Bén un knép at. (Osnabriick.)

Nu siind wi siiker! siid’ de Voss un sett't sich ach-
ter'n Marlhalm.

Woll dem, dei under Dack 6s, siid' de Voss un
sét underm Schmelhalm. (Preussen. Frischbier.)

Is doch god, wenn en unner Dack un Fack is, sid’
de Voss, da hadd’ he sick in'n Gos'stall sleken.
(Mecklenbg.)
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Wat baten wol vér Weder is? sid’ de Voss un
sét achter'n Marlhalm. (Vergl. 1638.)

Nu is g6d Schilen! sid’ de Voss un sét achter'n
Beenthalm. (Preussen. Frischbier.)

De Voss segt: de Stunne vor der Sunnen tat dor
de Plunnen. (Schambach.)

Wir treffen uns wieder, sagte der Fuchs zum Wolf,
wenn nicht eher, so beim Kiirschner auf der Stang’.
(Preussen. Frischbier.)

Fangste Béwerken? si' de Voss tau'n Wulf, as
dissen d’ Swans up'n Ise fastefroren was. (Liine-
burg. — Vergl. 2071.)

Herreje, ik krige de kéle Pisse, si' de Voss, da
scholl 'e hinget wéren. (Liinebg.)

Denken driiggt! segt de Voss. (Altmark.)

Geht kloan ro, hot da Fuchs g'sagt, hot alle Tag
a Fliegn gfangt. (Baiern. Vergl. 2064.)

Go'n Dag all! harr de Voss segt, do harr he in'n
Goskabn kéku. (Eichwald.)

‘Wo den Minschen wol t6 Moéd is, de biten sitt?
sid’ de Voss, dor sét he achtern Windhalm. —
Oder: achter de Eggtin. (Mecklbg.)

Schil, schiil! had de Voss segt, had achtern Bént-
halm séten. (Ostfr.) — Et ess i#vel Schal, sit de
Voss, du sot hii ochter en Smél. (Niederr}:ein.)

Wie das Volk spricht. 9te Aufl. o
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Guten Tag beisammen, sagte der Fuchs, als er in
den Ginsestall kam. (Wander.)

Beter wat as gar nix, sid' de Voss, da lickt he
an'n Honerwiem. (Mecklenburg. Vergl. 611.)

Tk kam bald wedder, sid’ de Voss, dor hadden se
em ut'n Dorp jagt. (Mecklenbg. Vergl. 2058.)

De hitt lang g'mog in'n Rék hongen, sii de Voss
un bét de Koh den Stért af. (Oldenbg. Ostfr.)
Old mag ik se nich, sid’ de Voss, dor fratt he de
jung' Zig' up. (Mecklenbg.)

Dat siind Redensérten! sid' de Voss, de Bir ward
mi nich t6'n Goés’hirden méaken. (Vergl. 2070.)
Snacken dést du god, @wer wisen as'n Schelm, sid’
de Voss to'n Biren.

Up'n Wim dérfst du wol wisen, ewer nich up't
Hohn, sid’ de Voss. (Mecklenbg.)

't is man 'n (Ewergang! sid’ de Voss, doér treckten
se em dat Fell av. (Ebenso Niederrhein. Spee.)

. 'sist nur ein Uebergang! sagte der Fuchs, als ihm

der Jager das Fell iiber die Ohren zog. (Vergl
852. 1150.)

Wo de Welt up un dal gét! sid’ de Voss un sét
up den S6d'schwang (de Schwangrdde). (Vergl. 1912.)

InOstfriesland: awer nasten biist du doch 'nSchelmete.
Dat 's 'n Ewertog, sid’ de Voss un lét sich't Fell
ewer de eren trecken,
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De Welt is rund, si de Voss, d6 satt he upn
Rullforstért. (Ostfr. K. & W.)

't is Tid! segt de Voss to'n Hasen, hiierst du den
Jager nicht hlasen?

Wor nu hen vth? sprack de Voss in der Vallen.
(Manuel, kleg. Bodesch.)

Unverworren! sagt' der Fuchs, war schon im Neta.
(Neander.)

Ich glaube, ich werde hier ein wenig bleiben, sagte
der Fuchs, da sass ihm der Schwanz in der Falle.
(Nordschleswig.)

Drum grauet mir, sagt der Fuchs zum Lowen.
(Schuppius.)

Lasset mir die fetten Fliegen sitzen, sprach der
Fuchs zum Igel. (Schuppius.)

All'ns unner Witer, sid’ de Voss, do sweit't he
vor Aengsten. (Ditmarschen.)

Histahottanaraweg! sagen d' Fuhrleut. (Ulm.)
Dem Mann ein Vogel, sagte der Fuhrmann und
nahm selber die Gans. (Vergl. 1521. — Auch
Jever.)

Holt Spér, segt de Fauhrmann. (Hildesh.)

Wo nun heraus, sprach in der Falle die Maus.
(Wander.)

Es ist dem Mann umb ein Vogel, sagt’ jener Fuhr-
mann und legte die Gans fiir sich. (Neander.)
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Singen un fideln kann jedwéd', sid' de Fohrmann,
aberst floiten, dat is 'ne Kunst. Da schullen sin’
Pier stallen. (Hamburg.)

Da muss doch die Holle einen Riss kriegen! sagte
der Fuhrmann, als er umwarf. (Oberlausitz.
Wander. — ?)

Ach Scheiden wie thust du so weh! sagte der
Fiinfte, dem war das Hemd im Ars gebacken.
Quid nunc? segt Funk.

Holt Past! segt Fast. (Mecklenbg.)

Dat siind Minschen! segt Fast, ferst schiten se up
de Klink un denn seggen's: Fist, mik de Dder to.
(Mecklenburg.)

G.

Ich fahre! sagte die Gans, als der Fuchs mit ihr
zu Holz fuhr. (Vergl. 371. 1160.)

Alles ein Gesdff! sagte die Gans, da hatte sie in
sieben Pfiitzen herumgeschnattert.

Dat's &n Bier, sid’ de G6s, dor ging se von'n Mess-
hof an de Pissrénn.

Dit Fier bot ik! siid' de Gés, do dér se wat up't
fs. (Vergl. 637.)

't is lang t6 Law! sid’ de Gos, dor kék se in'n
Sod. (Vergl. 454.)

Dar gin wi Fisken mitnander hen, harr de Garnat
tegen de Butt segt. (Ostfr. K. & W. Vergl. 1627.)
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Ut en Holtchen werd sin Léwe kein Rejjenetten-
appel, segt de Garner. (Hildesh.)

Méer as Schit, sid’ de Garner, as he sin Plummen
beség. (Hamburg.)

Gestarbt wird, aber ob's derlabst, sagte der Ge-
dingevater zu seinem Sohn, der ihn fragte, ob
er nicht bald sterben werde. (Oberlausitz. Wander.)
De is't weért, segt Geerd un wist op de Diern.
(Holstein.)

Dat hebbe ik hort, see de dowe Geerd. (Holstein.
Vergl. 311. 851.)

Blut rinnt zusammen, hat der Geissbock gesagt.
(Vergl. 1741.)

Es bleibt ja doch in der Freundschaft, hat der
Geissbock gesagt, da er dem Schneider den Kohl
gefressen. (Werra.)

Ent uppen Tuen, ennat up't Kalduen, dat is noech
féor mi, sid' jen Geizhals, un doabi treckt he
sich'n Hemd an. (Ukermark. Engelien. Volksmund.)
Hautchen wie stinkst du, aber Geldchen wie klingst
du, sagen die Gerber. (Eifel. — Vergl. 719. 1618.)
J mén's oh su, spricht der jlingste Gerichtsmann.
(Oberlausitz. Wander.)

Dennoch! sagt Gerlach.

Mit Threm giitigen Wohlnehmen, sid’ Vatter Gas-
tenkdrn, da bdert’ he de Présterfra dat Hemd’
up. (Hamburg.)
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Dat'’s 'n beduerlichen Fall, sid’ Vatter Gastenkorn,
da harr de Présterfri 'n avsméten. (Hamburg.)
Wo wat is, dor spillt wat! sid’ Gesche, hirr twé
Kinner hat un dat én was doérvon storwen. (Olden-
burg. Vergl. 1513.)

No stét! sait der Gestdatter, mei Sohn liegt auf
der Bithn' und i bleib’ hunte. (? — Bietigheim.)
Schett 0k, segt Gewers. (Hildesheim. Auch Braun-
schweig.)

Dat is middelmissig, segt Gierloff. (Mecklbg.)
Weck biste! sagt Gisemann. (Eisleben.)

Sie werden mich ja nicht meinen, sagte der Giess-
kannenscheisser aus Schweina, als die Jungen
ihn so riefen. (Werra.)

Raten at! segt de Glaser un smitt sin Finstern
entwei. (Vergl. 708.)

Verring, 1at schéten! segt Glei. (Mecklbg.)

Str makt lustig, si Gode to sine Fro, do tersldg he
ehr den Essigput up'n Kopp. (Wander. ? — Vergl.
742. 2060.)

Briitt em dicht, segt min Giinner. (Rostock.)
Grillen! sid’ Goke, dor krég he sin Moder vér'n
Plég. (Oldenbg.)

Willt jii hier alle loschiren? Et is 'r Platz genaug,
segt de Gosewische un kratzet seck unnen an'n
Buke. (Hildesh.)

Nebbig, sagt Goethe. (K&nigsberg. Frischbier.)
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Man schlift nicht nur bei seiner Frau, man schwatzt
auch mit ihr, sagte Meister Gottfriedchen.
(Werra. Vergl. 418.)

Sie sagt es auch, sagte Meister Gottfriedchen.
(Werra.)

's hat keinen Anstand! sagt Grebe. (Schwaben.)
Mies is as Mau! segt Gret, uns’ Katt bitt se all
beid’. (Mecklbg.)

Help hollen! segt Gret un hirr 'n Las in'n Tom.
Man kémmt endlich doch 6n e Hécht, siid de Gringel,
wi hei an e Angel hung. (Preussen. Frischbier.)
Gut, Lieber, segt de Grét, denn hett he de Diifel
in'n Nacken. (Ostfriesl. Wander. — ? — Vergl. 926.)
Dor geit nix cewer de Renlichkeit, sid’ min oll
Grossmoder un kér all Winachten ér Hemd iim.
(Vergl. 1416. — Ebenso hochdeutsch.)

In tausend Jahren ist's oins, sagt mein Gross-
mutter. (Schwaben.)

De jung Welt is lustig, siid’ de Grossvader, doér
1ét hei't Kind up de Knei dansen. (Mecklbg. Vgl. 2027.)
Thr Herre, das sind wiiste Sache, m'r wey lieber swygge
dervo, sagte der Guggisberger. (Jerem. Gotthelf.)
God to weég’, seggen de Gilistrower, as de Las
in't Scharf.

Help holen, se Geerd, do had he 'n Mis in Togel.
(Oldenbg.)
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Scha, es wird nurmehr halt so thun, hat jene Gute
gesagt, als es um Johannis noch einmal schneite.
(Werra. Vergl. 2016.)

Das Dicke kostet das meiste Geld, hat jene Gute
gesagt. (Werra.)

Wenn's auch donnert, hat jene Gute gesagt, hat
man doch einen Mann im Haus. (Werra.)

Es hat sie noch keiner gewollt, aber weil du's bist,
sollst du sie doch kriegen, hat jener Gute gesagt,
da einer um seine Tochter anhielt. (Werra.)
Sauer macht lustig, sagte jener Gute zu seiner
Frau und zerschlug ihr den Essigkrug auf dem
Schiidel. (Werra. Vergl. 721.)

H

Wan ik sal wassen, sied de Hawer, dan miiiiste
mi ghued krassen. (Mark. Woeste. Vergl. 1156.)
Man rassi bilank! segt Hinnerk Hagungs, ik hew
all mennig Herren Tafel betréden. (? — Ostfr.)
Gut gegeben, segt Hahlke, krigt én mit de Wa-
genrung' an den Kopp. (Rostock.)

Nur nicht #ngstlich! sagte der Hahn zum Regen-
wurm, da frass er ihn auf. (Vergl. 467. 641.)

746.

Noch sind wir nicht auseinander, sagte der Hahn
zum Regenwurm u. s. w. Nur keine Angst nicht,
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747. Berr sein noch nich auseinander, soite der Hoan,
as de Regenworm eis Lohch krichn wullte. (Schle-
sien. Wander.)

748. Extra muros, sagte der Hahn, da ging er mit Nach-
bars Hiihnern spazieren. (? — Holstein.)

749. Errare humanum! sagte der Hahn und trat die
Ente. (Vergl. 34. 1084.)

750. Nix vor ungit! sid’ de Hahn, do tréd he op de
Henn. (Holst.)

751. Nix umsiinst! siid’ de Hahn, doér sett't he sich up
das Hohn.

752. Nit so éngstlik, hadde de Hane seght, deu hadde
opp'er Henne siiten. (Iserlohn. Wander.)

753. Ich niahme ein Gerstenkorn fiir die Perle! sagte der
Hahn.

754. Nimm die Fiiss' in Acht, oder ich trete dich! sagte
der Hahn zum Hengst. (Vergl. 855. 1510. Auch
Oldenburg.)

755. Trettet kkeiner den anderen, sagt der Hahn zum
Pferd. (Schuppius.)

8. d. H. und verschluckte den Regenwurm. — Durch-
aus nicht, antwortete dieser und schlupfte hinten
wieder 'maus. (Schwaben.)

749. Irren is minslik, si de Hahn, do tréd’ hé 'n Aant.
(Ostfr. Mecklenbg.) Oder: Dat wér 'n Versén etc.
(Oldenbg.)
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Joa, saghte Henrik Halfmann, hi mainere ower
nei. (Mark. Woeste.)

. We me guet Trube het, sagt der Hallauer, so het

me au guete Win. (Sutermeister. Wander.)

. Dat Aas hett wat lehrt, segt Coord van Hallen,

de kann dér de Welt kamen. (Ostfr. K. & W)

O Gott, o Gott, ich bin von Hall! sagen die Haller.
(Schwaben.)

Ik schit in de Kramsvageln, segt de Hamborger,
wenn kén Appelmés dorbi is. (Holstein.)

Wat segst du dorté? segget se in Hamborg.
Holl di jo nich up, de OIl is komisch, seggen's in
Hamborg.

Platz doér in'n Ronnstén, ik will dor liggen, ik biin'n
Hamborger Borger, sid' de Hamborger té'n Al-
tonaer. (Hamburg.)

Wollt 'n béten vor't Sténdér gan und sén, op de
Bokwétengriitt all bleuen deit, seggen de Ham-
borger. (Holstein.)

. Daz mir, daz dir, sprach der Hamer zu dem Ambos.

(Wackernagel Lesebuch.)

. A grundehrlichs Spiel! segt der Himmerle von

Aalen. (Aalen.)

. Noth bricht Eisen! ich kann's beweisen, sagte der

Hand werksbursch, dahatte erin's Bett geschissen.

. Na solke Streiche! segt de Hannemann. (Preussen.

Frischbier.)
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Hér' auf, sagt der Hannes, 's ist Heu g'nug hunta!
(Schwaben.)

Ik lat wat uppergan, segt de Hannoveraner.
Da ritk an! si’ Hans, da slaug hei Jiirgen up de
Nisge. (Hildesh. Vergl. 348. 1476.)

Oll Hohner siind tag, sid’ Hanns, dar harr he bi
‘'ne Jungfer von tachentig Johr légen. (Hambg.)
Dat nimmt sik Fransch t! sid’ Hans un krég de
Diern bi'n Schinken. (Holst.)

Das war ein Wurf! sagte Hans und warf seinc
Frau zum Dachfenster hinaus. (Vergl. 1261.)
Spass muss sein! sagte Hans und kitzelte Greten
mit der Mistgabel. (Vergl. 1312. 1931.)

Das hiitten wir gehabt! sagte Hans, als man seinen
Vater begrub.

Ordnung muss sein! sagte Hans, da brachten sie
ihn in's Spinnhaus. (Vergl. 1144. 2039.)

Das heisst Ungliick! sagte Hans, fiel auf den
Riicken und brach die Nase. (Vergl. 607.)

Noth hat kein Gebot! sagte Hans und kiimmte sich
mit der Gabel.

En Krei hackt de anner kén Og' 4t! sid’ Hans,
dér léwt he noch. (Vergl. 73. 1184. etc.)

Dat hirrn wi hatt, si' Hinnerke, az he sinen
Vader begrov. (Jever.)
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Dat was 'n goden Tog! sid’ Hans un treckt de
Brit 'n Tik @t 'n Nérs. (Vergl. 579.)

Dick up! segt Hans, dat sall 'n Hingst war'n.
(Vergl. 1302.)

Lustig! sagte Hans, morgen haben wir wieder
nichts.

Setz an, sagte Hans mit der wiichsernen Nase.
Ich habe mich zur Ruhe gesetzt! sagte Hans, da
war er Bote worden.

Drumb heisst’s zuletzt, sagt Hans von Baden.
(? Eyring.)

Dabei bleibt's, sagt Spelter Hans. (Lehmann.
Wander.)

Moder, siid’ Hans, lat mi den Grubenbri hiit noch
upeten, de Persetter segt: du musst nix op morg'n
verschuben, wat du hiit noch doén kannst. (Piening.
Wander.)

Sie scheissen alle Brei, sagt's Glockengiessers Hins-
lein zu Nirnberg. (Fischart.)

Momme, saggte Hinslien tau suiner Mauder, wenn
iek et Hittken nit hollen kann, sall iek et dann
miins liupen laten? (Soest.)

Siist, segt Hans Jochen t6'n Préster, dor hett de
Diiwel de Katt in'n Netbusch. (Mecklenbg.)
Wenn i Koénig wir', thit i 's ganz' Jahr Zundel
raucha, sagt der Hansjorg. (Schwaben. Vergl.
981. 1334.)
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Nur nobel, lieber koi Rand am Hut, sagt der Hans-
wurst. (Schwaben.)

Wenn de Diiwel de én herunkéert, segt Hanswurst,
kéert he'n anner'n all wedder h'rup. (Vergl. 945.)
Von wegen Timpen Erben! sagt Dr. Hantelmann.
(Hildesh.)

‘t Og' will 6k wat hebbn! sid’ blind Harm, dér
frigt he na ne moi Diern. (Oldenbg,)

Dat was 'n Tog! sitd’ Harm und treckt de Briit
dat Hemd it.

Wit derfan is ghued fiitrm 'Sghuot, sied de Hase.
(Mark. Woeste.)

Allbott helpt! sid’ Metz Hast un s8p 'n Niis'drdp-
pel vor Dost. (Holst.)

Dat siind sin Kniip! sid’' de Hattersche, dar lég
ér Mann up’t Starwen. (Oldenbg.)

's sind Diitsche do und dene (?) de Rhi nu scheid’t
is, seit de Hauesteiner und ditet ins Aargau.
(Schweiz. Wander.)

Stugert, hast Geld? sagte der Hausirhiéndler,
als er mit einer Tracht Kienholz die Steige herunter
kam. (Schwaben. Vergl. 507.)

Dat Oge will 6k wat, see blind’ Jacob, d6 fréde
he na'n mége Wicht. (Ostfr.)

Dat biint man Kniip, si de Fria, as & Mann bi't
Starwen das Gesicht vertruck. (Ostfr.)
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Thr kommt alle 'ran, sagt Hausmann. (Stargard.
Wander.)

En Lust is't, sid’ Hauswedel, da lewt hew noch.
(Mecklenbg.) ’
Nur gegen mir g'schafft! sagt die Hebamm. (Stutt-
gart.)

Was kann das arme Kind dafiir ? segt de Hew’amm.
(Mecklenburg.)

Drinn ist’s glei, aber hausse net, sagt die Hebamm’
in Stuttgart.

's Stiindle bringt's Kindle, sagt die Hebamm.
(Schwaben.) .

's ist ein Unterschied zwischen 'nei und 'raus, sagt
die Hebamme.

B'sinn’ de! sagt der Hechtwirth. (Freudenstadt.)
Lat't gewihren, segt Jann Heeren, min Dochter
is de Brit. (Ostfr. K. & W)

Min Instrument giwt kénen annern Ton! segt Jacob
Heiden un fidelt up'n Stock. (Vergl. 1033.)

Hm, hundert Pund Klumpen en Morgen Land! segt
Heike. (Hildesh.)

. s geht alles in den Herbst, sagen die Heilbronner.

(Schwaben.)

. So geht's im Leben, sagt der Doctor Heling und lag

im Rinnstein. (Ostpreussen. Frischbier. Vergl. 1181.)

. Wat is de all lang déd, de vér'm Johr graben is,

sild' Helms, da lewt he noch. (Mecklenbg.)



817.
818.

819.

820.

821.

822.
823.

- 79 —

Sammelholt brennt 0k, segt Helms. (Mecklenbg.)
In Gottes Namen! sagt’' Hempel, schlug sein Weib
braun und blau. (Neander. Vergl. 1351.)

Geh hin, werd' ein Krimer ein Schalk, sagt der
Henker zu seinem Knecht. (Agricola. Sprichw.)
Solch Volk muss solche Pfaffen haben, sagt ein Hen-
ker, der ward in Behem ein Priester. (Sprichw.)
Ende gut, alles gut, sagte ein reicher Herr, da
belegt er ein zwilchen Kittel mit Borten von guldenen
Stucken. (Fischart.)

Mit nichten, sagen die Herren von Niirnberg.

Dat knippt, siad’ Jiirgen Hersch, do sét he t6 schiten
un harr sick mit beid Héand’ in’t Gras fat't. (Holstein.)

. Dat siind Leidenschaften! sid’ Hertel, dor lépen

em de Hamel weg.

. Wat man nich beléwt, wenn man old ward, sid’

de Hex, da scholde se brennen. (Flensburg.)

. 't is hiit 'n héten Dag, sid’ de Hex, dor siill se

brennen. (Vgl. 463. 1745. — Auch Niederrhein. Spee.)

. Geh hin, werd' ein Krimer, sagt der Henker zu

seinem Knecht. — Lop hen un werde eyn Kramer,
allen dynen Friinden t6 Schande, sprach de Scharp-
richter t6 synem Knecht, als he nich dogen wolde.
(Wander.)

5. 't is hiit 'n héten Dag, siid’ de Hex, dor sét se up

de Holtricht. — Dat will van Dage 'n héten Dag
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Bast holt fast, segt de Hex. (Preussen. Frischbier.)
Ah Jeses, nu fridtet doch, siet de Hielwiiger.
(Woeste. — ?)

I gib's zua, sait der Himmelwirth, dass mei
Magd hebt und mei Weib muss. (Schwaben.)

Sta wiss, Schipper! sid’ Hinz, doér smét he em
ewer't Gangspill. (Ebenso hochdeutsch.)

Sufet Wi bigottsch! sagt der Hirschwirth von
Diirrheim. (Schwaben.)

Scho wieder! sagt der Hirschwirth von Weila.
(Schwaben.)

Alleweil nirrischer, het der Hirtenbua g'sagt,
vern is der Bummel g'verreckt, heun de Voda.
(Amberg. Wander. Vergl. 1008.)

Hast du kein Geld, so werde ein Amtmann! sagte
der Hofmann zum Fiirsten.

Juchhe, Lebensort, Hemd' 0t de Biix! seggen de
Holsténer.

Du schast grénen un bldhen as 'n Térfsod’, is 6k 'n
‘Waunsch, seggen’s in Holsten.

warden, see't olde Wiw, as se verbrand wéarden
sull. (Ostfr.)

. 's moglich, dass d'Kellnere hebt, sait der Himmel-

wirth, aber 's Weib muss halt. (Ulm.)

. 't Hemd @t de Biix, is Lebensort, seggen de Jungs.

(Ostfr.)
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Et ess alles weld, sit Hongskon, du geng em
sinem best Fex lopen. (Niederrhein. Spee.)

De Gave it to grot, seggen de Hooksielers.
(Ostfr. K. & W.)

Schiten, segt Hopp, dar léwt he noch. (Mecklenbg.)
't is all as 't is! segt Hoppach, kikt in de Zeitung
un holt s’ verkiert. (Vergl. 510.)

Wer'n Narr wier, segt oll Huddelbeck, un litt
sich von't Schap biten, wenn 'n de Holtext up'n
Nacken harr. (Mecklenbg.)

Dar is kén Sinn in! segt Huddelbeck. (Mecklbg.)
Vo6r'n Schilling Fisch, segt Huddelbeck, un 6k
noch atséken! (Mecklenburg. Vergl. 2005.)

Lang un slank un Eddelmannsgang, segt Huddel-
beck. (Mecklenbg.)

Dat lad ferdiiweld, sied de Haufnagel. (Mark.
Woeste.)

Man hat mich einmal mit heiss Wasser beschiitt't,
seither komm’ ich in's kalte nit, sagte der Hund,
da er nicht mehr in'n Regen wollt’. (Fischart.)
Wer zum Tanz den Willen hat, dem ist leicht auf-
spielen, sagt die Hur. (?)

An mir will jedermann zum Retter werden, sagt die
Hur. (?)

Verniinftig Frii, segt Hiarn, wenn's Geld hett, koft
sick 'n Schap, denn krigt's 6k 'n Lamm. (Mecklenbg.)
Fillichte, segged se te Hilsten. (Mark. Wgeste.)

Wie das Volk spricht. 9te Aufl.
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Wat mét man nich alle hoéren, see déowe Jacob.
(Ostfr. — Vergl. 311. 704. 865. 1875.)

's ist nur ein Uebergang! sagte der Jiager zum
Fuchs, da zog er ihm das Fell iiber die Ohren.
(Vergl. 675. 1150.)

Is Finneldag, aberst kén Falldag, sad’ der Jiiger,
hérr nd 'n Grisen verbischaten. (Hambg.)

Scharfe Augen geben gute Schiitzen, sagte der Jiger,
— da schoss er eine Krithe fiir einen Adler.

Treck du Holschen an, sagg de Jiger, as hi
sinen Riien op de Fait tratt. (Recklinghausen. Vergl.
754. 1510.)

So geht't géd, segt Jahlbeck, un liggt mit'n
Riiggen in'n Bot.

Wenn't kummt, denn kummt uppen Butten, si Jann,
do fund he 'n balwen Groten in't Fligels. (Oldenbg.
Wander. Vergl. 1723.)

Dat's miss! sid’ Jann, dér hiarr em’n Hund in't
holten Bén biten. (Oldenbg.)

Dat hest drapen, sid’ de Kreepel, as em u. s w.
(Mecklenburg. Hamburg.)
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Dat wér noch nich ganz miss, see Jann, as he sin
Moor 't én Og' at smiten hadde. (Ostfr. — Vergl.
1030. 1050.)

Wat ik will, dat will ik! sid’ Jann un bréd’ de
Botter up de Tangn.

Ik will maken, dat ik davon kadm, hirr Jann segt,
dor hiing he sik op. (Oldenbg.)

J6! sei Jann, do fiel Trinn op de Fott. (Meurs.)
Dar geit't hen, si mall Jann, do hadd he sin Moor
vor de Ploeg. (Ostfriesl. K. & W. Vergl. 967.)
De 't don kann, see malle Jann, de géw mi 'n
silwern Ortje. (Ostfr.)

De nich déw is, mo6t v6l horen, hadde malle Jann
segt. (Ostfr. —— Vergl. 311. 851.)

Erst anstéken (upsticken), see Jann, as he na de
Galge sull. (Ostfr. — ?)

Oess doch wat, segt de Jant, schott nd 'm Hiifke
on trefft ¢ Mias. (Preussen. Frischbier. Vergl. 1712.)
Meines Vaters gelbe Groschen werden mich schon
zur rechten Zeit weiss waschen, hat Jene gesagt,
hat richtig noch Einen gekriegt. (Werra. ?)

Man soll mir aber den Kittel lassen, sagte Jener
zum Henker, die Nichte sind kalt. (Sutor. — Wander.)
Oeck seh ga nich hen, seggt Jenner on sitt ga
nich weg. (Preussen. Frischbier.)

Ebenso in Ostfriesland vom Bauern gesagt.
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Unter zwei Uebeln muss man das kleinste wiihlen,
sagte Jener mit seiner kleinen Frau.

Das lass ich, sagt’ Jener, do man jn wollt’ ewig
gefangen setzen oder verweisen. (Neander.)

s ist Stall wie Vieh, sagt' Jener, fand ein Floh
im Hindern. (Neander. Vergl. 1917.)

Ich meine, ich richt' ein Gelichter an, sagt’ Jener,
ich fiel mit dem Essen zur Thiir hinein. (Neander.
Vergl. 279. 1561.)

. Ich habe Sorge, das breite Ende sei noch dahinten,

sagt’' Jener, stiess man jm eine Schaufel in die
Arskerbe. (Neander. Vergl. 478. 560.)

Ich bin auch unter Leuten gewesen, sagt’ Jener,
do er unter der Spende schier erdruckt war.
(Neander. — ?)

Léndlich, sittlich, sagt’ Jener, ass Semmel und
Milch mit der Ofengabel. (Neander.)

‘Wer nuscht heft, kann nuscht verléren, sid’ Jenner,
on versép dat letzte Dittken. (Ostpr. Frischbier.)
Wo Wasser ist, da ist auch Wind, sagte Jener,
schlug sein Wasser ab und liess einen streichen.
(Vergl. 1120.)

Nun bin ik dennoch ungerauft davon gekommen,
sagt’ Jener, schlug man jm ein Aug’ aus. (Neander.)
Heraus mit, was nit drinn bleiben mag, sagte
Jener und liess einen streichen. (Neander. Vergl.
118)
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Et mehrt sk, segt Jenner, on kregt &éne Ohrfig’
nau de anner. (Preussen. Frischbier. Vergl. 155. 1034.)
's ist ein Ei und ein Kuchen, sagt Jener, hielt es
mit Mutter und Tochter. (Vergl. 360.)

Lust hin, Lust her! sagte Jener, da er ohne Dank
sollt’ lustig sein.

Man kann sich nicht zu weit befreunden, sagte
Jener, als er merkte, dass der Bischof sein Schwager
worden. (Agricola.)

Ich strafe mein Weib nur mit guten Worten! sagte
Jener, da warf er der Frau dic Bibel an den Kopf.
(Vergl. 907. Neander.)

Ei ist Ei! sagte Jener und nahm das grosste.
(Vergl. 1520.)

Uebung bringt Kunst! sagte Jener und warf 'n alt
Weib zum Fenster hinaus, dass es sollt’ fliegen
lernen. (Vergl. 1491))

Man muss die Zeit nehmen, wie sie kommt! sagte
Jener und ging zur Weihnacht in die Haselniisse.
(Neander.)

Ni pater esses! sagte Jener zum Abt. (? — Eisclein
n. Fischart.)

Spass muss sein, sagte Jener und schlug dem andern
die Augen aus.

888.

Usus facit artem etc. (Neander.)



892.

893.
894.
895.

896.

897.

898.

899.

900.

901.

902.

898.

— 8 —

Ei das geht lausig zu! sagte Jener, da hiingte man
ihn. (Schon bei Neander.)

Dér biin ik im, segt Jener, as T6ms iim sinen Hamel.
Wi wilint’ Enn’ lawen! segt Jennerén. (Holstein.)
Ihch wir mei Bett finden, sagte der besoffene Jere-
mies, als er aus der Schenke kam, da ging er in
den Schweinstall. (? — Wander.)

Das is a guder Bissen, sagte Jeremies, da ass er
Frosche fiir Grossvégel. (? — Wander.)

Kost't 6k Geld? segt Thlenfeld. (Mecklenburg.
— Vergl. 307. 908 etc.)

Gottlov de dérmit nix to dén hett! segt Antje Jik-
jak, as se das ganze Doérp tohdp lagen harr.
(Vergl. 602. 1052.)

Reisend Liid' mét man nich uphollen, sid’ de In-
specter t6'n Knecht, de von em wull, un smét'n
At de Déer. (Hambg.)

Doa heb ik uetbackt, doa derf ik nich 6fta koamen,
sid Jochen, wenn a sich met de Liied vatoant
had. (Ukerm. Engelien.)

Unnerdess dat de Hund schitt, segt Johann Jochen,
is de Has' lang' to Busch. (Vergl. 530.)

Helpt nuscht, 8k schad't nuscht, sid’ Jochem, as
he bim Bilgetreten ein Furz lét. (Danzig.)

Ebenso: sid’ de oll Fra, as se dat ganze Dérp
tohop brécht hiirr.
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Ik wét wat ik wét, sid’ Jochim, do hadde he in
de Biixen schiten. (Flensbg.)

Schon Dank! segt Johann un steckt de Niis in de
Kann. (Mecklenbg.)

. Was Gott thut, das ist wohlgethan, sang der lustige

Johann, was giht doas weiter en andern oan.
(Schlesien. Wander.)

Kiimmt do wat ? sid’ de blind’ Johann, siinst binn’
ik min Pés’ t6. (Holst.)

Ich tréste meine Frau mit Gottes Wort, sagte Jo-
hannes und warf sie mit der Bibel an den Kopf.
(Vergl. 886.)

Prost! segt Jost und steckt de Nis' in'n Kros.
(Vgl. 307. 897. etc))

Prost, segt Jost, do krég he sin Fri bi de Juchhei.
(Holstein.)

Richtig! siid' Ising, slég'n Pund Botter von 'n
Disch, mént, dat wier de Katt.

Kik, wo witzig, segt Itzig. (Pommern. Wander.)
Nu! sagt der Jud, wenn er nex mehr z'schwiitze
weiss. (Neresheim.)

Whu fihrst du hi, sagt der Jud. (Schwaben.)

Nu, was bietsch? sagt der Jud'. (Schwaben.)
Aber, Herr Bamberger! sagt der Jud'. (Schwaben.)
O mein! seit der Jud'. (Schwaben.)

Alles soll man dem Nichsten wiinschen, sagt der
Jud, nur keinen bdsen Nachbar. (Schwaben. — ?)
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Die Woche fingt gut an, sagte der Jude, da sollt'
er am Montag gehiingt werden.

Gotts Wonder, wie dhnlich! Wer soll denn sein?
sagt der Jude.

Wunderschain! segt de Jud. (Mecklenb.)

Das Wasser ist nicht gebilkt! sagt der Jude.
Under'n fse sind kene Balken, segt de Jude.
(Schambach.)

Au weh, gewonnen! had der Jud’ g'sagt. (Franken.
S. Hebels Schatzkiistlein.)

Gram wider Gram! sprach der Jud’, da ihn die
Teufel gingen an. (Henisch.)

Wenn man den Wurm tritt, so kriimmt er sich,
sagt der Jiid. (Franken.)

Waraftig! segt de Jud’, denn liigt he am dillsten.
(Mecklenburg. Vergl. 732.)

1k maut nén Kalf, sied de Jude. (Mark. Woeste.)
Der Reiche ist klug, sagt der Jude. (Preussen.
Frischbier.)

Ehrlich wihrt am lingsten, sagt der Jude und be-
schneidet Dukaten. (Preussen. Frischbier.)
Schlechte Masematte! sagt der Jiid'. (Hundsriick.)
Min Héren dat Geld un ik de Slage, see de Jéde.
(Ostfr. — ?)

Dat Water hett kén' Balken, segt de Jud'.
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I wollt', i wir dahim, sagte der Jude, als man
ihn henkte. (Schwaben.)

ferst Nisen, denn Brillen! segt Jung. (Mecklenbg.)
Schaper Lulei stinket wi 'n fal Ei, singet de Jun-
gens. (Hildesh.)

. Dat is'n Hund von'n Pierd! see de Jung, do réd’

he up'n Katt. (Ostfr.)

Elk deit wat! see de Jung, min Vaar sleit min
Moor, min Moor sleit mi un ik sla dat Bigg. (Ostfr)
Var lart, Mor lart, ik lar’ mit, hadd’ de Junge
segt, hadd’ beden sullt. (Hauskalender. Wander.)
Wann de Lithrer nich mit verbrannt ess, kann't al
nich helpen, sagg de Jung, do was de Schél af-
brannt. (Recklinghausen.)

Dat schad't min Vader nix, wann mi de Hiinne
verfraist, hi 861l mi 6k Hanschen kopen, siet de
Jung. (Recklinghausen.)

Nu is der Solt nég up, sid’ de Jung, dor wier em
dat Botterbrod in'm Dreck follen. (Mecklenburg.
Vergl. 196.)

Wat ik sén hew, kann ik segg'n, sid’ de Jung,
xwerst de Kalwer kamen 0t'n Nors.

Dat 's 'n Leben! sid’ de Jung, d6r bét de Hund
'n Voss d6d. (Vergl. 1585.)

— — un réd’ up’'n Segnbuck. (Mecklenbg.)
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Moor, wat is de Welt gré6t, sid’ de Jung, do quém
he achter de Kohltun. (Ostfr.)

Ach Gott, wat is de Welt grot! sid’ de Jung un
sét achter'n Kohlkopp. (Holst.)

Diiwel achter Diiwel, wenn de én weggeit, kummt
de anner wedder, sid' de Jung, as de Siinn dal un
de Man upging. (Hamburg. — Vergl. 794))

Dat schall wol gan, sad' de Jung, as he 't Kalv
ni de Stadt drégen schull. (Hamburg. Vergl. 1678.)
Wo hett di denn de Deuwel? harr de Jung segt,
kiinn 'n Ahendségen nich finnen. (Mecklenburg.
Vergl. 212.)

Wenn ik 't nt dan héirr! sid’ de Jung, as 't Roth-
kehlken in de Schottel schiiten hirr. (Mecklenburg.
Vergl. 1047.)

Dat geit, dat’t stufft ! sii de Jung, réd’ he up'n
Swin. (Ostfr.)

Vader, wat iz de Welt so grot, si’ de Jung, az he
innen anner Log (Dorf) kém. (Jever.)

Ik 1at em gan, sid’ de oll Fri un siill dat Kalv
drégen. — Dat lat ik gan, si de Slachterjung
un set't dat Kalv dal. (Ditmarschen. Wander.)
Dat harr ik mal dén schullt! sid’ de Jung, do
schét én Schwulk in de Soppe. (Eichwald.)

Das geht, dass es schnauft, sagte der Bauer und
ritt anf der Sau.
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. Dat stuft'r awer dder! sii de Jung, do jog he 'n

olt Swin déer de Ask. (Oldenbg.)

. Dat geit, dat't stufft, si de Jung, do réd he up'n

Katt aver de Plat. (Ostfr. K. & W.)

. Dat geit alltid eewer de Framen her, si de Jung,

érst eewer min Vader un denn cewer uns’ nitel Bull.
(Ostfr.)

Dat find't sick bi't Utputzen, si de Jung, harr
achter de Dder schiiten. (Ostfr.)

. Dat ligt biten min Verstand, si de Jung, as dré-

mal dartein. (Ostfr.)

Wo kam'k mit'n Deuwel an! siid’ de Jung, harr
sick mit sin Moder slan. (Mecklenbg.)

Whullt mal 'n moi Portrai sén? sid’ de Jung. do
1ét he sinen Vader in'n Spégel kiken. (Ostfr.)

Ik biin van hoge Avkunft, sii de Jung, min Vader
het op'n Ben want. (Ostfr. Vergl. 206. 1960.)
Dat is mi nich iim de Knickers, si de Jung, man
tim de Gerechtigkeit van 't Spill. (Ostfr.)

He is égensinnig as de Kalwer van Utters, si de
Jung, de lépen dré Dag' lik at. (Ostfr. 96.)
Schit is Schit, si de Jung, do 1&g’ he in'r Grép.
(Oldenbg.)

Lat den Snider riten, si de Jung, do réd’ he up’n
oll Koh. (Oldenburg.)

Elkén sin Meeg’, s de Jung, Vader, & du Kohl,
ik &t Speck. (Oldenbg. Vergl. 213.)
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Hullala, hadde jenne Junge sigt, van Dage iitt
min Va Wost, do kriege ek auk de Hat. (Waldeck.
— Wander.)

. Gefunnen! sagte der Junge, doa fund he sine Ma-

oiitme am Galgen. (Biiren. Wander. Vergl. 1935.)

. Den Schelm is nich to trigen, sid’ de Jung to

sinen Vatter, hett den Stock hinner'n Riiggen.
(Mecklenburg. — Vergl. 1038.)

Na ni s2 'k 'n Diiwel, siid’ de Jung, dér harrn s
em 't Og’ ftslan,

Dar geit't hen, see de Junge, do 1&t he'n Lis
dansen. (Ostfr. 863.)

Dat is 'ne mall Briigg, sece de Junge, under Botter
un boven Botter. (Ostfr.)

Dat sall mi nich weer gebéren, had de Junge
segt, dat min Moor stirwt un ik der nich bi biin.
(Ostfr.)

De dreit um'n Bolt, see de Junge, dé hadde he
de Diim in sin Méders Britschatt. (Ostfr.)

Hett de Ditwel all sin Dag’ so krumm Brdd sén!
sec de Junge, dé ét he Kringels. (Ostfr.)

Liist kost Geld, see de Junge, hadde 'n Ortje ver-
danst. (Ostfr.)

Juch, hadde de Junge segt, vandage ietet min
Vader Woerst, dann stp ik de Hat. (Ostfr. —
Wander. — ?)
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Jiver (Jever) is'n Sluckhals, harr de Jung segt, do
harr he dré Oerzk vertirt. (Jever.)

Man kann nich wéten, war de Al lopt, see de
Junge, d6 hadde he de Fake in't Wagenspor
(Schorstén, Geetegat) sett't. (Ostfr. — Vergl. 382))
Es ist nichts in der Welt, sagte jener Junge, im
Sommer donnert's und im Winter muss man in die
Schule. (Havelland. Engelien.)

't geht nargens maller her, see de Junge, as in
de Welt un in min égen Vaars un Moors Hise.
(Ostfr.)

Moéder, segt de Jung, sast mal sén, was uns Swin
vér'n swarten Kater mank de Bén hett. (Mecklen-
burg.)

Méder, Méder, ik hef't all t6 wat brocht! reip de
Junge, dun hadde he Liise. (Hinter-Pommern. —
Vergl. 1300. 1464.)

Threr sind viele und gross sind sie alle, sagte der
Junge, da hatte er in seine Miitze gesehen. (Nord-
schleswig.)

Nun wird’s wieder Geschrei geben, sagte der Junge,
da sollte er gekimmt werden. (Nordschleswig.)
Bremen is'n Sluckhals etc. (Oldenbg.)

Dat geit nargens so arg her as in de Welt, sid de
oll Fri. — In Vollerwiek doch noch arger, si de
litt Diern. (Handelmann.)
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Ik denk Hiokersniker to werden, ewer de Déer to
kiken un at 'ne lange Pip t6 sméken, sagte der
Junge, als man ihn fragte, was er werden wollte.
(Wander. Vergl. 792.)

Wann ek ess riek wir, woll ek nix as Pannkauken-
rinn’ idten, siet de Jung (oder: woll ek nix as
Swamm smoken). (Recklinghausen.)

Gottes Wort ist der Armen Hort, sagte der Junge,
und stahl eine Bibel. (Wander. — 9)

. Dat 's 'n Muskant! sid’ de Jung, blés up'n Segen-

stiitz. (Hambg. — Vergl. 46. 1928. 1945.)

. Fett swemmt bawen, sid’ de Jung, dar schét he

in de Bottermelk. (Hambg.)

. Wi gt in de Biidschol, sid’ de Jung, dar sét he

in'n Paster sin'n Aeppelbém. (Hambg.)

. Hirr ik di, wo wull ik di, sid’ de Jung, schust

glowen, Ostern un Pingsten wier up énen Dag.
(Hambg.)

Méder kann swemmen, sid' de Jung, dar wier se
versapen. (Hambg.)

Man iimmer vergnogt sin! sid’ de Jung und last
sinen Hund. (Mecklenburg.)

't Lest is’t Best, hadde de Junge segt, dé hadde
he 't Brannsel 4t de Pott friten. (Ostfr.)

't siigt der dick at, hadde de Jung segt, d6 hadde
he sin Moor in de Nérs kéken. (Ostfr.)
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O wanne, Grétmoder, watt hett di de Katt kleigt!
sid’ de Jung, da harr he de Olsch unner'n Rock
kéken. (Mecklenbg.)

Wiar Rok is, is 6k Fiier, hadde de Junge segt, as
he 'n frisken Pérdekcetel upnemen sull. (Ostfr. —
Vergl. 638. 1107.)

. Dat’s 'n war Mallor, sid’ de Jung, do fullt he in

d' Jiergriipp. (Oldenbg.)

. Prost Maltid! siid’ de Jung, dén wier dor nix mier.

(Vergl. 1587. 1646.)

. So Méder, sid' jenn Jung, nd hew 'k 't Liw vull

Kartiiffeln, willn wi uns nt mal faten? (Mecklenbg.)

. De Oalle maut fiidr ghon, sach de Junge, doa

stédd'e sin Vader de Trappe af. (Grafsch. Mark.
Wander. — Vergl. 460. 1903.)

Sau moch et kuemen, wan ik Biuer wiren soll,
sach de Junge, do was sin Var diiir't Balkenhuol
stiiirted. (Mark. Woeste.)

Bat nit kost, dat dough 6k nit, sach de Junge,
do soll me sin Var taun driiddenmoale vam Galgen
los koupen. (Mark. Woeste.)

Wie niedlich hingt de Vader am Galgen, accurat
as wenn hei sleip, sagte der Junge. (Wander.
Entschieden corrumpirt.)

De Ollen géin vdr, sid’ de Jung, stott sinen Vader
at de Lak. (Mecklenburg.)
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B6 min Var niks krid, do c¢s 6k niks, har de
Junge saght. (Mark. Woeste.)

Unse Heiirghuad harre minem Var glickelk diar
de Mirte holpen, do hualere 'ne de Déiiwel
noch im April, harr de Junge saght. (Mark.
Woeste.)

Ick was nit bange, hadde de Junge sagt, man ik
wor bange. (Westfalen. — Wander.)

Wat kiimmert't mi, wat achter mi passirt, sid’ de
Jung, as he Slig’ krég. (Mecklenburg.)

Grot't Vader un Moder, ik mot starben! rép de
Jung, da hadde he t6 'm ierstenmale Marrettig
gegetten. (Braunschweig.)

Béter is béter, si jener Jung und streu Zucker op
Syrup. (Ditmarschen. Wander. — ?)

Ma maut alles iiten liren, sach de Junge, do
smiiird 'e sick Bueter oppen Pannkauken. (Mark.
Woeste.)

't Beste héalt de Duiwel immer teiiirst, sach de
Junge, gistern usen Sgimmel, vandage min Miuer.
(Grafsch. Mark. Wander. Vergl. 601. 833.)

Tk will nich bliwe un min Herr will mi nich behéle,
mi schall mal verlange, wa dat aflopt, si jener
Junge. (Ditmarschen. Wander.)

Mei Bruder hot nischt krigt, sagte der Junge, als
er aus der Kirmes kam, awer ich hitte bal woas
krigt. (Schlesien. Wander.)
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Ik denk et mine derbi, sagte Goldschmidts Junge.
(Iserlohn. Wander.)

Dat siind man Kniist, segt de Jung und snitt't
Br6d midden dérch. (Mecklenbg.)

O wiir' ik nit in der Frémde! harr de Junge saght,
doa harr' e im Diiwensguate huaken. (Grafsch.
Mark. Wander.)

Wat 'n Haken war'n sall, bdgt sich bi Tiden! sidd’
den Spitzbowen sin Jung, dor st6l he sinen Vader
de Biix von'n Liw'.

All as't fallt’, siid’ de Jung, as de oll Fri mit'n
Nig'driippel an de Nis' em frog, op he'n Pannkéken
hebben wull. (Holst. — Vergl. 482.)

Elk sin Mcege, sid’ de Jung, do & he Figen.
(Oldenb. — Vergl. 213. 963. 1911.)

Dat wér de Diiwel! siid’ de Jung, d6 ség he 'n
swarten Hund. (Holst.)

Wacht man wacht, segt jen Jung, on’s Koh ward
6k starwe, dann war 6ck june Hund 6k davon
wegjage. (? — Preussen. Frischbier.)

I denk’mei Thoil, sait’s GoldschmiedsJung’. (Schwb.)
All ag't fallt, sad' Olenspégel, as de ole Fra
Griitt kakt un he mit 8ten schull, do harr se’n
Nisdriippel. (Holstein.)

Oder auch: see de Jung (Br), ik éte (list’) Figen
un min Méder ett Pierbohnen. (Ostfriesl.)

Wie das Volk spricht. 9te Aufl. 7
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Jith Moppelken dada, sied Biitermanns Junge te
Kalle. (Mark. Woeste.)

De Mand frit all'ns, siid’ de Jung, do schét he op't
Deck. (Holst.)

Lat't man l6pen! sid’ de litt Jung un pisst in't
Siw. (Holst. — Vergl. 25. 1263.)

Dat wér wat riklich hoch! sid’ de Jung, do
harr he in de Kamsoltasch schiten (Holstein. —
Vergl. 28.)

Nu noch és un denn nich mier un siill't 6k dull na
86t smecken! sid’ de Jung un lickt dat Letzt’ at
'n Syropspott.

All min égen, segt de Jung, hett twé Pietschen.
(Holstein.)

Tow, di Sché6 wan mi ock passig wiin, sid ens en
klén Jung to en Grotknecht, as de em schloen
had. (? — Ukermark. Engelien.)

Vel Kopp vél Sinn! sid’ de Jung, dor smét he 'n
Wagen mit Kohlképp iim. (Vergl. 1139.)

Dat ward doch noch wir sin! sid’ de Jung, achter
is 6k noch 'n Loch.

All to minen Besten! sid’' de Jung, dor slogen se
em den Stock up'm Puckel entwei.

Dat was de Diiwel, dat ik stol, sdd’ de Jung, siinst
hirr ik wol Harbarg' krégen. (Aehnl. Flensburg.)

Lat man 16pen, segt Liitj’ un pisst in't Siw’.



1030. Drapen! sid’ de Jung, dor smét he sin' Méder 'n
Og ut. (Ebenso hochdeutsch. — Vergl. 859. 1050.)

1081. Dat triff in, sid’ de Jung, un smitt den Ganten
dat Og at. (Pommern.)

1032. Alles mit Bedacht! sagte der Junge und kiimmte
geine Mutter mit der Harke.

1033. Dat gét nich anners! segt de Jung un fidelt up'n
Stock. (Vergl. 812)

1034. Dat sammelt sich! sid’ de Jung, krég up de Dal’
'n pér Orfigen un vér de Déer 'n Dracht Slig'.
(Vergl. 155. 882.)

1035. De Diiwel wét, wat Hexen siind, segt de Jung,
réd’ Ogen hebb’'n’s all. (Holstein.)

1036. Hexen siind't, segt de Jung, se hebben réd’ Ogen;
doér ség he Kanickels. (Pommern.)

1037. Dér stét he! sitd’ de Jung un kackt vor sinen
Vader up'n Disch.

1038. De Sak is nich to triigen! sid’ de Jung, Vader,
legg ierst den Stock dal. (Vergl. 965.)

1039. Et es keinem Sjelm te truggen, hadde de Junge
sagt, Var, legget mi't Bueterbraut op't Heck. (West-
falen. Wander.)

1034. Dat bringt nich, man dat sammelt doch, sid’ de
Jung, dér harr he in de Kok én Orfige krégen
un up de D4l' wedder éne. (Eichwald.)
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Wi kiinnen as Br8der mit'n anner leben, sid’ de
Jung to sinen Vader, ®werst he will j6 nich.
(Mecklenburg.)

Ek midken, dat se mi nich m# gén dor hirren,
s nihmen mi bi'n Am un sitten mi vér de Diier,
sagg’ de Jung, do was hi van'm Besaik bi sine
Verwandten kuommen. (Recklinghausen.)

Marten Ohm, ik mot na Hfis, si de Jung, min
Pans giert van Smacht. (Oldenbg. Ostfriesl.)

Do is doch noch van Sti'en to kamen, si de
Jung, do wérm iim beide Holschen twei gahn.
(Oldenbg. Ostfriesl.)

Wo ist’s meeglich, dat de Hund in de Koppel kiimmt,
gid’ de Jung, de Tin is hél un dat Rk is vor!
(Vergl. 248.)

Help Gott! sid’ de Jung, d6r haugt he up de
Pier dat de Damp ut'n Nérs stéw’. (Oldenbg.)
Gotts Wirt in vull Fluchten! séid’ de Jung, dér
héirr he’'n Kat'chismus an de Swiip’. (Auch Oldenb.)
Is all's g6d, wat Gott giwt, eewer wat Méder giwt,
is béter! sid’ de Jung, dor schét em 'ne Krei up't
Botterbréd. (Auch Oldenbg. — Vergl. 948.)

Vader, si de Junge, wi kdnnen liewen asse
Briiuers, wenn ji dat verdammt Slan leitet. (Schaum-
burg. Wander.)
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Min Moor es 'ne arme Frau, awwer se kuoket 'et
Maus duoch gér, sach de Jung, da at he Silat.
(Woeste.)

Kimmt all' Dag’ wat nigs up! sid’' de Jung, dor
siill he biden gan.

t' is nich ganz miss! sid’ de Jung, smét na'n
Hund un rapt sin Stéfmoéder. (Oldenburg. — Vergl.
859. 1030. 1810.)

Wat dér wesen mot, mét wesen! sid’ de Jung,
dor koft he sich 'ne Maltrummel. (Vergl. 326. 380.)
't is god, wer dormit nix to don hett, sid’ de
Jung, dér béten sich twé Kreigen. (Oldenb. —
Vergl. 898.)

. Use Hidrghuod wiit alles, ower min Fuegelnest

wiiit 'e nit, dat sitted im Doarnbuske, sach de
Junge. (Mark. Woeste.)

. Doa fuhr's 'raus, sagte der Junge, als er erziihlte,

wo das Vogelnest war. (Hirschberg. — Wander.)

. Wenn 'k den Vagel hiirr un denn noch énen, denn

wieren't all tw8, segt de Jung. (Holstein.)

Wat wi niidlich sind, wenn wi jung siind! sid’ de
Jung un fodert de Farken.

Na nu schitt't Pierd in vull'n Lopen! sid’ de
Jung, Grossméder is déd un de Koh hett de
Klap' verloren. (Vergl. 601.)

. Dat smeckt! siid’ de Jung, dér krég he den

Kniippel up'n Kopp.
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Wat's nu v8r N6t vor Botter! sid’ de Jung, Méder,
uns' Koh hett bullt.

Dat passt! sid’ de Jung, as Snodder up de Mau.
Mit 'n Deuwel will 'k insegent war'n, Herr Paster!
sid' de Jung.

Jung, sid’ de Jung, dat Jung dem Junge segt
dat de Jung de Schwin utjeggt. (Prss. Frischbier.)
Dat will'k bestellen! sid’ de Jung, wenn de Fri
kén' Figer hett, sall se't Nest braden.

Knapp is't man! segt Jungken. (Mecklenbg.)
Ich bin die Erste nit und werd’ die Letzte auch nit
sein, hat die Jungfer g'sagt, und ist mit doppeltem
Stutzen heimkommen. (Franken.)

Meine Ehre geht mir iiber alles, sagte die Jung-
frau, die band sie an einen seidenen Faden (beim
Kuhschwanz am Hurentanz). (Fischart.)

Tau den Koffe hett Simson dat Water edrigen un
Lazarus de Bohnen ebrocht, segt de Junghansche.
(Hildesheim.)

Sau Einen krigt 'n tau, s’ de Junghansche, da
solle se en liitchen scheiben Snider frien. (Hildesh.
Vergl. 1336.)

Allbott helpt, see Jiirgen, d6 ném he noch én.
(Ostfr. — ?)

Dat ging an! siid’ dumm Jiirgen, 'n Schilling un
'ne Sniid’ Brod!
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1080.

Da hat kei Miickaseckele meh g'fehlt, sagt der
Kaferle. (Schwaben. — ?)

Liichting, hiirrst mi dot smiten un kémst ‘ranner
un ik léwt denn noch, denn slég' ik di de Kniken
entwei, segt Johann K#hler.

Nicht (um) ein Haar, sagt der Kahlkopf. (Simrock.)
Wat gut geit, deit de Bier siilwenst, segt se in'n
Kalenbergschen. (Hildesh.)

Ein na 'n andern frett de Bier de Wost, segt se
in'n Kalenbergschen. (Hildesh.)

Etwas gelinner, sghruiwed de Kalinner. (Mark.
Woeste.)

's ist nett, sagt der Kaminfeger von Dornstetten.
(Schwaben.)

Da hett seck 'ne Ape laset! segt de ole Kampick-
sche, as ér dat Geld stolen was. (Hildesh.)

Sith, sith, segt Kanitz, wo he sick verstellt, siipt
doch siist 8o giern. (Mecklenbg. — ?)

Jungens, part jo, hadde de Kanter segt, do hadde
he dré. (Ostfr. — Vergl. 151. 243)

Schelmen, paart euch! sagte jener Schulmeister
zu seinen drei Buben. (Sporer, Kirchweihpredigt.)
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Abgemacht! segt Kapler, abgemacht! (Liinebg.
Weg bist de, segt Kaselitz, da lebe noch. (Hal-
berst. Quedlinburg.)

'n Kierl as ik! segt Kasten, frit Hawern un
schiet Gasten. (Vergl. 131.)

Dat's fehlt! sid’ Johann Niclas' sin Kater, doér
hiérr he mént, dat he up de Katt sét un he sét
up'n Torfséd. (Holst. — Vergl. 749.)

Spass muss sein, sagte der Kater und nahm die
Eichkatz vor. (Preussen. Frischbier.)

Bratwiirste sind ungesund, sprach die Katze zu
dem Hund. (Sutor. Verg. 1795.)

Holt't Mdl, segt de Katt t6'n Bratfisch. (Danzig.)
Ole, du schast wetten, Missgunst Brod is géren
getten, segt de Katte un frat de Mas. (Hildesh.)
Mit meiner Kunst kommt man am besten fort, sagte
die Katze zum Fuchs. (? — Sailer.)

Kiek! si' de Katt, keik se in den Pott, kreig se
ennen met den Schleuf up den Kopp. (Lippe.)
Béter gewiss as ungewiss! siid’ de Katt, stég in't
Emmer un s6p de Melk at. (Auch Westfal.)

Ich sitze gut! sagte die Katze, da sass sie auf
dem Speck. (Ebenso plattdeutsch. — Neander.
Vergl. 1402.)

Ich sitze gut, sagte die Katze, als sie auf der
grossen Wurst sass. (Werra.) — Tk sitte hi noch



1093

1094.

1095.

1096.

1097.

1098.

1099.

1100.

1101.

1102.

1103.

— 106 —

Vezatio dat intellectum, sagte die Katze und sass
auf dem Speck.

Twei muntre Dinger frétet gut, segt de Kégel-
junge. (Hildesh.)

Weége bist du, Fritze, segt de Kegeljunge.
(Hildesheim.)

All teign! rép de Kegeljung, do harr'n &' em't
Bén avsmeten un he lég mang de Kegeln. (Holst.)

Bring' en 'rei, dass mer'n verbind’, sagt der
Kegler. (Schwaben.)
Dui, wenn 's g'schnitta hitt'! sagt der Kegler.

(Schwaben.)

Dia, wenn ’'s g'packt hatt'! sagt der Kegler.
(Schwaben.)

Da Vordera steha lassa und da Hintera putza, sagt
der Kegler. (Schwaben.)

Brittst du mir die Wurst, 16sch ich dir den Durst!
sagt der Kellner zum Koch.

Ita, sit Kemp, du hatt hii dret Dag’ Latin geliert.
(Niederrhein. Spee. Vergl. 108.)

Kén Stiernken to sén, sid’ de Kierl un pisst in't
Schapp.

ghued, har de Katte saght, do har se in der
Kisehourd huaken. (Mark. Woeste.) Am Nieder-
rhein. Spee. — Ech set, siit de Katt etc.
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Sanft, es dat 6k Side? hadde im Winkel 'n K#rl
saght, de siner Frau en par Huasen kupen woll.
(Mark. Woeste.)

Dat geit nich, hadd de Ké&rl segt, hadd krapen.
(Ostfr. Wander.)

Ett get nitt derviiér, we't dauen kann, hadde de
Kirl sacht, da was he met der sanftnen Biikse
intem Hamer gin. (Woeste.)

Wo Rok is, mét 6k Fiier wén, harr de Kérl segt,
do wull he bi 'n warmen Pierschit ansticken.
(Ostfr. Vergl. 993.)

Dar fallt wat, si de Kérl, do smét he sin Fri
at't Berr. (Ostfr.)

Bai mi nit anseihen wel, dei kike derniiwen, sach
de fluderige Kirl. (Grafsch. Mark. Wander.)
Wann dat nitt batt vér de Wantliise, dann wét ik
nitt, bat biiiter es, sach de Kiirl und stak sin Hiis
an. (Woeste. — Vergl. 219.)

Dat gift Lucht in de Kiith, hadde de Kerl segt,
hadde de letzte Pann van 't Hfs reten. (Ostfr.
‘Wander.)

Mannshant buowen, hii ligge unner adder uowen,
hadde de Kirl sacht, as sin Wif 'n unner krech.
Mannshonk geht boaven, siit de Mon, du lag hii
onger de Fraw un hof den Arm op. (Niederrhein.
Spee. Vergl. 1869.)
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Mannshand bawen! see de Kérel, do hadde he
sin Wiw in de Geete. (Ostfr)

Tk mét Hiilpe hebben, see de Kérel, hal Janne-
ver. (Ostfr. Vergl. 50.)

Darten Nérs, darten Nérs, hadde de Kérel segt,
hadde 't Kalv bi de Stért uphulpen. (Ostfr.)

Erst dat Nodigste, see de Kérel, do priigelt he
sin Wiw dér. (Ostfr. — Vergl. 221.)

All mit Mate, see de Kérel, do slog he sin Wiw
mit de Ellstock dor. (Ostfr. — Vergl. 236. 1722. 1785.)
Di dat kann, di kann dat, har de Kirl saght,
do harre 'n Snider tiiwer de Hasdiidr smieten,
(Mark. Woeste.)

De ganze Weld es verriicked, har de Kirl saght,
do har de Frau den Mann epliicked. (Mark. Woeste.)
Na 'n Regen legt sick de Wind, segt jener Kérl,
do még he gin Fr vor'n Ars, (Hannover. Vgl. 879.)
Dat is lang un smiirig, si de Kérl, do stohl he
Seilgarn un Bregenwurst. (Ostfriesland. K. & W.
Vergl. 2015.)

. Dat is Malligheit, si de Kérl, do stohl he sin

Nabers Tobak. (Ostfr. K. & W.)

. Dat wér én op't nee, see de Kérel, quam &t de

Bicht un stdl 'n Pattstock. (Ostfr.)

. Vor den Regen legt sick de Wind, sii Maas Hell,

do piss he sin Frt vér den Mars. (Holstein.)
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Spise siinder Drank, dat wét ik de Drummel Dank,
had de Kérel segt. (Ostfr.)

To6vol is tovél, t0 min is t6 min, see de Kérel,
't Wiw dré Kinner un de Mutte man én Bigg. (Ostfr.)
Weh di du Swarte! segt de swarte Ketel té'n
swarten Grapen. (Hamburg. — Vergl. 1568.)
Wo bliw ik? segt de Kiwit. (Vergl. 474. 1633.)
Es geht! sagen die Kiebinger. (Wander.)

Nun geht's los, sagte Kienstein, als man ihn
die Treppe hinunterwarf. (Krossen. Wander.)
Unrecht! segt Klas, dor tomt he dat Pierd bi'n
Swans up.

Dat wier 'n Tog! segt Klei; twé Poggen un 'n
Hiakt! (Mecklenbg.)

Uns' Paster hoert! hett Klewnow segt, hett 'n
Paster an’ P'ritk sén.

Wer Koéren nd 'r Méhle bringt, mét 't 6k mahlen
laten, segt de Klickem&ller. (Hildesh.)
Schistrum quastrum, sagt der Klosterkoch, ist
auch Latein. (? — Danzig.)

Uet gat nich wisser, siid’ de Knecht, meinste, ik
hebbe'n Eikebém im Marse? (Liinebg.)

Holt still Miiten! sid de Knecht, du sittst mi
up’n Trillhahn.

Wo bliw ik? sagt der Kibitz; da schneit's und
er zog in seine Heimat. (? Altmark.)
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Wenn't nich is, denn is't nich, segt de Knecht,
denn mak ik de Klapp wedder t6. (Holstein.)
Dat helpt, si jenner Knecht, as hé dré Dag’ op
én Fuorwenn mei't har. (Siiderditm. Wander.)
Wide Képp wide Sinn'! std’ de Knecht, as he'n
Fé6r Kumstképpe umme smieten harr. (Westf. —
Vergl. 1026.)

D6 wat du wist, Diiwel! sid' de Knecht, awerst
min Sél krigst du nich! Dér sték he'n Kopp in
den Heuhdpen.

't is Hemdschérten-Abend, sid’ de Knecht, dar
boert he de Dérn den Rock up. (Hambg.)

Un wer nich wider geit, is mit Dummerjan erskert,
si’' de Knecht. (Hildesh.)

Nu hewt de Kutten Pingesten, s’ de Knecht, da
dérn de Mikens dat Flass jaten. (? — Hildesh.)
Immer 'rin ins Vergniigen! sagt' Franz Knick und
kam nach Naugard. (Naugard. Wander. — Vergl.
777. 2039.)

Klapp! sagte Knitt, da hatte er eine Fliege gefangen.
Wenn de Kauh in'n Kettel schitt, schast du 'ne
Wost hebben, segt de Knockenhauer. (Hildesh.)
H'rat! sid’ Knit, dor rét he sin Fri dat Ziind-
lok at. (Holst.)

Vil Kopp, vl Sinnen, si de Férmann u. s. w.
(Jever.)
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Besser ist besser! sagte Kobesser Steffen, da
ging er hinter der Scheuer weg zwischen die Nelken
sitzen.

Gott verdiibbel min Tractement, see de Kock, do
wull he siick verfloken. (Ostfr.)

Mit der Zeit gewthnen sie sich! sagte die Kéchin,
als sie den Aalen die Haut abzog. (Vgl. 559. 852.)
Nei, swedren un flauken dau ek nich, segt de
Kohlentreiber, ma hal mek eiwig un eiwig der
Déiiwel, de Kualen sid guod. (Frommann. Wander.)
Gottlob, sagt Kohlofen, hab’ ich auch kein Geld,
hab’ ich doch ein glatt Weib. (Gottingen. Wander.)
Wupp dich, mein Wachtel, segt de Koll (?), on
heft den Hikt bim Zagel. (Preussen. Frischbier.)
Wer hartfritsch is, segt oll Konig, &t Eierkoken
an’ Brod. (Mecklenbg. Vergl. 1830. 2024.)

Wie goht's net, oder wie kann's net gange, sagt der
Koppele. (Neresheim.)

Baust mich in d' Molde, ich lass dir's nit unver-
golde, sagt das Korn zum Bauer. (Oberdsterreich.
Wander. Vergl. 743.)

Recht thun ist Gott lieb! sagte der Korndieb,
hitt 1 no e Miicke g'no, wir i besser fort cho.
Horch n&'t Enn’! sid’ Kotelmann, dér krég he
fievuntwintig.

Horch na't Enn’'! segt Kotelmann, morgn krig'n
wi't t0 wéten. (Reuter. Stromtied.)
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1160. Do goh wui her, see de Kreie (Krihe), os se de

1161.

1162.

1163.

Hawek in den Miule hadde. (Lippe. — Vrgl. 371. 694.)
Et ward all Dag’' slimmer, sid’' de Krei, as man
den Galgen avbrsk. (Hildesh.)

Et es to late, sach de Kriigge taum Fuarsche,
do har se 'ne packed. (Mark. Woeste. Vergl. 2071.)
To lade, sede de Kreye, da hadde se reide den
Pil im Erse. (Wendunmuth. Vergl. 2071.)

1164. Schweinedreck — Honig, sagt die Krihe bei

1165.

1166.

1167.

1168.

1169.

1170.

1171.

1160.

Wintertag. (Sauerland. Wander.)

Et ess noch fruch in et Gasthiis, sey de Krajen-
finger, du sat hen de Stricken at. (Geldern. Spee.)
Dat es alle plus minus, sied Krdmer. (Mark.
Woeste.)

Kratzen un Borgen dét 'ne Tid lang wol, segt de
Kréamer.

Heute fir's Geld, morgen umsonst, sagt der Kri-
mer. (Werra.)

Ich hoffe nicht, dass unser Herrgott so iibel an mir
thun werde, sagt’ jener Kranke, und ein Mdrder
an mir werde. (Neander.)

Es kompt, es kompt, sagt' Krause und liess ins
Hemd geben. (Neander.)

Stopp mi de Miitz! segt Kraw'. (?)

Nu geit de Reis’ 18, si’ de Papegei, do leip de
Katt met em t6 Been.
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. Vorwirts wie ich! sagt der Krebs. (Ebenso platt-
deutsch. Vergl. 1670. 1874.)

Dat flischt, sid’ de Krévt un schért de Pogg de
Kutt av. (Mecklenbg.)

Spiiter wird's schoner, sagte der Krebs, als er im
kalten Wasser aufs Feuer gesetzt wurde. (Schlesien. ?)
Dat is stinkrigen Kése un smérige Botter! segt
Kreipke. (?)

fer ik kam, ward kén Hocktid, segt Kréter.
(Mecklenbg.)

Schite! segt Kriethe. (Halberst. Quedlinbg.)
Bauergut hin, Bauergut her, sagte Krietzsch-
friede, ich kann das Ackern nicht lernen. (Leip-
zig. Wander.)

Man sacht, segt Krischan, dar krég he én Fast
op't Og. (Hamburg.)

Jungs hebt jimmer dumme Tbg in Kopp, segt old
Vetter Kroger, da lew' he noch. (Wander. —? —)
So wit wier'n wi! siid’ Kron, dér lég he in'n Dik.
(Vergl. 63. 815. 1381.)

Da heft wi dat Spill gan! sid’ de Kreepel un full
up sin Lier. (Holst.)

Gun Dag, Fri Lange, segt de Kreet t6'm Strom.
(Schén Dank, Frtt Bréde, krég se to Antwort.)
(Preussen. Frischbier.)

Man sacht! segt Forster Kruse, don 1éwt he noch.
(Vergl. 73. etc.)
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1186.

1187.

1188.

1189.

1190.

1191.

1192.

1193.

1194.

1195.

1193.
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Dat seg'k mit Se! segt Forster Kruse, dén léwt
he noch.

Nu kik, wo titht de Voss mit de Bgg' t6! segt
Férster Kruse.

Dat siilll sich schicken! siid’ Vatter Kruse un
schitt de Hosen vull.

Wer jung is, mét towen, siid’ Vatter Kruse un
lét énen striken.

Peu 4 peu, sagt Kuchenbecker, zu deutsch
successive. (Stettin.)

De gustibus non est disputandum! sagte die Kuh
und leckte die andere im Ars.

Wenn't ganze Dérp lacht, lach ik mit! segt de
Niegendérper Kohhierd'.

Herren siind Herren! sid’' de Kohhéder un slog
up'n Swinhdder. (Mecklenbg.)

Ik leg minen Dénst dal, si de Kohhérd, as he
markt, dat se im wegjag'n wull'n. (Ostfr.)
Doriwer giht nischt, sagte der Kithjunge, im
Bett liegen un an Quorrkschnite in der Hand. (? —
Wander.)

Dat langt nich, segt Kithl. (Mecklenbg.)

J tritt a, hot der Kuhhirt von Ulm g'sait, wia
se 'n hent asetza wille. (Schwaben.)

Wie das Volk spricht. 9te Aufl.



1196.

1197.

1198.

1199.
1200.

1201.

1202.

1203.

1204.

1205.

1206.

1207.

1208.
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Teuw Karnallj, wi stind noch nich @it 'nanner, sid’
de Kuhnhahn t6 Daumarrik, as se em tiim
den Schnabel spaddelt. (Mecklenbg.)

En doa, sied Kuindal. (Mark. Woeste.)

Wag brauch ich zu beten! sagte Kunz, hab ich
das Essen doch vom Schloss.

Se falle got, segt Kurowski. (Prss. Frischbier.)
Strafe muss sein, sagt der Kiirschner und peitscht
die Katze mit einem Strohhalm. (Preuss. Frischbier.)
Worewer ik kann, dorewer ik vermag! segt de
Kiirschner un klemmt de Katt. (Hinterpommern.)
Wenn de Hund bellt, kann he nich schiten, sid’
de oll Kiiselow t6 Wohldérp. (Holst.)

Wenn's auf dem Berge reift, ist's auch im Thal
kalt! sagte der Kiister von Elberfeld, da heirathete
ein alter Mann ein junges Midchen.

Nu gét't 4t 'n annern Ton! siid’ de Késter un
floit't dat Evangelium.

Mit god Volk is géd Don, sid' de Koéster, dar
trock he unse léwe Fri den Rock Git. (Hambg.)
Ordnung mét sin, harr de Késter van Lippborg

-wol sagt, din harr hei de Aposteln priigelt. (Sauer-

land. Wander. Vergl. 1824.)

Lecker biin 'k nich, sid' de K&éster, cewerst ik
&t giern, wat god smeckt. (Mecklenbg. Vergl. 95.)
Speck oder Swinflésch, sid’ de Késter, mi schall’t
egil sin, (Flenshurg.)



1209

1210.

1211.

1212.

1218.

1214.

1215.

1216.

1217.

1218.

1219.
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Nun keinen Bissen mehr und wenn ich auch den
Dienst nicht kriegte, sagte der Kiister in Kleinaw
(sc. den der Patron im Essen examinirte). —
(Altmark.)

So, segt de Miester K6ster, strék den Schipel
Hopp av. (Altmark.)

Wat Vedder, wat Friind, segt de Koéster, Jung,
treck de Biixen of. (Ostfr. K. & W. Vergl. 256.)
Riegt jo, st de Késter, do harr he én Jung vér
de Dode. (Ostfr. K. & W. Vergl. 151. 243. 1080.)
Dat 1o’k luien, sach de Koster, do was 'me sin
Wif af'stuorwen. (Mark. Woeste.)

Wenn ihr 'rauf kommen seid, miisst ihr auch wieder
hinunter kommen, sagte der Altenceller Kiister.
(Wander. — ? —)

Ort latt nich van Ort, siid’ de Sténddrper Koster,
as sin Dochter dré Kinner up'n mal krég; mi gung't
ierst just so.

Will'n unsen Esel bi 'm Swans krigen; sid' de
Koster, dar ging he 'rit t6'n Pissen. (Hambg.)
Schéw' Dinger pissen 6k lik, segt de Késter, mo-
ten man dornd hollen warden. (Hambg.)

Vél Kinner, vél Segen, siid’' de Koéster, as hei
den Dépschilling in de Tasch stok.

Dat sall em 6k noch nich slimm sin, segt de
Késter, un slaug dem Kinn' 'n Kriiz vdr'n Nors.
(Hinterpommern.)
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1225.

1226.

1227.

1220.
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Nu gét't los! segt de Késter von Hanshagen un
gitt den Paster in de P'riick. (Vergl. 339.)

Nia Belieben! segt de Kiister van Ehmen. (Hof-
mann v. Fallersleben.)

Wenn't Hart man swirt is, sid' de Késter, dunn
drog he 'm r6d’ West (beim Begriibniss). — (Meck-
lenburg.)

Ummer ad regas, segt de K&ster von Negast.
(Mecklenburg.)

Nu floit ni, sid’ de Kutscher, dar wiern em de
Pér weglopen. (Hamburg.)

Es ist eine Sau voll, sind sie alle voll, so fahren
wir, sagte der Kutscher.

L

's erst (letzt’) Tropfle! sagt der Lammwirth.
(Schwaben.)
Der Teufel trau’ dem Wetter, sagte der Lamm-
wirth, als er am Sonntag ins Heu fuhr. (Baden.
Vergl. 186.)

Kbenso: segt de Koster v. H. un schitt sich de
blagen Biixen vull. (Vergl. 1427.)

Ad regas, sagte der Kiister, hadde anderthalb
Jungen. (Osnabr. Wander. Vergl. 1080.)



1228

1229
1230

1231.

1232.

1233.

1234.

1235.

1236.

1237.

1235.
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. Wer g'regirt, isch Meister, hed emol de Landvogt
g'sait. (Aargau.)

. Ball follen! sid’' Vader Lang’, dér lég he all.

. Ja wenn wi nich wiern! sid’ de Latern’ to'n

Mand, dér ging se at.

Lock is Lock, si Lauenstein, da lag hei bi 'ner

Olen. (Hildesh. Vergl. 114.)

Hottume, Scheagg ! Grotzinga zu! sagen die Lauter-

thiler und weisen den Bloden den rechten Weg.

(? — Schwaben. Birlinger.)

Davon nach neune, sagt Lehmann, wenn's Mili-

tar zu Bett ist. (Berlin.)

Fetig wol wiir d’Arbet, aber ett g'rota, sagt der

Lehrbub. (Birlinger. So sprechen die Schwaben.)

Meister, d'Arbet ist fertig, sagt der Lehrbub,

soll 1 gleich flicke? (Schwaben. Birlinger. Vergl.

1967.)

Ach Gott, ach Gott! segt Leidings Lott’, all’

Jahr 'n Kind on kein Mann. (Preussen. Frischbier.)

Mer hoan ern a Leichel gekrett, sagte der Leid-

mann, als er das Begribniss bestellte. (Gorlitz.

Wander.)

Meister, 's G'schift ist fertig, soll i glei flicka?
sagte der Maurergeselle, als er die Mauer fertig
hatte. (Schwaben.)
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1238. Unferwiuren es am besten, hatte de Lirendraiger

1239.

1240.

1241.

1242,

1243.

1244.

1245.

1246.

1247.

‘spield. (Mark. Woeste. Vergl. 1252.)

't is'n Leiden, segt Lemck, kann sin Fra in'n
Berr nich finden. (Mecklenbg. Vergl. 509.)

Ein Kesselchen oder eine Kasserole wird Mutter
doch noch haben, sagt Pastor Lenz. (Stettin. —
Wander. ?)

Man muss sich nicht zum Liegen begeben, sagen
die Lengenfelder, wenn sie krank sind. (Werra.)
Solke, solke! segt Leppert un smét de Flége at
de Bokse. (Preussen. Frischbier.)

Morgen, morgen, nur nicht heute, sagen alle faulen
Leute.

Fragen siind fré, man én nich, is Mamsell noch
Jumfer? seggen de Liid' to Hamborg. (Holstein.)
Sind das Menschen, sagt der Bicker Liebig zu
seinen Schweinen. (Preussen. Frischbier. Vergl.
516. 1394.)

Den kost de Tam 6k mehr as dat Pérd, segt Licke.
(Hildesheim.)

Schietke, segt ohl Liedtke. (Preussen. Frisch-
bier.)

1248. Spass mot son, siid’ Liedtke, als em sess Back-

tihne 6ngeschlage wurde. (Preussen. Frischbier.
Vergl. 1931.)

1249. Fingerke makt kén Kingerke, sagte die Liese.

(Danzig. Vergl. 418.)



1250.

1251.

1252.

1253.

1254.

1255.

1256.

1257.

1258.

1259.

1260.

1261.

1262
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Huff! sid’ Lietz on fat de Kobbel an't Ohr.
{Preussen. Frischbier.)

Wer kann sén! segt Lindemann, doén léwt
he noch.

Unverworen es am besten, hadde de Linewiiwer
sacht. (Woeste. Vergl. 1238.)

So man hat, sagt die Lofflerin, nehme man.
(Schwaben.)

Wat geit meck de Welt an, ek hebbe kein Has
drin, segt Samwel Lohmann. (Hildesheim.
Vergl. 1488)

Wat de Diiwel vér Farken méakt, wenn he up de
oll Sag’ sitt! sid’ Léw, dén ség he’n finen Herrn.
Was kann da sein, sprach Léwenstein. (Reck-
linghausen.)

Wenn't s6n kann, segt Lukas. (Preussen. Frisch-
bier.)

Aller Anfang ist leicht, segt de Lumpensammler.
(Lineburg. Vergl. 218.)

Dat giw't 'n grot Lock! sid’ de Liink, d6 schull
he'n Gései leggen. (Holst. — Vergl. 318. 379.)
Wer nit noch so kiinn! segt Luplow. (Mecklen-
burg. — Vergl. 1355. 1376.)

Wenn ik man erst in'n Wurf kam, segt Carsten
Luth, do smét he sin Fri t6'm Finster heriit.
(Holstein. Vergl. 774.)

. Hei schitt un fritt, segt Liitje. (Hildesh.)



1265.
1266.
1267.
1268.
1269.

1270.

1263.

1270.
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. Lat l6pen, see Liitje, d6 pisste he in de Brok.

(Ostfr. — Vergl. 25. 1021.)

. Ik mag nich ewer Lann’ sin, segt Schoster Liitt.

un slét sinen Lierbursen den Pickdrat iim de Oren.
(? — Mecklenburg.)

M

Dat's 'n Spass! segt Maass. (Mecklenbg.)

Dat kiimmt noch, segt Rath Maass. (Mecklenbg.)
Maass macht Spass, sagt Maass, aber Spass mit
Maass. (Stargard. Wander.)

Ich lass nicht mit mir spassen, sagt Hans Maassen.
Kann ich das Wasser beim obern Brunnen holen,
so geh' ich nicht zum untern, sagte das Neun-
kircher Middchen.

Mutter, thu' mi ei, es wolle mi all! sagte das
M#dchen, als sie auch einmal ein Bursch zum
Tanz aufforderte. (Mittelfranken.)

Lat'n l6pen, segt Liiten un pisst sin Frd up'n
Bak. (Greifswald.)

Vater sperr mi ein, es wolln mi all, sagte das
Midchen. (Franken.)



1271.

1272.

1273.

1274.

1275.

1276.

1277.

1278.

1272.

1277,
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So eins nit Falken hat, muss es mit Eulen baizen,
sagte das Zwiefalter Midchen zum Schmied, der
eine alte Frau hatte.

"Nei mit, hot das Midle g'soit, mei Mutter schlit
mi doch. (Stuttgart.)

Nu denn! sid’ dat Maten un wull nich ja seggen.
(Hannover.)

Immer weiter! sagte das Madchen, enger wird's
nicht. (Danzig, Vergl. 416.)

Noch éne Landhochtid, onn denn ent ohle Iser,
segt dat junge Miken, as séck noch dmmer kein
Frier fund. (Preussen. Frischbier.)

O, lieber no Wein, saget d’ Schonberger Midlen.
(Schwaben. Birlinger.)

Et sall wol gan, hadde dat Meaken auk sagt,
doa hadd’ et 'n Kind kriegen met einem Bén.
(Ostfriesl.)

Dat geit on dissem Lewe nich, siid’ dat Mike on
krég e Kind mot énem Bén (ohne Bén'). (Preussen.
Frischbier.)

Allé derin, min Mour slid mik sou, har et Wecht
saght. (Mark. Woeste.)

Gan mott't, wenn et nich will, lat ik 'ne Kriicke
maken, sagte das Midchen, da hatte es ein Kind
mit nur einem Bein bekommen. (? — Wander.)
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1281.
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Vorsicht ist besser als Nachsicht, hat das Midle
g'sagt, hat de Arsch vor em Scheisse putzt. (Schwa-
ben. Vergl. 487.)

Meinet Se, i sei so eine, und wenn i 8o eine wir’,
was zahlet Se? sagt das Miudle. (Schwaben.
Vergl. 415.)

's kommt koi Ungliick alloi, sagt's Mddle, gebar
Zwillinge. (Schwaben. — ? Vergl. 412)

Do hent Se Ihr Thudernex, sagte das Midle und
brachte dem Lieutenant das Kind. (? — Schwaben.
Vergl. 281.)

Nau bin i halt so frei, hat's Midle g'sait und ist
auf de Stumpa 'na g'lega. (Neresheim.)

Mutter, mach dass du mir mei Brod gibst, die
Buebe schwiitzet so wiiest 'raus, hat sell Midle
g'sait. (Neresheim.)

Wann me net heirathest, hat sell Midle g'sait,
nau wird nex Bruderherz. (Neresheim.)

K&nne vor Lache, hat's Midle g'sagt. (Schwaben.)
O gingen's und bleiben's no a Weil! hat's Madle
g'sagt. (Schwaben.)

Pass unte auf, sagte das Médle zum Buben, der
sie kilssen wollte. (Schwaben. Vergl. 1539.)
Dernei und dernebe geht viel, sagte das Midle,
da der Bub' auf ihr lag. (Schwaben, Vergl. 407.)
Dés ist auf mi g'spitzt! hat's Midle g'sait.
(Schwaben.)
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Mer muass halt halta, wenn mer arm ist, hat's
Midle g'sait. (Schwaben.)

O hairet Se, wem g'hairet Se? hat's Midle g'sait.
(Schwaben.)

Das macht der Katz kein Buckel, hat's Midle
g'sait, hat a Kleins kriegt. (? — Schwaben.)
Sodala! saget d' Midela. (Ulm.)

Da kommet zwoi und bringet oin, hat's Ma dle g'sait,
hat a Floh zwische zwoi Finger g'het. (Schwaben.)
Oinmol ist koinmol, hat's Midle g'sait, hat a
Kleins kriegt. (Schwaben.)

Wie gewonnen so zerronnen, sagte das Madchen,
als sie die Jungfernschaft verloren. (? — Danzig.)
Et ward 6k e mal an mine kame, sid’ jen Miike,
an Nabers Liese ehre &8s et schon. (Preussen.
Frischbier.)

Es ist was Andres, Kiissen oder Ohren abschneiden,
sagte das Madchen.

Mutter, siid’ jenn Miten, nu meegen mi de Manns-
lid’ all liden, se hebbn mi mit Dreck smiiten.
(Mecklenbg. — Vergl. 978.)

Ik kann nich von em bliwen, denn he hett et mi
andén! segt dat Miten.

Hoger h'rup! segg'n de Matens von Wolgast, dat’t
'n Jung ward. (Vergl. 405. 782.)

1302. Ebenso aus der Grafschaft Mark bei Frommann,
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Alle guten Gebriuche kommen ab! sagte das Mad-
chen, da hatte der Pastor das Tanzen verboten.
Zwinge mich, so thu' ich keine Siinde, sagte das
Midchen. (Ebenso plattdeutsch.)

Fange mich, ich halte still, hat das Midchen
gesagt.

Was kann man vor Gottes G'walt, wenn ein der
Wind umschmeisst, hat's Midle g'sait. (Schwaben.
Vergl. 426. 435.)

Ich hoa wul schuen a Kind gehobt, oawer a ganz
numpern klénes, sagte die Magd zum Pfarrer, als er
sie fragte, ob sie noch Jungfrau sei. (Wander. — ?)
Herr, versurge mich mid am Magister, ich arbte
nich garne, betete die faule Magd. (Schlesien.
Wander. — ? —)

Wann ik doch bloss enmol mit enen in't Gekiir
kim, sagg't Miiken, do wull se gin heirathen.
(Recklinghausen.)

Es ist geschehen, sagte das Midchen, man kann
nichts mehr dran verderben.

Alles kommt an den Mann, sagte das Midchen,
nur ich nicht.

Spass mot dréwen war'n! séd’ dat Méten, unis't
6k man in'n Berr. (Vergl. 775. 1931.)

Ebenso im Dialekt zu Aachen.
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Renlichkeit is't halwe Léwen! sid' dat Miten,
snéw sich de Nisg' 4t un wascht, sich 't Gesicht
doérmit. (Vergl. 247, 432.)

Ik bin wat eigen, Herr Amtsschriwer, si’ jlint
Miken 6k, Sonndags std ik nich géren anm
Schandpal. (Ltineburg.)

Wenn alle Kugeln drépen sollen, méchte de Ditwel
Zaldate sin, sd’' dat Miken, as et bi'n Knechte
lag. (Hildesh.)

Eck schime meck, si' dat Maken, un heil m
Twérensfaam ('t Hemd) vor de Ogen. (Hildes-
heim.)

Bet an’t Kni is fri, si' dat Miken. (Hildesh.)
Kannst meck hinnen kiissen, vorn kann eck’t siil-
wenst, sii’ dat Miken. (Hildesh.)

Wedder ént, segt jen Mike on kroggt e Pirke.
(Preussen. Frischbier. Vergl. 412.)

Wedder e Trost, segt det Miike on fat den Bolle
am Biedel. (Preussen. Frischbier. Vergl. 437.)

Ja woll, woll, segt dat Miake on sponn doch Flass.
(Preussen. Frischbier. Vergl. 1981.)

Ih geit denn de Weg dorch Minschen? s’ dat
Miken, da 'r Hans anwolle. (Hildesh.)

1318.

Gang mer hinte 'rum, hat's Midle g'sait, vorn
kann' i's selber. (Schwaben.)
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Da liegt's! sagte die Magd und schmiss den Brei
in den Dreck.

Wenn ich dir zu Willen wiir, wie wollten wir die
Sau anbinden? sprach die Magd, als der Knecht
im Wald seinen Antrag nicht mehr wiederholte.
(Vergl. 1481.)

Eile thut nicht gut, sagte die Magd, da brauchte
sie sechs Stunden zur Wassersuppe.

Eile thut nicht gut! sagte die Magd und brach
ein Bein iibern Strohhalm, als sie vier Wochen
war ausgewesen zur Kirmess. (Neander.)

Zeit hat Ehre! sagte die Magd, als sie zur Metten-
zeit vom Tanz nach Hause ging. (Vergl. 439.)
Alle Hélpe bate, seit et Matsche, do spannden et
den Hahn en de Schavkar. (Gladbach. — Firmenich.)
Ach behiite mir Gott die liebe Schande, die Ehr’
kostet allzuviel zu erhalten! sagt’ jene Magd.
(Eutrapol.)

Man muss den alten Pelz nehmen, dass man einen
neuen damit kaufen kann, sagte die junge Magd,
heirathete einen alten Mann. (Franken.)

Wenn's doch wahr wire, sagte jene Magd, so
sollt’ mich's nicht verdriessen, da man sie mit
Freien vexiert. (Neander.)

Dar liggt't, se de Magd, as se den Bré in'n Dreck
smét. (Oldenbg.)
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's is ne oll's Butter, woas de Kuh gitt, sagte die
Magd, als sie in einen Fladen trat. (? — Wander.)
Ich bin hinte (heute) nich wi a Farkel schloafen
gegangen, sagte die Magd, 's hott mick a Jung-
geselle geharzt. (Schlesien.)

Wenn ich amoal an Frau bin, sagte die Magd,
doa ass ich olle Tage Klissel mit gebackna Berna.
(Schlesien. Wander. — ? Vergl. 792.)

Dar brétt 'n Abendregen vun, harr de Maid segt,
harr nich n4 Melken wullt. (Eichwald.)

All g6d mit, see de Maid, doé krég se'n Snider.
(Ostfr. — Vergl. 1068.)

Ik mét der én Knde in hebben, see de Maid, all
wast't 0k érst up't leste Aurker Markt. (Ostfr.)
No giwt't wat t6 lachen, see de Maid, dA sét se
té schreien. (Ostfr. — Vergl. 832.)

't is miss, see de Maid, d6 was 't Hemd verdrei't.
(Ostfr. — Vergl. 433.)

Unse Jitffers hebben siick mamsellen laten, see de
Maid. (Ostfr.)

Unse Mamsells siind gén Jiiffers mehr, see de Ma id
(Ostfr. — Vergl. 1541.)

Kitssen, wo smeckt dat? see de Maid. (Ostfries-
land.)

Ewigkeit is 'n lang Tid, man Mai kummt min
Léwen nich! had de Maid segt, d6 se um Mai
trauen sull. (Ostfr)
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E klén Kind 6ss beter wie e Kalf, segt jenne
Margell. (Preussen. Frischbier.)

Dat Dicke kémmt toletzt wie Sprindwater, segt
jenne Margell. (Prss. Frischbier.)

De Puckel 6ss kein Holltopp, sagte jene Margell
vor ihrer Hochzeit. (Preussen. Frischbier.)

Dat hett Art, segt Mahrt. (Holstein.)

Rithm dich nicht, Riuplein, sagte der Maikiifer
zur Raupe, dein Vater war ein Kohlwurm.

Ort latt nich van Ort, harr de Maler segt, do
harr'n sin’ Kinner sick in'n Arse kleiet un an de
Wand schrében. (Bremen. Hambg. Vergl. 1751.)
Té6 vél is t6 vél! siid’ de Mann, don hirr he sin
Fra doéd slan.

In Gottes Namen! sagte der Mann und schlug
seine Frau todt. (Vergl. 818.)

Ich fiircht' mi nit vor den Krabben, aber vor ihrem
G'schrei, hat der Mann g'sagt und sei Frau Meister
gein lassen. (Franken.)

Die Riebe ist zum Rettig worden, sagte jener gute
Mann von seiner Stiefmutter. (Harberger.)
Krévtmat un de Diiwel, harr jene Mann segt, mi
16pt de Las all ewer de Léwer. (Handelmann.

Seb. Frank hat: In Gottes Namen schlug der Bir
sinen Knecht zetod.
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Ob man nicht vom Schénen isset, reibt man sich
doch gern d'ran, hat der alt' Mann g'sagt, da er
e jung Frau nahm. (Schwaben. Vergl. 1260. 1376.)
Hor auf mit deim Sega! sagte der Mann, da seine
Frau Drillinge geboren. (Schwaben. — ?)

Recht host, aber schweige sollst, hat der Ma zur
Frau g'sait. (Schwaben.)

Fne Froge es frigg, hadde jene Mann segt, Frugge,
sin ji 'n Deiw? (Lippe. Wander.)

Rimt 't sich nich, so is't doch wér, sid’ de Mann,
dor krég he von sin Fra Slig'.

Zii, wo ilig! segt de oll Mann, as de Koh von
Mokow 16pt mit 'n Bullen na Lassan. (? — Auch
ahnl. Flensbg.)

Egen as Johann Fink! sid' de oll Mann, migt
in'n Mandschin nich allén pinkeln gin.

All'ns up de Welt! sid’ de oll Mann, ewerst kén
Schwansp'riik.

Putzen an Korstwile mistet aw un an driwen we-
ren, harr jene Mann wisse segt, un harr sine Fri-
wen met'r Messfuarken kiddelt. (Osnabr.)

Wurst wider Wurst! sagte der dicken Anne Marie
ihr Mann, da kitsste er des Pfarrers Kéchin.

ne Froage is friy, h. j. M. s., Frugge, siy ji 'ne
Hexe?

Wie das Volk spricht. 9te Aufl. 9
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Ich bin Herr! sagte der Mann, da sass er unter
dem Tisch. (Vergl. 490. 1708. 1869.)

He is égen as Hans! sid' de oll Mann, de sull
an'n Galgen un wull nich.

Wer do6d is, litt sin Kiken wol, sid’ de Mann,
dor slég he sin Fra mit't Waschholt up'n Kopp.
Holt Kutscher! segt de Mann, min Frt will mign.
(Auch Osnabr. und Schwaben.)

Wan de nene krigen kanns, dan sech, du wéls
nene hewen, harre de Mann tau'’r Frau saght, di
harre sollen 'ne Maéd maien. (Mark. Woeste.)
Fn wat imma 6lla, as en Koh un leat all Doeg
mea doato, sid jen goed Mann, as a wat leat,
wat a noch nich wiist had. (Ukerm. Engelien.)
Et es kainem Sghelme te truggen, hadde de Mann
saght, do hadd 'e 'me douen Riien et Mul tau bunnen.
(Mark. Woeste. Vergl. 1424. 1661.)

Dai molked mi med einem Strike, hadde de Mann
saght, do hadd’e den Ossen mained. (Mark. Woeste.
Vergl. 438. 1784.)

Ik sé dat kimen, ik wir' vér Lachen starwen, sid’
Jjen' kettlich Mann, as em de Scharprichter den
Strick iim'n Hals leggt. (Vergl. 503. u. Var.)

1365. Ich bin der Herr, hat der Mann gesagt und ist

in die Hehnersteige geshloffen. (Oberdsterreich. —
Wander.)
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Rinner maut hei, sid’ de Mann, un schiill wi all
béd’ hiile, de Hochtid hett all t6 vél kost't. (Hin-
terpommern. Vergl. 1508.)

De moét noch fern gebfiren warden, sid' de
Mann mit'n Esel, de jeden allens recht makt.
(? — Mecklenbg.)

Ik wull wol, sid’ de oll Mann, ik kann man nich.
(Hambg. — Vergl. 1260. 1355.)

Vor'm Abend noch 'n mal, sagt der Mann, dann
vor Pfingsten nicht mehr. (?)

'rum mit der Zeege! segt der Mann, der Bock will
heran. (Kahlenbg.)

D6r wier'n wi dérch, siid’ de Mann, as de Koster
dorch'n Siinndag.

De wat holt, de wat heft, siid’ de géde Mann.
(Oldenbg.)

Gottlov vor hier! sid' de Mann, d6 lég he in de
Torfkdl. (Holst. — Vergl. 63. 1181.)

Frau, lass ihn ein, er ist mir iihnlich, sagte der
Mann. (Agricola.)

Ja, da hast recht, hat meiner Mutter ihr Mann
gesagt, ist mein Vater gewesen. (Lechrain.)

Do pick! sagte der Mann zum Gokeler, als er
ihm den Kopf abgehauen hatte. (Schwaben.)

So lang unser Herrgott nimmt, nimm i au!
sagte der Mann, da er das vierte Weib nahm.
(Schwaben.)
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Dat ’'s beschickt, si de Mann, do harr he sin
Fra nam Karkhof brocht. (Oldenbg. Ostfriesl.)
Et ess mar enen Osel, sit de Mon, du fél hi mot
de Fraw dor de Bettstat. (Niederrhein. Spee.)
Man kann sick up kén Minsch mehr verlaten, sid’
de Mann, do hadde he in de Biixen schiiten.
(Flensbg. — Vergl. 1411. 1490.)

Lot sin wat et ies, et ies dat Geld vér de Kau,
sagte der Mann, do bracht he drei Penninge nii
Has. (Paderborn.)

't is gruglik vor de Ogen, sid’ jenn Mann, wenn
enen't Rad ewer de Nis' gét. (Mecklenbg.)

Dreh de, Rosel, 's geit e Liebe! sagte der Mann
zu seiner Frau im Bett. (Schwaben. Vergl. 1430.)
Du musst mir auf’'s Wort glauben, sagte der Mann,
denn ich fluche, hol' mich der Teufel, niemals.
(Nordschleswig.)

Schad’ dafiir g'sei, hot der Holfinger Ma g'sait.
(Heilfingen.)

Sténd dat Ménsche! segt Marong t6 sinc Schwine,
triide mét de kohle Fét 6n e héte Drank. (Preussen.
Frischbier. Vergl. 516. 1245.)

Dér is dat Geld vor de Koh, si’ de Biir un brocht
sin Frit sewen Penning t6 Has.

‘ram, Rosel! hat der Bauer (Bub') zum Midle
g'sait. (Schwaben.)
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. Sta Tot! siid’ Mars Licht un danzt mit de Brit.
(Holst.)

De kam' mi mal wedder! segt Maskow, hett ni
'n Hasen verbi schaten. (Pommern.)

'n Diibbeltje kann mall rull'm, si' de Matrose,
de t6 Amsterdam én fund un up de Kap én ver-
loren harr. (Ostfr. Wander.)

Wat schall't 6k ewig hollen, siid’ de Marmann,
da full em die Backiben wedder in. (Holstein.
Vergl. 1235.)

So, jetzt ist der Taglohn hin, sagte der Maurer,
dem sein Werkzeug entfiel. (Schwaben. Birlinger.)
Wenn du nich magst, wat ik bit, segt de Mis, so
friit, wat ik schit. (Vergl. 1449.)

Lass mich los oder ich schreie, sagte die Maus zur
Katze. (Danzig. — Auch plattd. Jever.)

Et is 'n fett Jahr, sii’ de Miis, da fratt se an'r
Specksién. (Hildesh. Vergl. 1092.)

Hiit Mis nix, hiit 6k Knis nix, sach de Mis, do
hadde Knis nix saiget, iim sine Miise quit te wiiren.
(Woeste. — Vergl. 219. 1110.)

Keine Freud' ohne Leid, sagte die Maus, als sie
sah, dass sie in der Falle war. (?)

Bat es der dann, dat ewich hiilt, hadde mil de
Mii'ermann sacht, da hadd 'e 'n Backuowen
miket, dii was wi'er inen stiiértet. (Woeste.)
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Nicht um 500,000 Gulden! sagt der krumm’ Mayer.
(Schwaben.)

De Gos' gat allerwarts barf6t, seggen de Meck-
lenbdrger.

Principiis obsta, sprechen die Medici.

Dat haugt anners iim! segt Mees Muul. (Holst.)
All's ward vér Geld makt, segt Snider Meier, man
kén Jumfernschaft. (Hambg.)

Treck Schau an, segt Meier. (Hildesh. Vergl. 855.)
Man kann jetzunder den eigenen Aas nich truen,
sd’ Josef Meier, da woll hei en Furz laten un
harre sik darbi in de Hose schetten. (Hildesh. —
Vergl. 1388. 1490.)

Vermuthlich! sagt der krumm Meier von Ulm.
(Schwaben.)

Allbot helpt, sid’ de Mésk, un pisst an'n
Strand’.

Man 'rin in'n Hunnenstall, segt Melms, mag Brod
dérin sin oder nich.

Allbot hélpt! s. dat Migemken un p. in de See.
— 8. das Miisken un p. in'n Rin. — s. Michel
un p. in de Eider. — s. de Miigg, dor p. se in't
Haf, — in de Eemse. (Ostfr.) — Auch findet sich
noch als Fortsetzung des letzten: harr'n sewen
Mcehlen van egan. — So noch unzihligemal hier
und dort.
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Das hat a Hitz! hat's Mensch g'sagt, hat an
halbaten Tanz k'riegt. (Oberdsterr. Wander.)
Dér gét nix cewer de Renlichkeit, si' dat oll Minsch
un kér Siinnabends ér Hemd im. (Vergl. 733.)
Ich bin ein fein Kerl, sagt’' Merten, ich wische
meine Stiefel selber. (Neander.)

Ja wol gerennt und geretten Na ein Lacken mit
vier Bretten, pflegte jener Metzger zu sagen.
(? — Schwaben. Birlinger.)

Spiilwasser 18scht au den Durst, sagte der Metzger-
knecht, als er bei seiner Meisterwittwe schlief.
(Schwaben.)

Dat kann wol meeglich 'n oll Sau sin, sid’ Mey-
ersch un harr 'n Biern bi de Kléten. (Mecklenbg.)
Non semper datur oleum, sagte Michael und
schiss in die Lampen.

Ein Gickelhiihnchen aus der Miihle ist fiir alles gut,
nur darf es noch kein unrecht Kérnchen gefressen
haben, sagte Schneiders Michel. (Werra. — ?)
Du kiimmst dahinner dérch, as Toms hinner'n
Hamel, seggen se to Mieste, erst har he em bi'n
Swanz, toletzt kunn he em nich mier sehn. (Altmark.)
Vor alle Gefahr, see de Minist, d6 biind he sinen
Hund an, de all dré Dage déd was. (Ostfr. —
Vergl. 1371.)

Eten, éten, segt Mittendorf. (Hildesh.)

Méder siehe Mutter.
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Aller guten Dinge sind drei, sagte Peter Mo ffert,
als er dem Jungen die dritte Watsche gab. (Schle-
sicn. Wander.)

So mét't kimen, segt Mller un makt de Biichsen
vull. (Mecklenbg. Vergl. 1220. Var.)

Méller siehe Miiller.

Up Mannswird, segt Stin’ Mollers, da lewte se
noch. (Riigen.)

Hu!segt de Mollheier on full vom Stohl. (Frischb.)
Jetzt kommt die Liebe, seggte de Ménch tau'r
Nonne, as hei se drei Dage beslapen harre. (Wol-
fenbiittel. Wander. Vergl. 333. 1606.)

Och géd, sid' der Miinnich, do kriig ha Bocket.
(Bedburg. — Wander.)

Wir wollen’s heimlich halten, sagt der Ménch zur
Nonne. (? — Wander.)

Die Welt will betrogen sein, sagt der Ménch,
darumb bin ich hie.

. Es kostet mich im Laden mehr! sagte der Mdnch,

als ihm die Frau einen Blaffert fiir die Messe gab.
Der heilige Sebastian ist gut! sagte der Ménch,
wie ich auch mit ihm theile, er schweigt und ist
zufrieden.

De 1éw’ Gott is 6k in'n Keller! sid' de Ménk, as
he t6 Win ging.

Serviendum est tempori, sagte der Ménch und
ging um Mitternacht zur Nonnen.
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Wer's mit Frommen hilt, wird fromm, sprach der
Monch und schlief in einer Nacht bei sechs
Nonnen.

Wir sind alle als Esel Christi gezeichnet, das Kreuz
auf dem Riicken, sagte der Ménch. (Klostersp.
Wander.)

Ich thu es nicht, ich thu es nicht! rief der Mdnch,
so der Nonne einen Bischof machen sollte, und
machte ihr ein Téchterlein.

Non! sagt der Ménch, wann er seim Beichtvatter
rifft.  (Fischart.)

Sinite vadere, sicut vadit, sagte jener Ménch.
(Schuppius.)

Lét de Peiird werken, sit de Monek, die hitben
Hofiseren onger. (Niederrhein. Spee.)

Gott forlet de Sin'n nich, si de Mérdbrenner,
ag he fan'n Galgen werder 'runner kaem, wil he
begnadigt wier, tidslibes in de Kar t6 giin. (Siider-
ditm. Wander.)

Ni is de Siindflét vor de Déer! sid’ de Miigg un
pisst bi't Regenwéder.

En Drupp helpt den annern up! sid’ de Miigg
un pisst in de See.

Gib ab ab, gib ab ab, klappert’s in der Miihle.

All de Hélepen baten, sit de Mock, du pischet
ge in de Rhin. (Niederrhein Spee.)
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. Grosse Forze wollen sie lassen und haben doch die
Arslocher nicht dazu, hat Miithlhannes gesagt.
(Werra. Vergl. 379. 523.)

. Dat’s 'n anner Karn! siid’ de Méller un bét up'n

Mis'ketel. (Vergl. 1400.)
. Dat du de Frisur krigst! siid’ de Moltmoller un
smét sin Frd op'n Mehlsack. (Holst.)
Was mich nicht brennt, sagte der Miiller, das
16sch’ ich nicht. (Oberlausitz. Wander.)
Ach Gott, wie schmeckt das Wasser so gut, hitt’
ich mein Miihlchen noch! sprach der Miller, da
er seine Miihle vertrunken hatte. (Riel. Vgl. 1681.)
Dat 6ss schon, segt de Meller, wenn't regent.
(Preussen. Frischbier.)
So gehet d' Ging', hat der Miller g'sait, ist zur
Magd gange. (Schwaben.)
I bin glei fertig, dann willi reda, sagte der Miiller,
da ihn seine Frau bei der Magd traf. (Schwaben.)
Wer z'airst kommt, malt z’airst, sagt der Miiller.
(Schwaben.)
Hops iiber! hat der dicke Miiller gesagt. (Mark.)

Dat is 'n ander, see de M&ller, bét up'n Mise-
keetel.  (Ostfr.)

Ach was schmeckt doch der Born so gut, hitt' ich
mein Hiuschen noch! hat Hinschen von Vacha
gesagt, da er sein Haus versoffen. (Werra.)
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Water und Wind, dat is min’ Gesind', segt de
Méller.

's got nunz iiber d’ Reinlichkeit, hot d’ Miillere
allemol g'sait, und hot voar'm Brunza in Soachhafa
blosa, dass der Staub 'rausgfloga ist. (Schwaben.
Birlinger. — ?)

Tellern un kén Fleisch, sagte Mund, da er warten
musste. (Neuhaldensleben.)

Ik miicht 6k lachen, wenn de Narr nich min wier!
sid’ den Jung sin Méder, dor danzt he up de Lin.
Du loep jo un loet di krabben, sid de Mutta to
dan Soen, as se em si Bit afschloen ddd. (Werra.
Engelien.)

Von der Mund up de Spund! segt de Mutter tau'r
Dochter. (? — Hildesh.)

Junge, hést Lisen, see min Moor, kannst noch 'n
grot Bést warden. (Ostfr. — Vergl. 978.)

Ehre, dem Ehre gebiihrt, sagte die Mutter, Vater,
du leckst den Quirl ab. (Schlesien.)

N.

Imperet tibi Deus! sagte N., beschwur er einen
Bock im Finstern, meinte, es wire ein Gespenst.
(Neander. Vergl. 1621.)

Dat’'s kén Spass, sid’ de Nachtwichter, wenn
man mi in't Hirm schitt.
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Schénen Abend vér'n Aben, sid’ de Nachtwachter,
dar giing de Sinn up. (Hamburg.)

Een weer t'riigg! rép de Nachtwiichter to
Mieste, da harr he éns t6 vel fopt. (Altmark.)
So mutt it wedder kamen, si de Nadelmaker,
do harr he vor'n Schilling Nadeln verksft. (Hol-
stein. Vergl. 39.)

Dat wér én von 't Disend! sid’ de Nadelmaker,
Jung g hen un hal mi'm Krés Beer. (Oldenbg.)
Es ist nicht alles Gold, was gliinzt, sagte der Nagel-
schmiedshund, als er mit dem gliithenden Eisen
gestupft war, (?)

Geh' ins Bad und wasch de! sagt der Narr zum
Mohren. (Schwaben.)

Ei schlag das Wetter die Hacke! sagte der Narr,
da ihm der Stiel an die Nase fuhr, vorher wusste
er ihren Namen nicht.

Omne principium grave, sagte der Narr, der wollte
die Kuh beim Schwanz aufheben. (Vergl. 217.
387. 1591.)

Eure Blumen riecht gar stark, sprach der Narr,
als thm die Jungfrau den Besen unter die Nase
gerieben. (Vergl. 348. 771)

Und ich! sagt der Narr. (Vergl. 1760.)

Vél té6 klok! segt de Narr.

Ebenso: see de Spellmaker. (Ostfr.)
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Halt es stelle, saghte Meister Neideck. (Mark.
Woeste.)

Will't smecken? segt Nelke, 't sind Pillen. (Hildes-
heim.)

Ach Waesch, nédig’ 's mi noch és, sid Fiek
Nettelbeck's. (Mecklenbg. Vergl. 1324.)
Kiinftig mehr davon, schreibt Johann Neubarth.
(Schlesien. Wander.)

A no an, hat der Neudérfer g'sait. (Neresheim.)
Was a bissle a Burger ist, hat ill Markt sein Brotes,
saget d' Neuenburger.

Rietz, sagt Neumann, noch fer e Grosche Knaster-
blank. (? — Preussen. Frischbier.)

Lat riten! segt Neumann, fiev Schip up énen
Wulf, biten's 'n dét, so biten’s 'n dot. (Mecklenbg.)
Spass muss sein! sagte Neumann, da kitzelte er
seine Frau todt. (Breslau.)

Na so muss 's kommen! sagte Neumann, sieben
Hituser und keine Schlafstelle. (Breslau. Vergl. 1254.)
Dat sall wol wat héschen! siid’ et Nicloschen,
do fél et mit der Koz Eier den Hartberg heraf.
(Rheinland.)

Nusquam tuta fides, sagte Nicolaus, wollte einen
Furz lassen und schiss gar in die Hosen. (Vergl.
1388. 1411.)

1490.

N. t. f,, sagte der Teufel, da schiss er in die Hosen.
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Usus facit artificium, sagte Nicolaus und stiess
seine Frau zum Fenster hinaus, meinte, sie sollte
lernen fliegen. (Vergl. 888.)

Noch nich, naisten! segt Schmid Nocker. (Meck-
lenburg. Vergl. 304.)

Wir sollten wol Jungfrouwen syn, sagt jhens
Nénnchen, wann wir's wiren. (Seb. Frank.)

Ein Mohr schwiirzt den andern nicht! sagte die
Nonne zum Pater, da lag sie auf ihm.

Ein Mohr schwiirzt den andern nicht! sagte die
Nonne, da sass sie in des Ménchs Kutte.

Miissig gehn mag ich nicht! sagte die Nonne, da
stieg sie zum Pater in’s Bett.

Miissig gehn mag ich nicht! sagte die Nonne, da
lauste sie die Miuse.

Fief 6ss att, segge de Noodeborger. (Preussen.
Frischbier.)

Dré grote Bohnen siind net so goéd, as’n Snite vull
drdge Brod, seggen de Norders. (Ostfr.)

Hadd je wat ér kimen, dann hadd je wat mit &ten
kunnt, seggen de Norders. (Ostfr.)

Ich thu's dies Jahr nicht, sagt man in Niirn-
berg, auf's ander Jahr kommen die Heiden.
(Wander. — ?)
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0.

Diese Noth hab’ ich mir selber gethan, sagte der
Ochse, als er seinen Mist auf's Feld fiithren
musste. (Boners Edelstein.)

Der Gescheidtere gibt nach, sagte der Ochs, da
zog er an. (Salzburg.)

Kopparbeit gript an, sid’ de Oss, dar treck he
tom ierstenmal in'n Pl6g. (Mecklenbg. Vergl. 102)
Dat 's 'n wunnerken End’, si' de Oss, do stund
de Obd up én Bén. (Oldenbg.)

Bat dat Holt harde es, sach de Osse, den slaugh
he metten Stiirte annen Beum. (Mark. Woeste.)
Nex fiir ungut, sagt der Ochsenwirth.
(? — Schwaben.)

Wist du oder schall ik? siid Johann van Ohn té
sinen Bull, de vér Schilling mét't verdént sin.
(Holstein. — Vergl. 1374.)

Mutter, segt de Omar (?), dck r&k et Bedd von
End t6 End, 8ck si hied Nacht gewasse — do lég
he verquér 6m Bedd. (Preussen. Frischbier.)

. Die Mith’ macht ich mir selbst, sprach der Esel,

do fiihrt' er seynen Mist aus. (Wander.)

. Wullt du of schall ik? siid’ de Biar t6 dem Bullen.

(Bremisches Worterbuch.)
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P.

. Woér Bén! sid’ de Pageliin un ging in'n Pier-

stall. (Holst. — Vergl. 754.)

. Wenn eck nich t6 Hias ben, kann eck denn uk

kame, sid’' de Pikelhiiring. (Prss. Frischbier.)

. Der Will geht fiir Gold, sprach der Papegey im

Korb. (Seb. Frank.)

. Dat giwt Rihmde um de Hérd, see de Papen-

borger tégen sin Wiw, dé wassen hiim smewen
Kinner in de Poken avstiirwen. (Ostfriesl. —
Vergl. 713.)

. 't sitnd schlichte Tiden? siad' de Pap, de Bir

makt sin’ Kinner siilwst. (Auch Oldenbg.)

. Was zu viel ist, ist zu viel, siid’ de Pap, as em

de Bir 'n grot Wust up de Kar brécht, doch schiel’
sie nur hinein. (Hinterpommern.)

Buff! si’ de Pape, da stétt he mit sinen Kopp
gegen de Dischecke. (Hildesh. — ?)

Hollen mét noch van Hofart undergan, see de
Pastor, as der én Bir all weer mit née Holsken
in de Karke quam. (Ostfr.)

Der Will geht fiir Gold, sprach der Papagei im
Korbe (da er nicht{ herauskommen konnt'. — Eyring.)

. Dat siind nare Tiden, see de Pap u. s. w. (Ostfr.)
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Sterben ist mein Gewinn, sied de Pastédur; (joa,
Haerr, et sghad’ mi duk nit, maind de Kdster.)
(Mark. Woeste.)

't is all richtig, si de Pastor, de Jung hét Geske.
(Ostfr. K. & W. Vergl. 248.)

Ei is Ei! sid' de Paster (Koster) un grép na't
Gosei. (Ebenso am Niederrhein. Vergl. 887.)
Mann vér Mann 'n Vagel! sid’ de Paster, un mi
de gebraden Go6s. (Vergl. 686.)

Nicht aus sinnlichem Triebe, nein, aus christlicher
Liebe! sid' de Paster, as he bi de Diern slép.
(Mecklenbg. — ?)

Auch ein Fischzug! sid’ de Paster, as he vér 'n
Altér de Bors mit 'n Snufdék at de Tasch réten
harr. (Meklenburg. — ?)

Es ist nicht meinetwegen, sondern um meinem der-
einstigen Nachfolger nichts zu vergeben, sid’ de
Paster, da ném he dat letzt' Ei von de Wittfra.
(Meklenbg. — ?)

Un se driinken &s derbi, sagg de oll Pastor van
Seppenrode, da liiwen hé noch. (Recklinghausen.)
Dat kummt van't lange Predigen! sid’ de Paster,
dér harr he in de Biix schiten! (Holst.)

So kann't angén, sid' de Paster t6 Spanclet, da
drégen se em t6 Kroge. (Flensburg.)

Best in de Mirr! sid' de Paster un ging twischen
twé Diiwels. (Vergl. 1925.)

Wie das Volk spricht. 9te Aufl, 10
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So leb’ denn wohl, sid' de Paster t6 'n Déf, de
schull héingt warden. (Hambg.)

Das thu ich fiir euch alle, siid’ de Paster, sop
den Bramwin allén ut. (Hambg.)

In de Meinunge beschitet seck de Kinder, segt de
Pastor. (Hildesh.)

Dat wét ik beter, jug' Jung is 'n Diern, sid’ de
Pastor to'm Biaren, hier steht't in'n Bok. (Pom-
mern.)

Dat hiirr gefihrlick hulpen, sid’ de Paster, harr
vor'n Kranken bidd’'t, de was déd blében. (Hambg.)
Arbeit macht reich, siid' de Paster (is aberst
nich woer, siinst wiern wi Dagloners alltohop rik
Lid'). (Hamburg. — ?)

Gedulde dich, du frommer Christ, mich kommt was
an, was menschlich ist, siid’ de Paster, stég von
de Kanzel un pisst és. (Hamburg.)

Da haben wir den Dreck! sagte der Pastor und
liess das Kind fallen.

Jetzt kommen wir zu dem Wichtigsten, sagte der
Pastor, da blieb er stecken. (Nordschleswig.)
's ist gerne geschehen, siid' de Préstergesell,
da hirr he bi'n Préster sin Grétmoéder slapen.
(Hambg.)

Da liegt der Dreck, sagt der Pape und lisst das
Kind fallen. (Frischbier.)
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Wenn ' unnen farig biist, kumm h'rup un kiiss
mi, sid’ de Présterdochter téon Goéshierden.
(Hamburg. Vergl. 1288.)

Wer kann vdr Maliter, siid’ de Préstermamsell,
hirr twé Joéren krégen. (Hambg.)

Wi lang is ise Mamsell keine Jungfer mehr! si’
dat Pastorenmiken. (Hildesh. — Vergl. 1341.)
Dat was gefegt, harr de Pater segt, harr de Nonn
in'n Nors lickt. (Mecklenbg.)

In der Fasten schmeckt der Speck am besten, sagte
der Pater, da er zu einer Frau auf Besuch ging.
(Klostersp. Wander. — ?)

Dervir is so god as darin, see de Pater. (Ostfr.)
Dar is weer 'n Schilling na de Bliksem, see de
Pater, d6 full hitm de Brill van de Kansel.
(Ostfriesland.)

Es wollen's also han die Leut, sagt jener Pfaff
und that Bescheid. (? — Fischart, St. Dominici
Leben.)

Von Fischen und Engeln ist nicht gut predigen,
sagte jener Pfaff am Michaelistag; niemand weiss,
was Er oder Sie ist. (Nach Agricola.)

Wenn du unte fertig bist, komm ‘rauf und kiiss
me, hat die gross Frau zum kleina Mann g'sagt.
(Schwaben.)
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Vanitas vanitatum! sagte der Pfaff, der fiel von
einer Frauen.

Crux! sagt der Pfaff, das ist ihr lux. (Fischart.)
Cum gratia et privilegio, sagte der Pfaff und ging
zur Abbatissin.

Kinder, es ist ein Weinkotz, sagte der Pfaffe, da
er spie.

Alls rei! hat der Pfaff zum Hausknecht g'sagt,
er hat Marie g'hoissa. (Schwaben.)

Ja oder nein, sagte der Pfaffe zur Braut, der
Briiutigam hat nicht Zeit. (Wander. — ? —)

. Poenitet fecisse hominem, sagt' jener Pfaff und

sass zwischen zwo Wiegen und wiegt das Kind und
kriegt also Absolution. (Weidner, apopht. IV. 249.)
Kinder mache, ist kein Kunst, aber keine mache,
sagte der Pfarrer, als der Schulmeister sein neuntes
Kind anzeigte. (? — Schwaben. Vgl. 1786.)

Und des wollet em6l Engela werda! sagte der
Pfarr, da er einen Haufen besoffener Bauern sah.
(Schwaben.)

's ist eba a Welt! hat der Pfarrer g'sagt. (Schwab.)
Duss ist's! hat seller Pfarrer g'sagt und hat'’s
Amen vergessen. (Schwaben.)

Ob d' her gahst? hat der Pfaff zum Hausknecht
g'sait, hat Marie g'hoissa. (Ulm.)
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. Nu wirn mer d6, sagen die Pathen, wenn sie
mit dem Kinde zur Taufe kommen. (Oberlaus.
Wander.)

Dat 's 'n Kierl von min Grot, segt Patzenhauer.
(Mecklenbg.)

Da bring ich's! sagte Paul und fiel damit zur
Thiir hinein. (Vergl. 874.)

Gemach, sagt Herr Paulsen, dass wir desto eher
fertig werden.

Reib den Ars, so geht er! spricht Paulus zu Peter.
Na kam ik, segt de Peijatz. (Ostfr. K. & W.
Vergl. 1760.)

Es kommt alles auf den Einschlag an, hat der
Peter gesagt.

Lop an de Weerliicht, see Peter, do sét he up't
Pérd. (Ostfr.)

Das walte Gott, sprach Pfaff Peter, da stieg er
auf die Magd. (Messkirch. Zimmerische Chronik.)
Pfaff — s. Pap, Pastor.

Mache mich nicht russig! sagt die Pfanne zum
Kessel. (Eiselin. — Vergl. 1126.)

Hunger und Durst kann ich entbehren, aber meine
Ruhe will ich haben, sagt der Pfilzer.

. Da bring ik't, siide Hans un full darmit to'r

Déer herin.
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I will mein Sach von mir gea, sagte der Pfeffer
von Stetten, da langt’ er unter die Bettdeck und
bracht’ eine Hand voll Dreck vor. (? — Schwaben.)
Was i sag’, muss gealta, sagt der lang’ Philipp.
(Schwaben.)

Das ist ein rechter Salat fiir den Esel (das Maul),
sagt ein Philosophus, der sonst nie gelacht,
sahe er einen Esel Disteln fressen. (Seb. Frank. —
Vergl. 469.)

3. Wat helpt 't Reden! segt Pieritz, wenn 'n stilen

hett, giwt't Slig’; man hér mit de fievuntwintig.
(Vergl. 1679.)

Hebe dich hoch! segt Pietschmann un swengt
sich 'n Matt Weitklie up.

I maut sparhaft sin, sagg de alle Pipenstock.
(Iserlohn. Wander.)

Is verschieden! segt Piper. (Mecklenbg.)

Dat is cewerdréwen! sid' Glaser P16tz un treckt
gin' Fra 'n Polypen at't Ur.

. Hier ist’ dister, segt Glaser P15tz, sitt mitn Kopp

in 'ne Torfkal.

Ei fiir solche Miuler gehort ein solcher Salat, sprach
Crassus, da er einen Esel sah Disteln fressen.
Hebe dich hoch! segt Petermann un swengt
sick'n halffirtel Matt Hawerklie op'm Puckel.
(Westfal. Wander.)
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Dat 's &n siinner Stén! si de Plummendéter,
dar harr he 'n Snick slaken. (Ostfr.)

Hier siind so vél Herren t6 naschen, sid’ de Pogg,
dar glitscht de Adder eewer &r Liw. (Hambg.)
Dat schad’t em nich, segt Pogg. (Fritz Reuter.)
Dat was't man! segt Pogg. (Mecklenbg.)

Arbeit fithrt zum Paradiese, sid’ oll Pogg, da
léwt he noch. (Mecklenburg.)

Strafe muss sein, see Muns Poppen, dé ét he de
Kinner de Botterbréd up. (Ostfr.)

So wat léwt nich, segge de Posmahler on schleppe
mét dem dod'ge Gissel hindern Tian. (Preussen.
Frischbier. Vergl. 521. 942. 1707.)

. So wat léwt nich, segge de Posmahler on ride

oppe dod'ge Sau. (Preuss. Frischbier. Vgl. 1715.)

. O wat all! sid’ de Pracher, un as he toség, hiirr

he nix. (Vergl. 995.)

. 't frirt jeder, dorn& he Kléder hett, siid’ de Pra-

cher, dor hirr he in'n Winter 'n terriiten Rock an.

. Prahlt wi nich, sau hewt wi nix, streut wi kein

Sand, hewt wi kein Hasgeriithe, segt de Pracher.
(Hildesh.)

. De Deernbusch hett uns trigt, sid’ de Pracher

un sin Minsch tén Gensdarmen. (Hambg.)

Strafe maut sin, sach de Magister, da fratt he
dem Jungen 'et Bueter av. (Woeste.)
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Aller Anfang &ss leicht, sid’ de Pracher, als hei
doéreh't erschte Derp gegange war, on hadd' nuscht
im Sack. (Preussen. Frischbier. — Vergl. 217.
387. 1475.)

Dat drégt nich, segt jenn Pracher on bepdsst sin
Wiw 8n éner Nacht drémal. (Preussen. Frischbier.)
Reinen Ors! s’ de Pru#cepter, oder ik sla
dérup.

Reinen Ors! si' de Persetter, oder ik dé dér
kénen Slag op. (Holstein. — Ebenso vom Meister
gesagt.)

He had en ganz guden Kopp, segt de Persetter,
man bl6t ni recht Anlagen. (Wander.)

O du lieber Herrgott, no au no a Jihrle! hat der
Prialat auf dem Sterbbett g'sagt. (? — Schwaben.
Vergl. 2028.)

Gleich zur Stell’, segt de Preikszus. (Preussen.
Frischbier.)

Priester s. Pastor.

Et geit nix 8wer dat liitche Vergniigen, segt
Prinzlausche (Hildesh. — ?)

Was man nicht mag erfliegen, muss man erhinken,
sagte der lahme Prior, da er zur Nonne schlich.
(Klosterspiegel. Wander. — ?)

Besser ein Fenster aus als ein ganzes Haus, sagte
der Probst, da man ihn warmet, er werde sich
blind saufen. (Fischart.)
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. Es soll mich wundern, wer die Pudel schert, wenn
ich mal todt bin, sagte der Pudelscherer, da
lebte er noch.

Von dem Kram &8ss wieder nuscht t6 rede, da
schwdggt man lewer stdll, segt Puppel. (Preuss.
Frischbier.)

Zu dienen, si Reint Puppkes, do sprok he Diitsk.
(Ostfr. K. & W. — Vergl. 266.)

Hal mier, segt Pustir. (Mecklenbg.)

Blot, dat thiit, sit Puét, du gov h# sinen Ous én
Dak. (Niederrhein. Spee. Vergl. 1732.)

Na nu kiimmt dér wat! segt Putscheneller,
ligt 24 Stunden bi sin Frit un pisst in't Berr.
(Vergl. 239. 333.)

Na s0 mét't kimen, segt Piitter, wenn ik 'n
Stiick Brad' hebben sall. (?)

Q

Appelbrei is Appelbrei, segt Quaddel. (Hildes-
heim.)

No, dei singet, dat 'n de Melodie riken kann! segt
Quante. (Hildesheim.)

R.

Schlechte Tid, segt de Racker, et follt nuscht.
(Preussen. Frischbier.)
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Schenk is dote, segt Ramdohr. (?)

J bin niit, wo sy alle niit, i Gottes Name! hat der
Rathsherr gesagt. (Jerem. Gotthelf.)

Kommt Zeit, kommt Rath, sagte der Raths-
meister. (Werra.)

Da hat's Miiuse! hat der Ratzemann gesagt.
Sla de Jungs den Ars vull un lat &' na Has gin,
sid’ Forster Regenstein t6 'n Scholmeister, as
he mit up de Jagd schull. (Hambg.)

Da liegt's! sagte Jakob Rehbock. (W. Alexis.
F. Woldemar.)

Dat will van Dage 'n héten Dag worden, si
Revertohm, do stunn he um Middag up un
stappde in de héte Risebré. (Ostfr. K. & W.
Vergl. 1745.)

All's 'lik léw! segt de Réper. (Vergl. 708. 719.)
Jung drei! segt de Réper. (Mecklenbg.)

Es ist schlecht Wasser! sagte der Reiher, da
konnt’ er nicht schwimmen.

Mir graut, sagte Reupel, da fand er ein fremd
Unterkleid am Bettpfosten hingen. (Agricola.
Vergl. 1466.)

Solche miissen’s alle sein, segt de Riechat at
Seebe on nimmt e Ltis 0t de Boxe. (Preussen.
Frischbier.)

't is doch god avgan! sid’ Riedel, kam von'n
Fischen un hiirr nix krégen.
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Vaddersche, Vaddersche, sau ist't mik sin Léwen
noch nich gin, sid' Dortjen Rinkels tau'r Bae-
mudder un kreig 'n Kind. (Liinebg.)

Et es mi likefield, sied de Roggen, biu du mi
ieges, wan du mi min ghued lieges. (? — Mark.
Woeste.)

Mit Gemach! sagte Goffe Roorda und kriegte
eine Faust ins Auge. (Westfr.)

Da schwimmen wir Aepfel daher, sagte jener Ross-
dreck, schwamm er mit den andern Aepfeln den
Bach ab. (Seb. Frank. Vergl. 699.)

Wo bleib’ ich? sagt Rossler. (Hildesh.)

Wer hilt hie einander? sagt Rost am Halseisen.
(Neander.)

Stibelow un Parkentin woll'm 0k Hansestiide sin,
seggen de Rostockschen. (Mecklenbg.)

Nos poma natamus! sprach der Rossbolle und
schwamm mit andern Aepfeln den Bach ab. (Fise-
lein.) — Da schwimmen wir Aepfel, sagte der
Rossapfel und schwamm mit den #chten. —
Dor schwemmt wi Appeln! sid’ de Pierkcetel un
swemmt mit 'n Borsdorfer de Biick entlang. (Holst.
— Aehnl. am Niederrhein.) — Wir Aepfel kommen
von Strassburg, sagte der Rossdreck, als er auf
dem Rheine daher geschwommen kam. (Murner.
Wander.)
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. Wer's waass, werd's wisse, sagt der Rothschild.
(Schwaben.)

Alles d'rum und dran, sagt Riickholt. (A. d.
Elbe.)

Hewwe, hewwe, segt de Riie. (Ostfr. Vergl.
1127. 1653.)

Jup! sied de Riie, wan se 'me in'n Steiirt knipet.
(Mark. Woeste.)

De Deuwel hal mi, 't is natt! sid' Vatter Riilow,
dor leg he in'n Diek. (Pommern.)

Fort mit, was keinen Zins gibt! sagte Riilps und
hustete oben und unten. (Franken. Vergl. 118. 881.)
Wat gaw Gott t' daune? segt de Jungfer Rumpen,
da léwe se aber noch. (Hildesh.)

Dat bind't, see Runde, d6 settede he vér'n Vierte-
halv Latin in de Supplik. (Ostfr.)

Na ja, ja, segt Vettter Rusch, harr nicht dacht,
dat ik'n Nachtwandler wier! dar drp sin Fri 'n
Nachts bi de Diern. (Hambg.)

De Réden siind g6d, ségt Riitenbarg, wenn de
Daten 6k man dérni wiern! (Mecklenburg.)

Dat is vdr de Nieglichkeit! sid’ Riiting, wier
van't Miiten kdmen un hirr sich't Bén braken.
Kann sien auk niet! sag Jan Riitter, d6 lefden
he noch. (Meurs.)
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S.

Sip at! segt de Sachs. (Girtner, proverb. dict.
Frankof. 1570.)

Dunner und de Kniitt! segt Séfkow. (Mecklenbg.
In Limmer — je linger, je schlimmer, hat Sack-
mann gesagt.

Alles ist eitel! sid' Salomon, as he doérmit farig
wier. (Vergl. 995.)

Alles zu seiner Zeit! sagt Salomo, zu seiner Zeit
essen, zu seiner Zeit trinken, zu seiner Zeit an die
Pumpe tasten.

I mag nid's Maul afthun, héit de Sémichasper
g'seit, wo 'n er is Giilleloch abe g'heit is. (Suter-
meister. Wander.)

Hoger up! segt Sanners, as he hiingt wiirr. (Hamb.)
Kinnings, Kinnings, siid’ Daniel Sanners to sin’
Swin', lopt mi man nich iim. (Pommern. Vergl. 2034.)
Sind auch Kleien da? sagte die Sau, da ass sie
beim Léwen.

Alle Vortheile helfen! sagte die Sau und schnappte
sich eine Miicke.

Hir na Mai! sach 't Schap, da slauch iim de
Hagel vor de Fuet. (Woeste. — Vergl. 1633. 1997.)

Hiernae Mey, sagte die Siigge, do sloich se der
Hagel vor den Ars. (Tappius.) Vermuthlich doch
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Ich will keinen Hund beissen! sagt der Schaf-
hund, ich muss meinen Zahn fiir den Wolf sparen.
Frig' man ierst! sid’ de Schéper t6 sinen Hund,
sagt 'n Start wol hiingen laten.

Schweig still, du kriegst auch wohl noch eine Frau,
sagte der Schiifer, als sein Hund vor Freuden
zu laut bellte. (Franken. Vergl. 456.)

Ja, das laut! sagt der Schifer. (Kirchhof.)
Halv Busch, halv Rock! siid’ de Schéper un sett't
sich achter’'n Kniittelstiicken. (Vergl. 657.)

nur ein Missverstindniss, da die nachahmenden
Laute wohl schwerlich die Stimme der Sau be-
zeichnen konnen. — Eine Zusammenstellung meh-
rerer sich antwortender Thiere, wie 350, findet man
noch in einem Spruch, den ich frither zwar auch
plattdeutsch gehért, aber nicht mehr genau weiss.
Ich gebe ihn also lieber, wie er hochdeutsch vor-
kommt: Wann kommt der Mai? sagt das Lamm.
— Wirst’s erleben! sagt das Schaf. — Ich nicht!
sagt der Bock. — In Mecklenburg findet sich:
Lamm: Wo is min Mémme blében? — Buck: is
to Balken stégen. — Lamm: kiimmt's nich bald
wedder? — Buck: Ni, ni!

Anderwiirts mit dem Nachsatz: denn warst du dat
fix cewern Tin springen wol laten.

Halv Busch, halv Rock, segt de Voss. (Géttingen.)
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Ghuod aere de laiwe Glummer, mach sin Winter
oder Summer, saghte jiiner 'Sghiiper, do sit
hai imme hiiiten Sunnensghine fiiir den Briinnen.
(Mark. Woeste.)

Von nix kiimmt nix! sid’ de Schéper, dor lét
he énen striken.

Dat schig't doch! sdd’ de Schéper, un hiirr 'n
dédigen Hund in'n Sack. (Vergl. 1371.)

Dat hett de Wulf dan! sid’ de Schéper, doér wier
em 'n Schap stalen. (Auch Eifel. — Vergl. 2068.)
Wat na kiimmt, fritt de Wulf (Sceg), segt de
Schéper. (Mecklenburg.)

Plumenpingesten, wenn de Bocke lammet, segt de
Schaper. (Hildesh.)

Murrjan karr sick 6k géb'm, siid’ de Schéper,
wier 'n ollen Hund wést. (Hambg.)

Ficks kumm, Herr Paster stichelt, siid' de Schéper,
as de Paster ewer 'n gbden Hirten predigt. (Ost-
friesland.)

Minthalben mag't 'n Buck sin, sid’ de Schéper,
hett aberst twé Locker unner'n Start. (Hambg.)
Delectat variatio, das steht schon im Horatio, sagt
August Schiffer. (Biichmann. Gefl. Wrt. 7. Aufl.)

Fix kumm! si de Schipker van Riepe t6 sien
Hund, as de Pastor aver de Miethling prékde, 't
Sticheln un Stacheln geit al wér 18s. (Ostfr. K. & W.)
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Mer wend go! sagt der Schaffhiéuser. (?)
Grade up as ik! segt Jan Scheewe. (Bremen.
Vergl. 1172. 1874.)

't is wie 't is, segt Josef Scheipel, dar 1éwt he
noch. (Mecklenburg.)

Hei sitt 'rnueinmal! segt deSchibenkiker. (Hildh.)
Da geht es alles hin, sagt Scheissinsbett.
(Vergl. 303.)

Ma will halt au, sait der Schelle. (Ulm.)

Mach du, wenn d’ kast, hiit de Schereschlifer
g'sait, wo me 'n em si Arbét g'schulte hit. (Suter-
meister. Wander.)

Bi den Liien is de Niarunge, sagte de Schéren-
sliper, do schiiuw he met der Kar in de Kearke.
(Paderborn.)

Ware fahre, segt de Schéreschlieper on schuwt
de Karr sdlwst. (Preussen. Frischbier.)

Fahre geit, sid’ de Schéreschlieper on ging
t6 Fot. (Preussen. Frischbier. Vergl. 946.)

Dat helpt nich, min léw’ Herr, sid' Schering,
wenn ik doch Slig' hebben sall, ik krig se hiit
oder morgen. (Vergl. 1573.)

Alle Frachten lichten! sagte der Schiffer und
warf seine Frau iiber Bord.

Dér de Kehl kann vol, see de Schipper, do
hadde he sin Drémastschipp versépen. (Ostfriesl. —
Vergl. 1452. 2050.)
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Wenn sick man ierst dat Enn’ faten litt, sd de
Schipper, do harr he'n Tau dalslaken. (Oldenbg.
Ostfrsl.)

Ik vergév di't Jann, man denk du daran, segt de
én Schipper tegen de ander. (Ostfr. K. & W.
Vergl. 1794.)

Wagst du din Léwen, so wig ik min fiev Diler,
sid’ de Schipper, as de oll Mutt, de he koft
haar, mit Gewalt eewer Bord wull. (Jever.)
Gottlov hier! sid’ de Schipper un was noch dré
Milen in de See.

Gottlov hier! harr de Schipper segt, as he wedder
midden up See was. (Fichwald.)

Lewer See as Land plsgen, segt de Schipper.
(Bremen.)

Fiev Finger, dat is 'n Bootshaken! segg'n de
Schipplid’. (Ebenso hochdeutsch.)

Wir Leut' und unsre Leut’ sind anders als andre
Leut’, sagen die Schiffleut’ von Ulm.

Ohsser, sagt Schiller. (Preussen. Frischbier.)
Gott ehre das Handwerk! sagte der Schinder
zum Richter. (Vergl. 64.)

Dat is 'n Fehlschlag! sid' de Slachter un slég
de Koh vér'n Nérs. (Vergl. 2084.)

Dat is so'n Treffen! segt de Slachter un slét
den Ossen in't Og'.

Wie das Volk spricht. 9te Aufl. 11
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Teif, Lorck, s’ jenne Slichter, hest du 't Leben
da sitten ? Da stok hei’t Swin in 't Aslock. (Hildesh.)
So woér as ik vor Gott std, ik kann nich mehr
gewen, sid’ de Slachter, d6 stund he vorn
Ossen. (Holstein.)

Dat maut mi raine sin, sach de Sldchtersfranu,
do trok se 'n Duimlink iut der Wuorst. (Mark.
Woeste. Vergl. 432.)

Kopste Speck, dann biiste Geck, k6p Swinesfaiite,
dai sitt saiite, siet de Slichtersri'e. (Woeste.)
Siehst de Hase? sagt der Schlegelschmied.
(Schwaben.)

Rast’ ich, so rost’ ich! sagt der Schliissel.

So was trigt sich zu! sagte Meister Schliiter, da
hatt’ er einen Spiegel gekauft ohne Glas und Rahmen.
En Hund schitt kén Tiagenkottel nich, segt
Schliter.

Dat es dat, sacht Schmack, da schlog he de
Fria egen Nack. (Aachen.)

Richtig! sagt Schmeisser, da legt er das Winkel-
eisen recht. (? Altmark.)

Gutle, sait der Schmelzle, hat seim Weib sei
Busele kiisst. (Ulm. Heilbronn.)

Quatle, sagt au der Schmelzle. (Schwaben.)
Lat, 1at, segt Smi#dsmidt, de Amboss is nich
betalt un vér'n Blasbalken krigt de Kierl 6k kén
Geld. (Mecklenbg.)
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So wat sall nich lewe, sid’ de PacklapperSchmedt
on hof én dodget Kalf op den Nacken. (Preussen.
Frischbier. Vergl. 1585.)

Jk slég mi reis tégen sewen, see R6If Schmid,
man der was niims, de mér Slige krég as ik. (Ost-
friesl. — Vergl. 490. 1365.)

Dés sind schwere Stuck! sagt der Schmiedbeck.
(Neresheim.)

Holt still, dat is all nich recht! siid’ Schmieten-
dérp.

Mer wisset’s jo no scho! hat der Schmitze g'sait.
(Neresheim.)

Is doch wat! segt Schnabel, un fiing sich 'ne
Pogg. (Ebenso hochdeutsch. Vergl. 867.)

Is doch wat! segt Schnabel, béter 'n halw’ Ei
as'n leddigen Dopp.

's ist doch was! sagte Schnabel und ass die
Suppe mit der Gabel.

So was lebt nicht! sagte Schnabel, da fand er
eine todte Lerche. (Berlin. Schlesien. Vergl. 1586.)
Lass mich mit dir laufen, sagt jhene Schneck
zu einem Botten. (Seb. Frank.)

Kam'k hiit nich, so kam'k morgen! siid’ de Snick,
dor frét se de Raw'.

1716.

Lat uns tausimen gin, segt de Snick tau'n Ba.
dengiinger.
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Nur langsam und deutlich, hat der Schneck ge-
sagt und hat 'n Tag braucht, bis er am Scheunen-
thor aufkommen ist. (? — Schwaben.)

Dat kitemt vam Ballern, sach de Snagel, dai
hadde siewen Jar am Kidrktorn kruopen, un as
hai balle uowen was un sik snellen wull, was hai
herunner fallen. (Woeste.)

Was die Gewohnheit nicht thut, sagte der Schnei-
der, da hat er 'n Stiick von seinem eigenen Tuch
in die Hélle geworfen.

Wat de Gewennheit nich dét! siid’ de Snider un
st8]l 'n Stiick von sin égen Biix. (Vergl. Kirchhof.
Ebenso Niederrhein. Spee.)

All's mit 'n Mat! sid’ de Snider un sldg de Fra
mit de ElI' déd. (Vergl. 236. 1117. 1785. — Auch
Jever u. Niederrhein. Spee.)

Wenn't kiimmt, kiimmt in Hipen! siid’ de Snider
un krég 'n poor Striimp t6 versélen. (Vergl. 857.)

Eile thut nicht gut, sagte der Schneck, ist sieben
Jahr den Baum aufkrochen und doch wieder aba
keit. (Wander. Kirchhofer.)

Wann't kummt, kummt op’n mal, sid’ de Snider,
un dar krég he twd Poér Striimp t6 flicken, un dat
op'n Winachtabend. (Hamburg.) — Et mehrt sdck,
segt de Snider on kreggt &nen Strdmp t6 ver-
saln. (Frischbier.)
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Wer's kann, dem kommt's! sagte der Schneider,
da kriegt' er auf Osterabend eine Hose zu flicken.
(Fischart. — Neander. — Auch Jever. — Vgl. 39.)
Fri, treck 't Schild in! si de Snider, de krég
op'n Winachtsabend 'n pér Striimp t6 flicken.
(Ostfr.)

Kurz farzen die Bicke, sagte der Schneider und
liess los. (Werra.)

Der kann mit einem kalten Eisen biigeln, sagte der
Schneider, er ist ein Meisterssohn. (Werra. — ?)
Was einer hat, das hat er, sagte der Schneider,
da liess er statt einer Kuh einen Bock aus dem
Stall.

Was die Liebe nicht thut! sagte der Schneider,
da kiisste er den Bock zwischen den Hornern.
(Ebenso plattdeutsch. — Neander.)

Nun kommt die Liebe, si de Snider, do fich he
de Zag. (Oldenburg. Ostfrsld.)

Schertz’ mit deines Gleichen, sagte der Schneider
zu seinem Sohne. (Lehmann. Wander.)

Dat Geblaiite tiit, sag de Snider, doa sprank ‘e
in 'n Dik un troch den Zienbock wier herft
(Grafsch. Mark. Wander. Vergl. 1605.)

Doppelt g'ndht hebt gut, sagt der Schneider.
(Schwaben. — ?)

Dui wird recht, wenn se emdl Knopf kriegt, sagt
der Schneider. (Schwaben.)
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Courage, verlass me net! wenn's angoht, verd'laufe,
hat der Schneider g'sagt. (Schwaben.)

Dat smeckt! segt de Snider, harr de Zig an'n
Nars lickt. (Mecklenbg.)

Ennelng Holt dragt swiar, see de Snider, do
steende he siick up sin Ellstock. (Ostfr.)

Grillen! see de Snider, bét in de Disk. (Ostfr.)
Ein netter Krammetsvogel! rief der Schneider
und verzehrte die Eule. (Hannover. Vergl. 233.)
Es schadet nicht! sagte der Schneider, wenn er
die Hpsen verschnitten, — nur frisch Tuch her.
Blut rinnt zusammen, hat der Schneider gesagt,
hat den Geissbock in die Multen gestochen. (Lech-
rain. — Vergl. 705.)

Wie man's macht, so ist's, hat der Schneider
g'sagt, da hat er's Hosenthiirlein hinten hinge-
macht. (Franken.)

't tiit sich all's térecht! siid' de Snider un sett't
den Armel in't Taschenloch.

Dat is putzig, si de Snider, dé wisk’ he sick
dat Swét of. (Ostfr. K. & W.)

Dat will'n héten Dag worden, sii de Snider, do
full he 4t dat Bett mit de Nérs in de héte Rise-
brépott. (Ostfr. K. & W. Vergl. 826. 1617.)

't treckt sich all na'n Liw'. siid' de Snider u. s. w.
(Mecklenburg.)
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Viet, sték wiet, nei sehr, et es for enne fremde
Herr, sei de Snider. (Meurs.)

Ich kann das Hornvieh nicht leiden, sagte der
Schneider und warf eine Schnecke iiber den
Zaun. (Wander. — ?)

Dear sollt’ froh sein, wenn er brunzt hitt’, sagte
der Schneider, als ein alter Mann wieder hei-
rathete. (? — Schwaben.)

Es klopft, hat der taube Schneider gesagt, da

war das halbe Haus eingefallen. (Wander. — ?)
Ruhig im Geist! sagt der Schneizenhdofer.
(Tiibingen.)

Schit de Wand langst! segt Johann Schénfeld,
brikst kénen Maler. (Vergl. 1349.)

Dat best’ kiilmmt na! sid’ Schénfeld, don wiisst
he ®wers nix mier.

Nu send wi am Eng, sid' Schonwald on batt
to'r Kist. (Preussen. Frischbier.)

Ti tam ti und ti tam tichtig, so is't recht und so
is't richtig, segt Michel Sckérke. (Pr. Frischbier.)
Zii, dat schad't den Schelm nix, segt de Schri-
wer, wenn de Bur Slag krigt. (Mecklbg. Vergl.
250 und Var.)

Geduld! sid’ Schriwer, da léwe noch. (Liine-
burg.)

Dos wir fertig bis auf's Leime, sagt der Schrei-
ner. (S;:hwaben.)
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No Britter hear, Siga hiatt' i g'nueg, hat der sell
Schreiner g'sait, da man zu seiner Hochzeit
Segen gewiinscht hat. (Schwaben.)

Lat mi man ierst an't Geben kamen! sid’ de oll
Schréder, da lewt he noch. (Mecklenbg.)

Da bin ich, sagt Schuch. (Lessing a. Nicolai
1763. Vergl. 1477. 1564.)

Wenn ech vertén Dag’ dren bén, donn konn ech et
moét dem besten Diiwel Gthén, sit Schuftnickel,
du degerte se 6m mot de Hill. (Niederrhein. Spee.)
Eins und eins macht drei, sagte der Schulmeister,
als er mit seiner Braut zu Bett ging. (Danzig.)
Hopps iiber! segt de Schélmeister, wenn de
Kinner dat Wirt nich wéten.

Ordnung muss sein, sagte der Schulmeister und
nahm dem Knaben die Wurst. (Vergl. 214.)

. Uemmer 'ran an'm Bass, segt de Scholmeister

un hilt den Jung cewer de Bink.

. D' Zeitung schreibt nichts davon, sagt der alt’

Schulmeister. (Schwaben.)

Gottlob, dass ich dazwischen aus bin, sagte der
Schulmeister, da priigelten sich seine Jungen.
(Nordschleswig.)

Wenn dersch lucker thit, sagte der Schulmeister
zu einem schreienden Buben, den er priigelte, da
miisst’ ich den ganzen Tag bei dir stehen. (Lau-
sitz. Wander. — ? —)
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Geduld! segt Schult. (Mecklenbg.)

Dat seg 'k so man, segt Schult. (Mecklenbg.)
Reig't juch Bar'n! segt de Schult, de Kddel-
mann kiimmt.

Lat den Armen #uk liiwen! hadde de Schulte
saght. (Grafsch. Mark. Wander.)

Da Katt, hest 'n Backfisch, segt Schulten Mutter,
is min' Dochter ehr Ihrendag. (Mecklenbg.)
Hénge op, sied de Sghulte te Hoiing. (Mark.
Woeste.)

Ja Bauer, dos ischt was ganz anders! hat der sell
Schultes g'sait. (Schwaben.)

No stét! hat der sell Schultes g'sait. (Schwaben.)
Einmal Schultes und net wieder, hat der Schult-
heiss g'sagt, wie man 'n abg'setzt hat. (Schwa-
ben. — ? Vergl. 615.)

Ach, ich habe viel zu bedenken, sagte der Schult-
heiss, da er im Bade sass und nit wusst’, ob er
gezwagt hatt’. (Fischart.)

Sitzet nur still, ich bin auch arm gewesen, saget
die Schultheissin, (Kirchhof, Wendunmuth.)
Verstande? sait der Schulz von Balmertshofen.
(Neresheim.)

Rénn 8n't Filer, segt de ohl Schulz on geit bi
sine Mutter. (Preussen. Frischbier. Vergl. 324.)
Wenn's man wér is, segt Schaster, dar léwt he
noch. (Mecklenbg.)
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Die Worte sind gut, sprach der Schuster, hast
du Geld, so kriegst du Schuh. (Sailer.)

Dat Schap hett kén Titten, si de Schoster, do
wull he de Ramm melken. (Oldenbg. Ostfrsl.
Vergl. 438. 1872.)

All mit Maten, sid’ de Schéster, do slog he sin
Frt mit 'n Spannrém. (Holst. Vergl. 236.1117. 1722.)
Kinder mache ist armer Leut' ibhr Brates, sagt der
Schuster bei seinem zehnten. (? Schwaben.
Vergl. 1555.)

Dat 's blot 't ierst'mal, sid’ de Schoéster, dar
krég sin Fri acht Wochen n& de Hochtid 'n Jung'n.
(Hambg.)

Kuttenledder hilt wi 't Donner un't Wedder! segt
de Schauster. (Hildesh.)

Twé Loécker hew't man, sidd’ de Schoésterfra
t6'n Quartierméaker, vér'n arbeit't min Mann un
achter de Gesell. (? — Hambg.)

Besser schil dann fahl, sagt' einmal ein schie-
lender Schiitz.

Alle Stoss eine, wie beim Katzemache, sagt der
Schwabe. (Schwaben.)

Es geht immer so sachte ane, sagen die Schwaben.

Gibst du mir Geld, so geb’ ich dir Schuh, sagt der
Schuster. — De Red' is god! sid’ Rutenbarg,
wenn ik't Geld hew, krig’k 6k wol Sché.
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Uf en, er ist von Ulm! saget d' Schwobe.
Ich will dir’s vergesse! sagt der Schwabe, aber
Jockeli, denk du dran. (Vergl. 1683.)

Der Hunger treibt Bratwiirst nei, sagt der Schwabe.
(Vergl. 1086.)

Extra fein, wie's Schulza Magd ihr Hauba, sagt der
Schwarzwilder. (Schwaben.)

Wat de Diitsch doch vér Geld makt! segt de
Schwed' un siit 'n Apen danzen. (Vergl. 262.)
Dat kiimmt up den Verssék an, segt de Swinégel
t6'n Hasen. (Mecklenbg.)

Verléwt as'n Préstermamsell! sid’ de Swinhoder,
da biert de Seg. (Hambg.)

Wat de Seg wol vor Farken krigt? sid’ de Swin-
jung, as de Paster anfing em t6 vermanen.
(Hambg.)

Wie man’s treibt, so geht's, sagt der Schweine-
treiber und nimmt dic Sau beim Schwanz.
(Preussen. Frischbier.)

1797.

Wat de Diitsch vor Geld makt, sid’ de Bar, dor
ség hem Apen. — Oder: — sid' de Franzos),
dor ség he 'ne Seg mit de Farken. (Mecklenbg.) —
Was thut der Deutsche nicht um's Geld, sagte der
Bauer, da sah er einen Bidren tanzen. — Bat ward
nit alle filart Geld méket! sach de Franzuse, doa
stiht hi en Jesel (Esel). (Grafsch. Mark. Wander.)
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Wauttu Risch oder wuttu Rasch, wuttu Schite friten
oder Gras? segt de Swén. (? — Hildesh.)

Teif, Lorck, eck will deck de Klabusterbéren vor'n
Mise wegsnien, segt de Swén. (? — Hildesh.)
Ich will doch gern sehen, wo es hinwill, sagt eine
gute Schwester und brunzt ins Bett. (Ober-
dsterreich. Wander. Vergl. 423.)

Quale pecus tale stabulum, sagte der Sechste
und trieb die Hummeln in der Kuh Hintern.

Wat eck segge, dat segge eck lué, segt Seegers.
(Hildesh.)

Man muss das B8se mit Gutem iiberwinden, sagte
der Seiler, da spann er Hanf iiber die Heede.
(Schultze. Wander.)

's ist a ander Werk (Weg), sagte der Sailer, als
er seine Frau bei den Haaren hatte. (Schlesien.)
Gottlow, dat du (d. Furz) wége bist! segt Bamesters
Sin’ (sc. Sohn). (Hildesh. — Vergl. 434.)

Guet gange, koim Baura ins Fenster, hat der
Sell g'sagt, wie er 'n Jude troffe hat. (Schwaben.
Vergl. 1050.)

Woher nehme und net stehle? hat der Sell g'sait.
(Schwaben.)

In dene Hose net, hat der Sell g'sagt. (Schwaben.)
Umgekehrt ist au g'fahre, hat der Sell g'sagt. (Ulm.)
Hopp, Lotte, hat der Sell g'sagt, ist iiber'n Stein
g'fahre. (Schwaben.)
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. Oins nach 'm andern, wie vor Altem, hat der Sell

g'sait. (Schwaben.)

Es muss Fleisch da sein, das Ding frisst kein Heu!

hat der Sell g'sagt. (Schwaben. — %)

Zweierlei Farb’, sagt Seller und hat in d'Hoss

geschissen. (Schwaben.)

Hu! sag se (sie), da lag se; twei wollt se, drei

brach se. (Sauerland.)

Wo kann ik rike sin, ik hewwe de eiste Frau noch,

sagte de Siegerlianner. (Paderborn.)

Dat was 'ne Wohlthat! segte Sievers, as hei

einen harre fahren laten. (Halberst. Quedlinbg. —

Vergl. 434.)

'Eschetten is nich 'emalt! segte Sievers, as hei

sin Himme besah. (Halberst. Quedlinbg.)

Man sacht! segt Sievert, dat geit in 'n Sand

(Mecklenburg. Vergl. 433.)

Dat smeckt! siid' Sievert un hélt de Tung’ Gt 'n

Finster. (Mecklenbg.)

. Wo kein Zwang ist, ist kein Ehr', sagte jener
Sigrist, do schlug er seine Heiligen. (Seb. Frank.
Vergl. 1206.)

1818

1824,

. Jeu! sach se, twii woll se un drii brach se.
(Mark. Woeste.)

. Ebenso sagt es der Pfaff. — Der Gléckner dagegen:
Wo kein Zank ist, ist keine Ehr' u. 5. w.
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Plume? segt de Sinagowitz én géft doch Rosine.
(Preussen. Frischbier.)

Morgen 6k &ten, segt Johann Smaal. (Hambg.)
Gehorsamer Diener, saghte Hidr Smiémann, do
liswede hd noch. (Mark. Woeste.)

Wer weit, wo et kOmen kann, si Snurbusch,
da fall he von'n Béme. (? — Halberstadt.)

Ik will hoch h'rup! sid' den Baren sin Seen un
kém a n'n Galgen.

De Hunger drifft et herin, sid’ de Soldat, as he
Speck up't Botterbrod leggde. (Eichwald. Vergl.
1154. 2024.)

Augen links, rechts ist ein Wirthshaus, sagen die
Soldaten. (Recklinghausen.)

Gott géw', dat ik 'winn! segt Blockdreier Sommer
un priigelt sich mit sinen Lirjungen. (Stralsund.)
D6r mét de Pump stén! segt Blockdreier Sommer.
'n Pip Toback is géd vé'rn Hunger! sid’ de Son-
derburger. (Holst.)

Méten em néger kamen, sid' de Sparling, hett
den Kboster in 'n Nérs bigt. (Mecklenbg.)
Driinsnack is't doch man, sid de Sparling, as
de Nachtigall utsungen harr. (Mecklenburg. Vergl.
2072.)

In Mecklenburg ebenso vom Meister Mark gesagt.
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Stah stief, Knickerben, segt de Sparling to 'm
Hadebar. (Preussen. Frischbier. — Wander setzt
hinzu: Ok ward di ok wat Dicket on't Liw besorge.)
Das laut, sagt’ Spiess, hiess einer sein Vater ein
Dieb und seine Mutter eine Hur. (Neander.)
Lasst sehen, welcher es am ersten dem andern
erlaidet, sagt ein’ Spinn', fiel sie in ein Pfeffer.
(Fischart.)

Drink éns t6, min 18w’ Diking, segt oll Spinnsch,
helpt all mit satten. (Mecklenbg.)

Das lippert sich zusammen, hat jener Spitzbube
gesagt. (Werra. Vergl. 415.)

Wat helpt't Reden, segt Spdlk, de Nis' is weg.
(Mecklenbg. — Vergl. 364.)

Ihr Kinder, sagte die Stadtschreiberin, Bauers-
gulden kosten in der Stadt nur drei Batzen. (Werra.)
Gegen meck kummt keiner up! sid' de Stadt-
gsoldat un sprung cewer'n Strohhalm, dat em de
Hare up dem Koppe siseten. (Hildesheim.)

Dat s 'n égen Sak! segt Stak, vél Fideln un
wénig Geld do6rvor.

N@ noch & un denn nich mier! hett oll Stak
segt, dor frigt he de vierte Fra.

1842,

Anderwiirts steht statt: Spolk — Buck, und statt:
de Nis' — dat His.



1847

1848.
1849.

1850.

1851.

1852.

1853.

1854.

1855.

1856.

1857.

1858.

1859.
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't will all sin RSk’ hebben! hett oll Stak segt,
Kinner ér Slig’ un 'n oll Mann sin warm Berr.
Fi ei! sagt der Steckbohrer.

Das gesteh ich! segt Vader Stef heilig, do gung
he sitten. (Hamburg.)

Des lot ma gealta, sagte der Steffa von Reuthe,
als er zur Magd liegen wollte und sie nirgends
fand. (Schwaben. Birlinger.)

Die Farbe ist gut, sagte Steffen und guckete
Greten untern Rock. (Vergl. 13)

Anner Liid’ siind 6k Liid’, see Klas Steffens, d6
1éwt he noch. (Ostfr.)

Hem! sagte Steffen, da wusst er nichts andres.
(Vergl. 83.)

Is all egal, is ganz egal, segt Vatter Steffen.
(Hamburg.)

Dé6r stan wi Fisch! sid’ de Stekling t6 de Snick.
(Auch bei Seb. Frank.)

Ik m&t de Sak up den Grund kidmen, s’ de Stérn-
kieker, da full he in den Séd. (Mecklenburg.)
1k s8¢ di min Léwen nich weer, see de Stiier-
mannsfr, d6 snéf se siick in't Water, und hdr
Mann gunk up de Reise. (Ostfr. Vergl. 603.)

De Kérl is dat Wicht werth, s de Stéfvaar, do
gaw he dat Wicht 'n Gardner. (Ostfr. K. & W.)
Dar ha'i't, see Domine Stiermann, wenn he't 0t
had. (Ostfr))



1860

1861.
1862.
1863.
1864.
1865.
1866.
1867.

1868.

1869.

1879.
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. Es ist Gottes Wille und Gottes Wehr, sagt Stéhr,
da lew' hei noch. (? — Wander. — Liinebg.)
Varrer, is dat jach' Bengel? segt Stoppel, dat
ward 'n groten Sleeks. (?— Mecklenbg.)

Wolan, mir 6n Schaden, sagt ein Storkennest,
brand das Haus. (Fischart.)

Hem! segt Strem, don léwt he noch.

Holl Strak, segt Struk un krigt sin Fra bin Bik.
Vom Himmel hoch, da komm’ ich her! siing Stiifke,
da fél he von'n Schiindack.

Mutt ik, so mutt ik, sid’ Kasten Stuhr un schull
de Brat kiissen. (Wander.)

Dar springt &n dat Fier bi at de Ogen, si Peter
Stump, as he gegen den Bém rennde. (Bremen.)
Wo b'lef? s de dowe Stutendriger, do piss
de Wind tim d’Eck. (Ostfrsl. Oldenbg.)
Mannshand doch oben! schrie der Suppenseiler
und reckt’ den Arm in die Héh', als seine Frau
ihn durchgepriigelt und unter die Bank gesteckt
hatte. (Werra. Vergl. 1112. Var. 1365.)

Dat was bitd, si Swartze, do wér he van't Steg
in't Water full'n. (Bremen.)

1871. Sau wecke! segt Swetge, da slaug hei sine Fri.

(Hildesheim.)

1864. Géd Strik, segt Strik u. s. w.
Wie das Volk spricht. 9te Aufl. 12



1872.

1873.

1874.

1875.

1876.

1877.

1878.

1879.

1880.

1873.

1875.
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T.

Wa'r et af! siicht Tacke. (Halberst.)

Kein Regele ohne Ausnahm’, sagte Taffel, da
wollt er seine Magd Regele (Regine) kiissen.
(Tibingen.)

Grade auf wie ich! sid’ de schew’' Danzmeister
(Vergl. 1172. 1670.)

Das liisst sich héren, sagte der Taube, da kriegte
er eine Ohrfeige. (Vergl. 311. 851. etc.)

God gét't, sid’ Tin Teed un lég in'n Addelpdl
(Holstein.)

Ruhe, du bist gut! si de Diiwel, do harr he
Siigebarg dragen. (Holst. Miillenhoff, Sagen.)
Dat’s baschen Tobak, sid’ de Diiwel. as de Jiger
em in't Mal schaten harr, un spigt de Hagelkiiern
at. (Hambg.)

Ja ja, ehre twei op énem! sid' de Diewel, as hei
sock mot dem Knecht rangd’. (Preuss. Frischbier.)
Gliek bi gliek, segt de Diewel t6'm Schornstén-
feger, 6ck si schwart on du nich witt. (Preussen.
Frischbier.)

Nulla regula sine exceptione, sagte Taffel, als er
seine Magd Regele ausgriff. (Tibingen.)

Dat lett s6ck héren, sid’ Jenner on krég fer't
Ohr. (Preussen. Frischbier.)



1881

1882.

1883.

1884.

1885.

1886.

1887.

1888
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. Glich bi glich! sacht der Diiwel, du sprong he

op'n Kohlegits. (Aachen.)

Lik un Lik gesellt sich! sid’ de Diiwel, dor kém

he ton Kahlenbrenner. (Auch Holst. und Sprichw.)

Prost! segt de Diewel tow Kahlenbrenner on

nennt em sines Glike. (Preussen. Frischbier.)

Gleich und gleich gesellt sich! sagte der Teufel,

und wischte den Ars an einem alten Weibe.

Lik un Lik hiirt tohép! sid’ de Diwel, dor hiirr

he 'n Avcaten, 'n Suider, 'n Wewer, un’'n Moéller

in'n Sack.

Hollah, hollah! sagte der Teufel, fing 'n Schuster,

frass 'n Schneider und schiss 'n Kiirschner.

Suorte bi Suorte, sach de Diiwel, da suorterde

he Hucken und Fudrske. (Woeste.)

. Suorte bi Suorte, sach de Duiwel, do di hai'n
Papen un'n old Wif bindin. (Mark. Woeste.)

1882

. Gleich sucht sich, gleich findet sich, sagte der
Teufel, da kam er u. 8. w. (So Sprichw.) —
Suorte bi Suorte, s. d. D. und pock én Schuostén-
fidger. (Woeste.)

1884. Ebenso: sagte der Teufel zu einem Kohler. (Seb.

Frank. — Neander.) — Ebenso: sagte der Teufel,
wuscht er den Ars an eim Kohler. (Seb. Frank.)
— Ebenso: sagte der Teufel, beschor eine schwarze
Sau. (Luther.)



1889.

1890.

1891.

1892.

1893.

1894.

1895.

1896.

1892.
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Usus facit artem, sagt’ der Teufel und schindet
cinc Kuh mit einem Bérer. (Neander.)

Wer kann, der kann, hat der Teufel g'sagt, hat
sein Weib mit dem Heuliechel g'schunden. (Sutor.)
Ist einer frumm, sind sie alle frumm, sprach der
Teufel, setzet er seine Kinder an die Sonne.
(Seb. Frank.)

Dat is mi sén Tiig, segt de Diiwel, as he Pog-
gen op de Kor 16d’, wenn'k én herop bdrt hew,
springt de anner wedder h'runn. (Hambg.)

Dat 6ss doll Volk! segt de Diewel un hefft e
ganze Sack voll Katte. (Preussen. Frischbier.)
Teh, Witter! segt de Diewel tom Schorsténfeger.
(Preussen. Frischbier.)

Smak! har de Doiiwel saght, do smit hii 'me
olle Fot an de Wand. (Mark. Woeste.)

Lak at, had de Diiwel segt, hat 'n Aptheker bi't
Bén kregen. (Ostfr.)

Dat siind mi schéne Christen, si de Diiwel, as
he 'n Kar vull Pogge harr, wenn se (?) fiiér en
opset'n (?), da sprungen achter twé werder 'raf.
(Ditm. — Wander. — ?) — Dat siind mi Giiste!
s. d. D,, do harr he 'n Fé'r Poppen upper Kare,
sett ik énen up, fallt mi de annere ’raf. (Bremen.)
— Dat es 6k so Tiigelken etc. (Grafsch. Mark.) —
Dat ess mech e Volkske etc. (Niederrhein. Spee.)



1897.

1898.

1899.

1900.

1901.

1902.

1903.
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Enfach ®wers niidlich! sid’ de Diiwel und strék
sich 'n Start arftengrén an. (Auch Preussen.)
Viel Geschrei und wenig Wolle! sagte der Teufel
und zog seiner Grossmutter die Haare einzeln aus
dem Hintern.

Vél Geschri un wénig Wull! sid’ de Diiwel un
schért 'n Swin. (Vergl. 2067.)

Dat mét doch Woll afgewe, segt de Diewel on
schért de Pogg. (Preussen. Frischbier.)

Dat was doch nét hél miss, sii de Diifel, do smét
he sin Grotmoder dat én Oog' at. (Ostfr. K. & W.
Vergl. 1030.)

Ich kann damit nicht fertig werden, sagte der
Teufel, da sollte er iiber seine Grossmutter weinen.
(Nordschleswig.)

Det Oeller geit vir, sid’ de Diewel on smit
sine Grossmutter de Trepp 'runder. (Frischbier.
Vergl. 997.)

1897.

1899,

Ebenso auch hochdeutsch. — Einfach und ohne
Prunk! siid’ de Diiwel u. s. w. (Flensbg.)
Ebenso hochd. und niederd. vom Narren, Schii-
fer, vom Schmied. — Vil geschrey wenig
woll, sprach jener schiiffer, schlug er ein Saw.
(Seb. Frank.) — Vol Gekrit un weinig Wulle, etc.
(Ostfr.)



1904.

1905.

1906.

1907.
1908.

1909.

1910.

1911.

1912.

1904.

1907.

1908.
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So kilmmt Gotts Wurt in Schwung! sid’ de Dii-
wel un smitt de Bibel cewern Tan. (Auch Holst.)
Hart gegen hart! sagte der Teufel und schiss
gegen das Donnerwetter. (Neander. Vergl. 479.)
Hart gegen hart! sid’ de Diiwel un sett't 'n Nors
an'n Stén. (Vergl. 317.)

Dat was hart!siid’ de Diiwel un schét an'n Amboss.
Dat wir én, sid’ de Dawel, da grép he'n Snider.
(Flensbg.)

Besser ichts denn nichts! sagte der Teufel und
ass die Buttermilch mit der Heugabel. (Auch Jever.
Vergl. 567.)

All bade helpt, sit de Diiwel, as he de Botter
mit de Heuforkn &t. (Oldenbg. Vergl. 1927.)

Elk sin Mceege! sid' de Diiwel, do & he Torf
mit Thér. (Oldenbg. Vergl. 213. 1016.)

Wie die Welt auf und nieder geht! sagte der
Teufel, da sass er auf dem Brunnenschwengel.
(Vergl. 676.)

Gottes Wort kémmt in Schwung, segt de Diiwel
un schmott siner Grossmutter de Bibel an’n Kopp.
(Frischbier.)

Bei Neander: — sagt' jener, schiss wider ein
Amboss.
Das ist einer, sagte der Teufel, da kriegte er

den Schneider bei den Beinen.



1913.

1914.

1915.

1916.

1917.

1918.

1919.

1920.

1921.
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Viel K6pfe, viel Sinne! sagte der Teufel, da hatt’
er ein Fuder Frosche geladen.

So will ich's haben! sagte der Teufel, da rauften
sich die Monche. (Neander.)

Das heisst Stu geschwemmt! sprach der Teufel
und ersiufte einen Wagen voll Ménche. (Luther.
Tischreden.)

Wie das Gebet, so ist auch das Riuchwerk, sprach
der Teufel, da ein Pfaff im Bett Complet betet
und sich bethéret. (Luther an Amsdorf.)

Es ist Viehe und Stall, sprach der Tcufel und
trieb seiner Mutter ein Fliegen in den Hindern.
(Luther, Wider Hans Wurst. Vergl. 873.)

Es sein Worte, sprach der Teufel, kam er iiber
ein Messbuch. (Vergl. 306.)

Verba Sunt! sagt' der Teufel, warf den Psalter
die Stiege hinein. (Neander.)

Es ist ein unniitzer, ertichter angemasster Ruhm,
sagt’ der Teufel, da warf er cin Psalterium die
Stiegen hinab. (Kirchhof. Wendunmuth.)

Du bist ein frommer Schalk, sagte der Teufel
zum EKinsiedler. (Agricola.)

1916.

Wie das Gebet, so ist auch das Reuchfass, sagt
der Teufel zu cinem Messpfaffen, da er einen
Fortz liess. (Neander.)



1922.

1923.

1924.

1925.

1926.

1927.

1928.

1923.

1925.

1928.
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Ich weide meine Schafe, sagte der Teufel, da
machte er die Ménche trunken.

In medio consistit virtus, sagte der Teufel und
sass zwischen zwei alte Weiber. (Fischart.)
Virtus in medio! sagte der Teufel, da ging er
zwischen zwei Huren.

Best in de Mirr! sid’ de Diiwel, dor ging he
twischen twé Papen. (Vergl. 1528.)

Der's Mittel trifft, triigt's Best' davon, sagte der
Teufel, der den Ménch an der Kordel zog, da
ihn zween Engel bei Kopf und Fiissen zogen.
(Fischart.)

Variatio delectat! sagte der Teufel, und ass die
Butter mit der Mistgabel. (Vergl. 1910.)

Nu hew ik't Spill up'n Wagen! sid’ de Diiwel
un hirr 'n oll Wiw up de Schavkéer. (Vergl.
984. 1945.)

In medio consistit virtus, s. d. T., sass zwischen
zwei alten Huren. (Neander.)

De wrédste in't Midden, see de Diiwel u. s. w.
(Ostfriesland.) — De Docht (Tugend) en de Medde,
siit der Diivel, du sot hii tdschen twié Beghinen.
(Niederrhein. Spee.)

Dar hew' ik dat Spill op'n Wagen, si de Bir, do
harr he den bes6penen Muskanten up de Kar.
(Oldenbg.)



1929.

1930.

1931.

1932.

1938.

1934,

1935.

1936.

1937.
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Ik hew kén Tid nich, sid’ de Diiwel, ik schall
nd Wackerballig t6 Hochtid. (Holstein. Angeln.)
Was grob ist, ist stark, hat der Teufel gesagt,
hat mit der Sperrketten seiner Mutter das Loch
verniht. (Lechrain.)

Spass mot sin, se’ de Diiwel un renne siner Gross-
mutter de Gripe in't Liw. (Hannover. — Vergl.
774, 1248. 1312

Ratsch! sagte der Teufel, als er seiner
Grossmutter die Haare von der Kiiche blies.
(Werra.)

Wat olt is, dat ritt! sid’ de Ditwel un rét sin
Grossméder 'n Ur av. (Auch Oldenbg.)

Dat is 'n aner Ort Krévt! sid' de Diwel, dor
hiéirr he sin Grossméder in de Riis’ fongen.
Funtas! see de Diiwel, fund he sin Moor in 't
Hoorhiis. (Ostfr. Vergl. 964.)

Lock is Lock! sid’ de Diiwel und sték 'n Schwans
in de Thértunn (Bienenstock).

Lock is Lock! sid’ de Diiwel un f5llt in'n Sché-

stén. (Auch Bremen.)

1935.

Fundus! si' de Diiwel, da funn he sin Gross-
méder besapen in'n Rénnstén. (Mecklenburg.) —
Oder: da foant e siyne Mimme imme Askenweke.
(Bitren. Wander.)



1938.

1939.

1940.

1941.

1942.

1943.

1944.

1945.

1946.

1947.
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Wer 'n lang hett, litt 'n lang hingen, sid' de
Diwel un hérr 'n Latt in'n Nors.

Dat is't letzt’! sid' de Diiwel un schét dat
Hart at.

Dat dickst’ Enn' is achter! sid’ de Diiwel, do
schet he holten Schiippen. (Ostfr. Vergl. 478. 560.)
Dat Krat kenn’ ik! sid’ de Ditwel un sett't sich
mang de Brennnetteln.

Ik kenn dat Krit, sid’ de Diiwel, do harr he
Weéndungel friten. (Bremisches Worterb.)

Malle Planten! séi de Diiwel, do ség he de Kriiz’
op den Karkhof. (Oldenbg.)

Wo man singt, da lass dich ruhig nieder! sid’ de
Diiwel un sett't sick mit 'n (rs in'n Immenswarm.
(Holstein.)

O quam suavis musica! sagte der Teufel und
blies der Sau in den Hintern. (Vergl. 46. 984.)
Dat krigt 6k'n Enn'! sid’ de Diiwel op'n Buss-
un Bid'dag. (Holstein.)

Dat woll wi stan laten! siid’ de Diiwel un ging
bi't Kriiz voérbi. (Holstein.)

1948Viel. hilft viel, sagen die Theriakskrimer.

1938.

Ebenso: sid’ de Diiwel, do trock he den Swans
Gt de Biixen. (Flensbg.) Wer lang hat, ldsst lang
hiinge, hat der Teufel g'sagt, wie ihm der Schwanz
unte 'raus guckt hat. (Schwaben.)



1949.

1950.

1951.

1952.

1953.

1954.
1955.

1956.

1957,

1959.

1960.
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Du bist mir zjung, sagt der Thierarzt von
Frickingen. (Neresheim.)

Ja ja, ja ja, segt Thomas, da léwe noch. (Hil-
desheim.)

Jhr Leute, wenn's das Leben betrifft, so sagt’s mir
nicht, hat Thor-Woélm gesagt. (Werra.)

De Minsch mot sporsam sin, segt oll Tidsch un
kakt Sép ot Mas'keetel. (Mecklenbg.)

Lat mi rit, segt de Tiedmann un stund var et
Hofdohr. (Preussen. Frischbier.)

Immer zu! sagt Tieger. (Holstein.)

Dar ist’s Ei! segt Timian un kackt sin Fra in
de Hand. (Mecklenbg.)

Dat schall mi nich wedder passérn, si Jan Timm,
do moss he nd 'n Galgen. (Bremen.)

Wo de Messwag' nich henkiimmt, kiimmt Gott’s
Segen 6k nich, Herr Paster, sid’ Jan Timm.
(Mecklenbg.)

. Schiten is 6k ne Kunst, segt Jan Timm. (Meck-

lenburg.)

So was klebt nicht, sagt jen’ Tischler und spuckt
auf’s Holz. (Preussen. Frischbier.)

Mein Vater ist der Hochste in Konstanz, sagte die
Tochter des Thiirmers. (Vergl. 206. 957.)

1955.

Wat segst t6 dit Ei? u. s. w.



1961.

1962.

1963.

1964.

1965.

1966.

1969.

1970.

1971.
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Man legt die jiingsten Kinder insgemein zum ersten
ins Bett, sagte jene Tochter, als ihre iltere
Schwester vor ihr verheirathet ward. (Winkler.)
Oemmer mehr, segt de D6d. (Preussen. Frischbier.)
Siehe, vor dat Holl hadete ik mi nich, segt Simon
Tode. (Sastrows Chronik.)

Wer vor de Holl want, segt Peter Todens, mutt
mit'n Diiwel god Friind sin. (Mecklenbg. — ?)
Da sucht, wo die meisten Mauslécher sind, da ist
der Miiller begraben, sagte der Todtengriiber,
da man ihn nach des Miillers Grab fragte. (? —
Werra.)

Was gibt’s d'rmit, ich hab’ mir halter das Loch
nicht abgewischt, hat jener T811felder gesagt,
als er ins Bett geschissen. (Werra.)

. Meine Werke folgen mir nach! sagte der Tépfer

und fiel mit dem Ofen um. (Vergl. 1235.)

. Besser eine alte Kachel als gar keinen Ofen,

sagte der T8pfer, da er eine Alte heirathete.
(Wander. — ? —)

Kreuzdonnerwetter, segt de Petter, 6ss dat ohle
Wiw keine Grosche werth. (Preussen. Frischbier.)
Det will 'k di sméren, segt de Pottlapper, min
Mil mit Spek un Fett un din Hals mit Ohrfigen.
(Ostfr. K. & W)

Jung', holl den Aben wiss, sid’ de Potter, ik
will ierst Geld halen. (Mecklenbg.)



1972,

1973.
1974.

1975.

1976.

1977.

1978.

1979.

1980.

1981.

1972.

1981.
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Gott help uns all driitteign! sid' de Pétter und
fél mit twdlf Pstt von Been.

Uemmer mier Lehm! segt de Potter.

Will'n em doéd slan! segt de Pottjer von Duin-
gen, un mit Geller betalen. (Kahlenb.)

Barg un Dal ligget stille, Minschenkinder moitet
seck, segt Tostmann. (Hildesh.)

Ich kann nicht, sagt der Trige. (Wander.)

Lat wesen! sid’ Trin un slép bi'n Kés'hscker
vér'n Pund Botter. (Holst. Vergl. 415. Var))
Globet ju denn, ek bin nau eine, di seck 16tt?

segte Trinfieke, da boret se den Rock in de

Hochte. (Halberst. u. Quedlinbg.)

Gott gesegn's in sieben Jahren, spricht der Trin-
ker, sieben Jungen und an Gohtlob. (Oberlausitz.
Wander.)

Nu puss, Copral! segt de Trummelsliger, Ser-
geant will pissen. (Hambg.)

Frisch 6n de Woll, segt de Dokmaker on sponnt
Klunker. (Preussen. Frischbier. Vergl. 1321.)

Ochir, wie arme dartein, si' de Pottbacker un
fullt mitten Duz Po6tt vannen Bohn. (Jever. S.

Frommanns d. M. Januar 1856. — Ebenso auch
hochdeutsch.)
Ja wol, segt de Dékméaker on kiimmelt Klunkre.

(Preussen. Frischbier.)



1982.
1983.
1984.

1985.

1986.

1987.

1988.

1989.

1990.

1991.
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Hoho, fall er man nich um! sagt Tuckermann.
Teuf man! segt Tuckermann. (Halberst.)
Wart's ab! sagt Tuckermann. (Mersebg.)

U.

Besser ein klein Feuerchen als kein Feuerchen,
sagte der Uehmbast. (Eifel. Wander.)
Olenspégel siche Eulenspiegel.

Zahle macht Fried'! saget 8' in Ulm. (Schwaben.)
Nulla dies sine Linea! segt Ulzen, un ligt in'n
Rénnstén. (Rostock.)

Es geht nie in der Rieh, sagen die Urnh#user.

(Werra.)
vl

Strunt up de Strat, Wichter dt'n Huse, see de
Vaar, as sin beide Dochters témal trauden. (Ost-
friesland.)

Kinder miissen sich ausgampen, hat der Vater
g'sagt, ist ihm 's Kind aus der Wiegen gefallen.
(Lechrain. — Vergl. 2027.)

Kémmt Tid, k8mmt Rath, siid’ de Vatter — awer
nich Hochtid, ok nich Heirath, sid’ de Dochter.
(Preussen. Frischbier.)



1992.

1993.

1994.

1995.

1996.

1997.

1998.

1999.
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Du loep jo un legge di Morra uppen Kop, dette to
Verschtant kiimmst, sid de Vota, as de Séen wat
vakiat moekt had. (Ukerm. Engelin.)

Hor Moor, wat slubbert uns' Klas in't Latin, si de
Vaar, do satt de Jung achter de Dére un att
Karmelkbree. (Ostfr. K. & W.)

Holt, Junge, widder hew ek minen Ollen ouk nich
trocken, hadde de oll Var sahgt, as 'ne sin Suen
med de Hoar bit oppet Siil sliped hadde. (Mark.
Woeste.)

Wenn du deck gut hilst, sau sast du 6k én Kérel
hebben, de reine vor'n Mase wegschitt, segt de
Vader. (Hildesh.)

Omme nimium vertitur in vitium, sagte der Vierte
und verkaufte die Braut fiir einen Kreuzer.

Schlit din Tid, segt dat Vegelken. (Mecklbg. —
Siehe auch Briefe des Hamburger Biirgermeisters
J. Schulte. — Vergl. 1653. 2003.)

Gott Lob un Dank, segt Vuagelsang, von'n
Sparnbierge to’en Tuchthuase is hiimmer Schassee.
(Ravensberg.)

Ehrlich wihrt am lingsten, wird aber nicht viel
strapliziert, sagt der alte Vogt. (Werra.)

1996.

Als Sprechenden fithrt Wander an ,der Brauti-
gam*, aber ohne Quelle,
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2002.
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2004.

2005.

2006.

2007.

2002.

2004.
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Det 16pt wiet, seth Vosberg. (Meurs.)

Voss siehe unter Fuchs.

Lecker, lecker, sid' Kasten V oss un hadde Rosinen
in Syrup stippt. (Wander. Vergl. 1006.)

w.

Friheit gét vor Gold! segt de Wachtel un fliicht
in't Holt.

Flick de Biix! segt de Wachtel. (Vergl. 45.
1997. etc.)

Marsch in die Winterquartiere! sagte der Wach t-
meister und setzte dic Laus vom Bart unter die
Binde.

Ganz platt voll und no (nur) zwei Kreuzer! sagt
der Wagenblast. (Schwaben. — ? Vergl. 843.)
Up'n Puckel, siid’ Wak, un nich up'n Kopp, dor
brék he den Méller dat G'nick.

Gott schuf Menschen! segt Warburg, ®werst se
sind 6k dornd. (Mecklenbg. Vergl. 195.)

Freyheit geht vor Gelt, sagt der Vogel und flog
ins Holtz. (Lehmann. Sailer.)

Laus, in dein Winterquartier! sprach der Capu-
ziner, als er sie vom Bart in den Zipfel setzte.
(Eiselein.)



2008

2009

2010

2011

2012

2013

2014

2015

2016
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. 't Water tiird, segget de Waskewiwer. (Mark
Woeste. Vergl. 561. Var.)

. Kacke du man hen, et is'r ganz reine, segt de Fri
Wase. (Hildesh.)

. Et sall sech wat diken! sei de Wewer, do sprung
he met de Bein dor et Tau. (Meurs. Aehnl. Nieder-
rhein.)

. En bettchen scheif hett Gott leiw, segt de scheife
Wehrhahne. (Hildesh.)

.'s kommt mer! hat's alt Weib g'sagt, wo se tanzt
hat. (Schwaben. Vergl. 599.)

. Mei Hearz und mei Mag' und mein Brust und

dlles thut mir wai, hat sell Weib g'sait, wo sie
hot den Kopf an die Stubenthiirschnalle hinge-
schlagen. (Sindelfingen.)

. Thr bringet mich zehn Jahre bilder unter den
Boden, hat das Weib gesagt, da hat sie eine Floh
verbisse. (Sindelfingen.)

. Alle Handwarken stind smérig, see den Koster sin
Wif, d6 krég se 'n End Kérs ot de Kark. (Ostfr.
Vergl. 1121.)

. Well hat dat dacht, dat wi so'n Nawinter kregen,
had dat Wiw segt, had hSr Underrock all um
Siint Marten verkoft. (Ostfr. — Vergl. 588. 738.)

———

2015

. Alle Aemter sind schmierig, sagte des Kiisters Weib
und stahl eine Kerze. (Winkler, gute Gedanken.)

Wie das Volk spricht. 9te Aufl, 13



2017

2018.

2019.
2020.

2021.

2022.

2023.
2024.
2025.

2026.

2023.
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De Weg moéten se all an, see’t Wiw, d6 foren se
mit hér Mann nd de Galgen, un Gottlov, dat't von
min Volk niims is. (Ostfr. — Vergl. 588.)

I bin doch noch nie am Pranger g'stande wie du,
sagte das Weib zum Mann, der fiir sie zum
Pranger verurtheilt worden war. (Schwaben.)
Herz im Leib, spricht's Kesslers Weib. (Schwaben.)
Alte Kiih' schlecke au gern Salz, sagte das alte
Weib, als sie einen jungen Burschen heirathete.
(Schwaben. Vergl. 546.)

Schonheit vergeht, aber Tugend besteht, segt dat
ohle Wiw on liggt 6m Ronnstén. (Preussen.
Frischbier.)

Ik sin sin Wif un sin Fel, hai kann mi 'sloan,
batt'e wel, hadde 'me Diippenkrdmer sin Wif saght.
(Mark. Woeste.)

To hett't séten, see dat ohle Wiw, dé hadde se
de Pisspott kort sméten. (Ostfr.)

Siinig, si't Wiw, do bradde se 't Speck in Botter.
(Ostfr. Vergl. 1154. 1830.)

Jo grotter Hiren, jo mir Beswiiren, sach't oll Wif
in Hagen. (Woeste.)

Ich bitt’ und bitt’, lass ab nur nit! sprach das
Weib zum Mann.

— jsiid’ en' Fra, as se den Pott entzwei sméten
harr un de Stiicken tésimen passt. (Mecklenbg.)
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Jung’ Welt is lustig! sid’ 't oll Wiw, un 1&t 't
Kind @it de Kip hiippen. (Vergl. 735. 1990.)
Herr, wie du willst; doch wisse, ich eil’ noch nicht,
sagte das schwerkranke neunzigjihrige Weiblein.
(Riehl. — Vergl. 1596.)

Ju! saget ' Weigersheimer. (Ulm.)

Stumpa macha Klumpa, sagt der Weingiirtner.
(Schwaben.)

Dei dumme Kerel blisst in dat harre Horen, un et
giwt doch sau véle weike Asléker, wa hei 'rint blasen
konne, segt de Garenbinner Wenzel. (? — Hildesh.)
Du meinst 6k wol, Kauschite is Botter? segt de
Wenzelsche. (Hildesh.)

Es ist kein Fried im Schloss, sagt Hans Weser,
traf ihn ein Schloss, als er den Kopf zum Fenster
ausstosst. (Fischart.)

Wat siind ji v6r Minschen! siid’ Westphal tau
gine Swin, as se den Kaben iimstétt harrn. (Meck-
lenbg. Vergl. 516. 1650.)

De Jugend is wild, hadde de Beadelfrd sagt, do
was ear dat Kind ut der Kipe fallen. (Paderborn.)
— Alles wat jung is, dat springet, sagte dat
Pottewif, d6 sprong iar deiBlage it diir Kiepel
(Arnsberg. Wander.)

As de lewe Gott will, ik hew ewerst noch kén 11
sid’ de oll krank Fro. (Mecklenbg.)
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Kom os du biis, ik hewe ouk nain Hemd an, har't
Wicht saght. (Mark. Woeste.)

Is 'me Pracht! segt Widal, makt Platz, min
Dochter kiimmt.

Krsch éte, segt Wienson on lét dat Holt driewe.
(Preussen. Frischbier.)

Vater, dem fehlt a Glied (Kropf), sagen die Wild-
berger. (Schwaben.)

Ordnung mét er in de Welt wesen, see Méster
Wilkens, do férden se hiim nad't Spinnhis. (Ost-
friesl. — Vergl. 777. 1144.)

Holt Brdding, ik sitt noch nich ordntlick, segt
Bicker Will, as he 'ne Mil fiirt wier. (Mecklbg.)
Ich bitte sehr, wie Will sagt. (Preussen. Frischbier.)
Et kiimmt wéer 'riim, segt de Windmiiller.
(Scbambach.)

Ich hitsch auch mit! sprach jener Wirth, den
fihrte man mit seinen G#sten an Galgen zu'm
diirren Briiddern in den Feldorden. (Seb. Frank.)
Dat is man én vér de Frag’, sid’ de Wert un
smét den Schoster t6'n Has' h'rit. (Holst.)

Dicke Drank makt fette Swin, sid' de Werth,
dar schenkt he Bier in. (Hambg.)

Ich bin noch nicht meiner Meinung, sagt der
Wirth zu Ellfeld. (Wander. — ?)

Sien ' 80 gaud, siid’ de Wirth un smét 'n Schéster
ut de Doer. (Mecklenbg.)
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Ik filer in 'ne Kutsch, segt oll Witingsch un
sét mit 'n Nérs in'n Ronnstén. (Mecklenbg.)

Ik glsw't alléen! segt Andres Witt, wenn 't all
Lid' glowen.

Bramwin is 'n goden Sluck, Musik is lustig un
dosend Daler 'n gbéden Sipschilling, segt Witt.
(Mecklenbg. — Vergl. 1681.)

Markst Miis’, markst Mis'? sid Krischan Witt,
da lewt he noch. (Mecklenbg.)

Prost is 6k 'n Trost, sid’ Krischan Witt. (Meck-
lenburg.)

Hackmack un Fegesack! segt Lufjen Witter.
(Hildesheim.)

Wer langsam geht, kommt auch zum Ziel! sid’ de
Wittfra, triick ierst Hemd un Stritmp at. (Hambg.)
Vor Ostern wird nun doch nichts d'raus werden
konnen, sagte jeme gute Wittwe, als ihr die
Freunde auf dem Heimwege vom Begritbniss ihres
Mannes zuredeten, den Gesellen zu freien; und das
war am Charfreitag gewesen. (Werra. Vgl. 565 — ?)
In Gottes Namen, s Wobbke, da krég se 'n
Kind. (Oldenbg. Ostfriesl.)

Lamb, Lamb, schreyt der Wolf. (Wander.)

Ich komme doch noch in's Dorf! sagte der Wolf,
da hatten sie ihn hinausgejagt. (Vergl. 668.)
Gleich und gleich gesellt sich gern, sagt der Wolf
zum Schafe. (Sutor.)
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Das Saure macht mich essen, sagt’ der Wolf,
frass einen Esel aus einem Nesselbusch. (Neander.
Vergl. 721.)

Es ist besser ichts denn nichts, sagt’' der Wolf,
schnappet nach einem Schaf und kriegte eine Miicke.
(Neander.)

. Na nu! segt de Wulf t6 'r Su, on da nehm he se

ok all. (Preussen. Frischbier.)

Ik war' kén Narr' sin! sid' de Wulf, un lat mi
von't Schap biten.

Es geht klein her, sagte der Wolf, da er Schnacken
frass. (Vergl. 664.)

Es ist besser etwas dann nichts, sprach ein Wolf,
verschlang er ein Schnacken. (Seb. Frank.)
Nicht um meinetwillen! sagte der Wolf, aber ein
Schaf schmeckt doch gut. (Vergl. 644.)

'n grout Geschrei, ower wennich Wulle, harre de
Wulf saght, do harre he 'ne Zié terrieten. (Mark.
Woeste. Vergl. 1899.)

Eck kann 'r nich vor, si’ de Wulf, da draug he
en Schip weg. (Hildesh. — Vergl. 643. 1662.)

Besser ichts denn nichts, sagte der Wolf und
schnappte nach der Miicke. — Oder: All de Hélepen
baten, sit de Wolef, du frot hi en Mdck op.
(Niederrhein. Spee.)
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Die Worte sind gut, sagte der Wolf, aber in's
Dorf komme ich doch nicht.

Es sind vergebene Reden, sagte der Wolf, da
man ihn wollt’ in's Dorf locken. (Seb. Frank., —
Vergl. 671.)

't is t6 lat, segt de Wulf, do iz he mit 'n Stirt
in't Is fast frarn. (Jever. — Ebenso hochdeutsch.
— Vergl. 661. 1162. 1163.)

Ein Stimm und Geddn bleibt es, sonst nichts, sagte
der Wolf zur Nachtigallen. (Sprichw. Vergl. 1836.)
Dat is Diierk6p-Brand! see Woltert, d6 leh he
de Viole up't Fiier. (Ostfr.)

Wollt ihr einen Trunk ? sagen die von Worms. (?)
Dat weer bits, Jann, si’ Wiibbke, do was he nett
vor't Singen 4t de Karke gan. (Ostfr.)

Hier kam ik! sid’ Kanter Wulf, dor full he ot
de Lok. (Holst. — Vergl. 279. 1561.)

Heraus milssen sie alle! sagt der Wurmdoctor.
Holla Rumposcher! sagt der Wurmlinger und
nimmt dem Anderen etwas vor der Nase weg.
(? — Schwaben. Birlingen.)

Die Worte sein gut, sagte der Fuchs, aber nei
ins Dorf gehni nit. (Voigtland.)

‘raus muss er, sagt die Wurmfrau. — Rat motte
se, segt de Wormdocter. (Frischbier. Wander.)
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Z,

. Alle Hind’ voll t6 dohne, segt de ohl Zahlmann
on heft man é&ne. (Insterburg. Frischbier.)

Kumm 'n béten 'ranner! segt Zanner. (Mecklen-
burg.)

Ok géd, s liittje Zanner, as he innen Bék fullt.
(Bremen.)

Eck proste deck wat, si de Tinegel tau'n Hunne,
da harr'e seck upperullt. (Hildesheim.)

Ja, i muess no in a Haus, sagt der Zechele.
(Neresheim. Vergl. 366.)

Dat was gefiilt, hadde Zi'en-di’erk sacht, da
hadd 'e der Zi'e 'n Bart afmaken wollt und iir
den Hals afsni'en. (Woeste. — Vergl. 1692.)
Mager 6ss kein Fehler, twintig Jahr kein Oeller,
segt de Zigéner. (? — Preussen. Frischbier.)
Kantholz, sid’ de Témmermann on schmét sine
Fri dt em Bedd. (Preussen. Frischbier.)

Dat war fehlt, si Hans, dor harr he 'n Zég' 'n
Bart avsniden wullt und harr ehr 'n Hals avsnéden.
(Ostfr.) Oder: s. Hittendiyrk, da woll he der
Hitten den Bart afhoggen un hogte ear de Sniute
af. (Wander.)
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No schadt nicht; up enen Schlag geft der Buer de
Dochter nich furt, sagte der Zimmermann, als
er einen Keil einsetzen wollte, welcher bei dem
Schlage wieder herausprallte. (Magdebg. — ?)
Buén is ne Lust, wat et kost't, hew eck nich
ewusst, segt de Timmermann. (Hildesh.)

't is'n Meisterstiick, sid’ de Timmermann, harr
'n Hunnenhiitt bugt un't Lock vergéten. (Hambg.)
Was Menschenhéind’ nit alles machen kdnnen! hat
der Zimmermann g'sagt, hat das Thiirlein (zum
Schweinstall) an die Mauer hing’setzt. (Franken.)
Das Ding leid't 's Schnaufa net, sagt der Zundel-
frieder. (? — Schwaben.)

Nachtriige.

a. Et geiiven allerhand Touren, sit Hongskon,
du s0t hi mét de Gét (Ziege) op et Dak. (Nieder-
rhein.)

a. Bl6t, dat thiit, sit Puet, du holp hi de Gét
(Ziege) van et Dak. (Niederrhein.)



16.
17.
18.
22.
28.
31.

32.
33.
36.
37.
40.
43.
45.

45.

Einige Worterklirungen.

Posen = Bosau hei Naumburg.

Niederwatt — Unterhose.

mutt — muss; Lii' — Leute; B6m' — Biume.
spelen — spielen.

Var. Fi wed — wir wollen.

Bratbéren — Bratbirnen; Happen — Bissen.
En béten bit6 — Ein bischen beizu, vorbei.
Bicht' — beichtet, nimmt die Beichte ab; Mergel-
kdl — Mergelgrube.

Ben — Boden, Bithne.

d8sten — diirsten.

ji — ihr.

Biixe — Hose, aber auch die Biichse.

Las’salw’ — Liusesalbe.

s8n — sein, schtt — schiittet, aber auch scheisst.
Lat't wirden — lass es werden; Arpel — Ent-
rich; tratt — trat.

Var. Waat — Entrich.



46.
47.

50.

53.
55.
56.
59.

66.

71.
74.
79.
83.
86.
87.
90.
91.
92.
93.
100.
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harr — hatte; Farken — Ferkel.

Roétte — Ratze; Stért — Schwanz; hiim —
ihm, ihn, hier wohl fiir er.

Ort — Ein Viertel eines Fliissigkeitsmasses; Kurr
— Kornbranntwein.

Var. wént — gewohnt; wizkd' — wischte.
Swarigheit — Schwierigkeit, aber auch Schwere.
Stiite — Backwerk von Weizenmehl: jo — euch.
gliiert — siuert, hier wohl: was dabei heraus-
kommt, wie das wirkt.

Bér — Bir; triindeln — rollen; liitt — klein;
Holt — Halt; Barg' — Berg; hél — hieit.
Oertken — Ostfr. Miinze. Ebenso Stiiver.
Tunnerpott — Ziindbiichse.

Wid — Weite.

Var. mei — mehr; hitt — hat.

Riinn — Wallach.

wéken — weichen, sc. Furz.

wusken — gewaschen.

diill — toll, bése.

Karktorn — Kirchthurm.

sleit in — schligt ein, trifft zu.

Percess — Prozess; Gaffel — Gabel, hier die
Schwurfinger. Wenn wir den Prozess nur erst bis
zum Schwur haben, wollen wir die Erbschaft wohl
erhalten; — to Been staiken — wie das Heu
mit der Heugabel auf den Boden bringen.



102.
106.
107.

112.
114.
115.
117.

126.
129.
130.
133.

187.
140.
142,

144,
145.
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Ossen — Ochsen; swiersten — schwersten.
Miur — Mutter.

Groewe — grobe; heien — heden; haiiferdig
— hoffirtig: niggen — neuen; Kiyl — Kittel.
Verkdft — verkauft.

bl6t — bloss; finer — feiner.

slut — schliesst.

Wird gesagt beim Essen der dicken Milch, wenn sie
zur Neige geht. Bewerkatten — Sahne.? —
Niichst dieser ersten Erklirung wird mir die andere
geboten: Bewer, Bewerkatten fangen — in
der Kilte erstarren. Das passt zu 661 ganz gut,
hier aber schwerlich.

Stpen — Saufen; ®wer — iiber.

gaut — gut; feul — fiihle.

H8rn — Horn.

Btk — Bauch; Schiin — Scheune; Avsid' —
Abseite, Nebengelass.

léch — bdse, iibel.

si-sdu — sieh’' s0, d. i. so recht.

Fréd' — Frieden; Bier -~ Eber; sniden —
schneiden, kagtriren.

Verldv — Erlaubniss, Urlaub.

Hébast — eigentlich Minnchen im Gegensatz zum
Weibchen, hier scherzhaft fir Er (will er nicht
angeredet werden); Sébést — ebenso Weibchen;
dann: Sie (wie der Edelmann angeredet sein will).



146.
147.

148.
153.
159.
162.

163.

164.

166.
167.
168.
174.
177.

t6 1at — zu spiit.

follt — fullt, weg — weg, der Ochse fillt hinten
ab, das Ende gibt nicht, was der Anfang verspricht;
oder auf die Schwiiche eines Menschen zu beziehen?
liid’ — laute; stérr — stiess.

Diiidbrauke — Nothbruch, Morast.

schifft — schiebt.

midt — muss; trokk — zog; Worm — Wurm;
bunn — ba; Sché6d — Schuh. — Var. Vurtel
— Vortheil ; gellen — gelten.

Wormd freilich Wurm, aber doch auch Wer-
muth. Ich halte es fir mindestens sehr fraglich,
ob darin eine Abflachung oder nicht vielmebr die
Erklirung dieses seltsamen Ausspruchs zu finden
sein mchte, das Urspriingliche, aus dem dann mit-
telst eines derben Wortspiels und weiterer Zusitze
die Ungeheuerlichkeit des vorhergehenden Spruchs
entstanden ist.

Volk — in dieser Zusammenstellung so viel wie:
Gesinde. Dagegen bedeutet es 2017 : Verwandtschaft.
Var. sachtm6dig — sanftmiithig.

Wennt — gewthnt, und auch: gewohnt.

Hiwen — Himmel.

Ség — sah.

Pannwiemel — Pferdekifer.

afsghuaten — abgeschossen, bin ihm zuvor ge-
kommen ?
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189.
197.
198.
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205.

206.
208.

209.
214.

220.
223.
224.
225.
227.
235.
236.
237.
238.
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Lampensniiter — Lichtscheere.

Békwéten — Buchweizen; siker — sicher;
Pannk6ken — Pfannkuchen; Ask — Asche.
wi'k — eigentlich will'k — will ich.

Botsch — Holzschuh.

Deham — daheim,

Nein — neun und hinein.

Ext — Axt; slét — schligt.

Koerensack — Kornsack; tiisken — zwischen;

Méllenstaeine — Miihlensteine; retten —
gerissen.

Tornwachter — Thurmwichter.

gén — kén — kein; Bollen — ein rundes

kleines Weissbrod; tein — zehn.

litjet — klein.

Elk sin M®ge — jeder nach seinein Geschmak,
zuweilen aber doch auch: nach seinem Konnen,
Vermogen.

Spennen — Spinnen; Gittr8kern — ausriiuchern.
Stért — Schwanz; Plog — Pflug.

fel — fiel.

smeit — schmiss, warf.

Versiupet se — ertrinken sie.

Fréde — hier: Freude.

Maten — Massen.

Var.: griepen — gegriffen.

Var.: k6zt — kostet; wamzt — wamst, priigelt.



242.
245.
246.
248.
252.
254.
255.
256.

258.

259.

260.

264.
265.
266.
269.
270.
279.
283.
284,
285.
288.
299,

315.
317.
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Wiggen — Weihen,

Egg' — Egge.

Bessen — Besen; hal — hole.

hét — heisst.

wedder — wieder.

Buddel — Bouteille, Flasche; Lipel — Loffel
Ewergang — Uebergang.

Varrer — Gevatter.

Siker — sicher.

vérwbr — fiurwahr; Wég' — Wiege; Liitts —
Kleines.

Farken — Ferkel; d6rt6 — dazu, iiberdies. —
Var.: Bratfarken — Bratferkel.

Starw' — stirb; seigen — sien.

Hasfreden — Hausfrieden.

verstét — versteht; sprok — sprach.

Kik — guck, siehe,.

wist — weist, zeigt; Niers — der Hintere.
sch6t — schoss.

roé — rothe; dégen — taugen.

1ik (glik) — gleich.

Achter @®wer — hinten iiber.

Stinig — sparsam,

Wat d6r wesen mdt — was da sein muss;
barv't — barfuss,

immer — immer.

stott — stdsst; Hawerkist — Haferkiste.



318.
319.
323.
323.
325.
329.
332.
334.
335.
345.
350.
354.

355.
364.
373.
318.

379.

380.
393.
394.
408.
405.
406.
408.
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h8lt — hilt; siill — sollte.

krapen — gekrocken.

Biitt — Zuber.

Var. herun — hinunter.

d6én — thun; laten — lassen; Flésch — Fleisch.
Var. R4 — rathe.

wit — weit; hiilte — heulte.

Berr — Bette.

Knutten — Knoten; sl& — schlage.

Var. sntiw’ — schnaube; nid fir snid — schneide.
Taschen — tauschen —?

Orenklatsch — Erntefest. Eigentlich Aehren-
kollation; n6g — genug.

Bdrgerbo& — Biirgerbote.

Ror — schreie, heule; verkdft — verkauft.
18pt — lduft.

Dassagal — zusammengezogen aus: dat is egl
— das ist gleich, eins, einerlei.

Swileke — Schwalbe; G6s — Gans; bastet
— berstet.

mor’'ns — morgens.

laer — legte.

spit — verdriesst.

Gete — Gosse; Appels — Aepfel.
kraosk8ppke — krauskdpfige.

lad, lder — legte.

Arftenschlng — Erbsenschlag.



412.
413.
415.

416.
418.
420.

423.

432.

435.
436.
437.
438.
440.
441.
442.
446.
451.

459.

466.
468.
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Swét — Schweiss; twé — zwei.

Holten — hdlzernen.

slenckert sick 'ran — sammelt sich nach und
nach bis zu (einem Thaler).

Ritt 8’ entwei — Reisst sie entzwei.

Biwaken — Beiwachen.

Flass — Flachs; Schiw' — der Abfall des
Flachses beim Brechen.

Gat — Loch; Témse — Sieb; dat sall mi
né dén — das soll mich wundern.

relk — reinlich; strék — strich; Rompott --
Rahmtopf. — Var. stripede — streifte; Kearne,
Ostfr. Karn — Butterfass — ?

Wiiken — Wochen.

verwasst — verwiichst.

Quéad — schlecht, schlimm; Biidel — Beutel.
Uder — Euter; Titt — Zitze.

wussen — gewaschen.

Kas' — Backenzahn.

In de M8t — entgegen; wast — wiichst.

béten — bischen; beden — bieten.
Drythoaipe — Kothhaufen; Micken -
Semmeln.

Weader — Wetter; seggede — siiete; Eke --
Eiche; Gearste — Gerste.

Redp — Kiepe. — ?

smét — schmiss, warf.

Wie das Volk spricht. 9te Aufl. 14



474.
475.
476.
477.
480.
482.
484.
490.
491.
494.
495.

501.
502.
504.
506.
510.
511.

512.
513.
514.

518.
519.
523.
521.

— 210 —

Mi griet — Mir grauet.

r8get — rithrt; hucke — hiipfte.

dirt — dauert, withrt.

Eetik — Essig.

Stennen — stShnen.

8t — esse.

Avwesselung — Abwechslung.

11k stif — gleich steif, stark.

mennig — mancher.

Gete — Gosse, Rinne.

kinnert — kindert, gibt Kinder; frigt — ge-
heirathet.

Fewerwari — Februar.

Féling — Westfale.

Bér — Bier.

Plumen — Pflaumen.

Vrack — Frack; verkiert — verkehrt.

Fei — Fiek, Sophie; dreet — kackte — ? —
Blaffer, Blaffert — eine westfilische Miinze.
Pier — Wurm; Hoos — Strumpf.

ewerés — ibereins; kakt — kocht.

gil Wortel — gelbe Wurzel, Mohrriibe; réd’
— ritt.

Hakt — Hecht.

r8rst — riihrst.

h &1 — heil, in dieser Verbindung mit gén (kén) — gar.
ansetten — dran setzen, wenden.



535.
537.

539.
540.
541.
544.
549.

554.
556.
557.
558.
560.

562.

569.
570.
574.
576.

— 211 —

Tacke — riihre.

Spérkel — gebratene Speckstiicke; schiapp —-
schopfe, sc. mit dem Loffel.

té6samen — zusammen,

ritslan — herausgeschlagen.

slés — schligst; sloed — schlug — ? —
Notter — besser; rue — rothe.

Diier — theuer; brétt — brit; Marricken
— Regenwtirmer.

Var. Schlepp — Schiirze voll.

Struhzalme — Strohhalm.

Seg — Sau; Rémlipel — Rahmlsflel.
Schinner — Schinder.

't Dick h8lt noch hinner — das Dicke (sc.
Ende) hilt noch an irgend einem Hinderniss, kann
noch nicht heraus, — oder auch: kommt noch nach;
Worpschiiffel — Wurfschaufel zum Reinigen
des Getreides.

flessen — von Flachs, im Gegensatz zu den ge-
wdhnlichen von Werg; Pisselddk’, Tiicher, den
kleinen Kindern der Reinlichkeit wegen untergelegt ;
Sen — Sohn.

Klé Wirk — Hede, Werg.

g 61 — kaufte.

Var. Oewerlag — Ueberlegung.

risselt — rieselt (?), hier: es fillt was ab, geht
was verloren.



518.
578.
579.
586.
590.
592.

593.

594.

597.

607.
608.

609.

611.

612.

— 212 —

kiert — gekehrt, der ersten Noth muss abgeholfen
werden; Siierwater — Wasser zum Ansiuern
des Brodteiges.

Var. Wiard weren — gewehrt werden.

zoppt — zieht, mit dem Nebenbegriff des Lang-
samen und Allmiligen, ruckweise.

imsldt — umschligt, umgeht; Wéd — Weide,
Weidenzweig.

Klit — Klosse; jichtens — irgend.

RSnnstén — Rinnstein, Gosse.

Briiden — narren, zum Besten haben. — Var.:
cewerds — iibereins, gleich, dasselbe.
Dat hew'k up’'n Grip — das habe ich auf

den ersten Griff, das finde ich so leicht, wie der
Pracher an sich eine Laus findet.

Kammrad — Kammrad in der Miihle, hier spass-
haft iibertragen von den Zihnen gebraucht.

Dim — Daumen,

Wesselbalg — Wechselbalg; sfier — sauer,
schwer.

Dan Ding'n is géd Raug'n — nach ge-
schehenen Dingen (Arbeit) ist gut ruhen.

Krei — Krihe, die man oft auf den Zaunpfihlen sitzen
sieht. — Var.: Tilg' — Zweig; Heister — Hiher.
Kinner- un Kalwermat — Kinder- und Kilber-
mass, was oder wie viel sich fiir Kinder und Kilber
eignet.



618.
621.
632.
636.
638.
640.

641.
642,
645.
647.
650.
651.
652.

653.
654.
657.
658.

659.

662.
663.
664.
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8688 — sechs.

Der Spruch wird von Schwangern gesagt.

Bér — Birne; Bérblatt — Birnbaumblatt.
Verfier di nich — erschrick nicht.

R6k — Rauch; is — Eis.

Frugen — Frauen; Kétel — Kessel; mégen
— sein Wasser gelassen.

Var. @wel — iibel.

Gas — Gans; beit — biss.

Denk — Ding; — Eng — Ende.

béden — bieten; biitt — bietet.

Ruckt — riecht; 'raén — gerathen.

Spérs — Sparren.

léepen — liefen; Werrban — Wettbahn, d. h.
in die Wette.

knép @t — kniff aus, entfloh.

Marlhalm — langer Gras- — Binsenhalm.
btiten — draussen; Weder — Wetter.
Beenthalm — etwa dasselbe wie 644. Schiilen
— schielen, spihen. Schiilung aber ist ein Platz,
wo man Schutz vor dem Wetter findet, oder auch
dieser Wetterschutz selbst. Etwa wie Ueberwind.
Die Stunde vor dem Sonnenaufgang zieht durch die
Kleider — ist die kiilteste.

kéle — kalte.

driiggt — triigt, betriigt.

Ro — herab, her.



665.
673.
674.
676.

677.
684.
685.

687.
688.
693.
696.
697.

698.
699.
700.
701.
711
713.
719.
720.
725.
730.
731.

— 214 -

Goéskabn -- Ginsekoben.

Wim — Hiihnerstange.

treckten — zogen.

So6d'schwang, Schwangrode — Schwungruthe
am Ziehbrunnen.

Rullfoorstért — Ende eines Rollbaums.
sweit’t — schwitzt.

Histahottanaraweg — hist und hott und de
ordiniire Weg, also: rechts, links und gradaus.
Spoér — Spur

jedweéd — jedereiner.

Klink — der Griff am Thiirschloss.

Messhof — Dunghof.

bdten — anziinden; dér — that, in dieser Ver-
bindung mit wat — kacken.

lang t6 Law' — weit bis zur Labung.

Garnat — Garnele.

Hoéltchen — Holzapfel.

M3er — miirbe.

bdert’ — hob.

Spillt — spillen, in de Spill gin — verloren gehen.
Raten — Rauten, Fensterscheiben.

Verring — Vetterchen.

Nebbig — Verstimmelung von: nie bei euch.
Tém — Zaum.

Hécht — H6he, — man kommt doch in die H8he
— Gringel — Griindling.



743.
758.

764.

770.
771.
772.
781.
788.
791.
794.

796.
800.
816.
826.
830.
836.
851.
853.

855.
857.
858.

— 215 —

krassen — kratzen, hier: eggen?

Aas — das Wort ist hier durchaus nicht als Schimpf-
wort oder veriichtlich zu nehmen.
Békwétengriitt — Buchweizengriitze; bleuen
— blithen.

Gppergan — aufgehn.

ritk’ — rieche.

tdg — zihe; tachentig — achtzig.

Téak — Holzbock.

Grubenbri — Graupenbrei.

Netbusch. — Nussbusch.

herunkéert — hinabkarrt, der Teufel schiebt die
Sonne auf einer Karre hinab und zugleich ebenso
den Mond herauf.

Moi — anmuthig, jung, hiibsch.

Knap — Einfille, Grillen, Launen.

graben — begraben.

Var.: Holtricht — Holzstoss, Scheiterhaufen.
wiss — fest.

Térfs6d — Torfstiick.

déw — taub.

Grisen — greisen, grauen; in der niederdeutschen
Jigersprache heisst de Gris' — der Hase.
Holschen — Holzschuhe.

Butten — Haufen; Fligels — Kehricht.
biéiten - - gebissen.



859.

860.
862.
864.
870.
893.

896.
898.
899.
900.

906.
908.
926.
933.
936.
943.
948.

951.
952.
954.
957.
960.

— 216 —

miss — ibel, fehl; 't is nich ganz miss —
’s ist noch kein Ungliick, oder: ist nicht ganz ge-
fehlt; Moor — Mutter.

Tangn — Zange; brsd’ — briet.

Fott — d. Hintere.

siilwern — silbern.

sitt — sieht.

Dér biin ik itm — da bin ich um, das habe ich
verloren.

Grossvdgel — Drosseln.

lagen — gelogen.

uphollen — aufhalten.

uetbackt — ausgebacken, da hab’ ich’s verdorben,
da bin ich fertig.

P38 — Hose.

Ko6rs — Krug.
dillsten — stirksten.
ferst — zuerst.

Bigg — Ferkel; sleit — schligt.

Kohltin — Kohlgarten.

Schottel — Schiissel. — Var.: Schwulk —
Schwalbe.

Plat — Herdplatte.

nitel — stdssig, auch geil.

dartein — dreizehn.

want — gewohnt.

Grép — Jauchrinne.



962.
965.
968.
970.
974.
976.

978.
984.
985.
988.
990.

994.
1003.
1005.
1013.
1020.
1021.
1023.

1027.
1029.
1030.
1031.
1034.

— 217 -

ét — iss und esse.
trigen — trauen.
Briigg — Roggenbutterbrod?

dreit — dreht; Bolt — Bolzen, grosser Nagel.
Fake — Fischreuse.

nargens — nirgends; maller — thorichter,
dummer.

brocht — gebracht.

Segenstiitz — Sauensteiss.

bawen — oben.

swemmen — schwimmen; versdpen — ertrunken.
Brannsel — das am Boden und an den Seiten
des Topfes Angebrannte.

Jiergriipp — Jauchrinne.

was — war; wér — wurde.

Grot't — griisset; Marrettig — Meerrettig.
Diiwensguate — Taubenschlag.

frit — freiet, macht frei.

Saw — Sieb.

lickt dat Letzt' — leckt den letzten Rest;
88t — siiss.

widr — wo, irgendwo.

st8hl — stahl.

drapen — getroffen.

Gant — Ginserich.

Di#l — Diele, Flur; DSer — Thiire. Var.: Keek
— Kiiche.



1041.
1042.

1045.

1046.
1049.

1050.
1056.
1057.
1060.

1069.

1078.
1079.
1083.
1084.
1088.

1094.
1095.
1103.
1104.

1107.

— 218 —

miiiken — merke; gin — gern; Am — Arm;
Pans — Bauch; giert — schreiet; Smacht
— Hunger.

Pier — Pferde; haugt — hau't, schligt; stéw
— stob.

Fluchten — Fliegen; Swid’ — Peitschenschnur.
bidden gan — beten gehn, zum Prediger, als
Confirmande.

Rapt — streift.

Fodert — fiittert.

Lépen — Laufen: Klap — Klapper, Glocke.
Snodder — was man ausschnaubt; Mau —
Hemdiirmel.

Allbott, allbiate — jeder Vortheil, Gewinn,
jede Kleinigkeit, jedesmal.

6le — alte.

silpt — sduft; siist — sonst.

Gasten — Gerste.

Torfs6d — Torfstiick.

Ole — Fule; géren — gern; getten — ge-
gessen.

Als Spott iiber den, der beim Kegeln 2 wirft.
Spott iiber den Pudelwurf.

Schapp — Schrank.

Sanft — Sammet; Huasen — Striimpfe; Winkel
— Kaufladen.

w én zusammengezogen aus wésen — sein.



1109.
1110.
1115.
1122.
1123.
1125.
1126.

1127.
1130.
1132.
1135.
1138.
1139.
1147.
1160.
1179.
1181.
1182.
1188.
1196.

1205.
1210.

— 219 —

fluderige — zerlumpte.

batt — hilft.

darten — iippig, muthwillig, nach Stiirenburg.
Malligheit — Spass, Dummheit.

Pattstock — Springstock.

Mutte -~ Schwein; t0 min — zu wenig.
Swarte — Schwarze; Gripen — ein metallenes
Gefiiss zum Kochen.

Kiwit — Kibitz.

tomt — ziumt.

héert — haart; An' — ohne.

Wisser — gewisser, sicherer, fester; net — es.
Fuorwenn -- Furchenwende.

F66r — Fuder; Kumstkdppe — Kabuskspfe.
rét — riss.

Hawek — Habicht.

Fast — Faust; op't — auf's.

Dik — Teich; wier’n — wiiren.

Lier -- Violine? — Sonst Leierkasten, Drehorgel.
tédwen — warten.

Kuhnhahn — Truthahn; Daumarrik —
Regenwurm: spaddelt — zappelt, sich windet
und bewegt.

trock — zog.

Hopp — Hopfen. Der Hopfen wurde vordem mit
einem Scheffel gemessen, selbstverstindlich aber
nicht gestrichen, sondern gehiufelt.



1212.
1215.
1217.
1218.
1219.

1220.
1229.

1230.
1242.
1246.
1250.
1259.
1312.
1316.
1340.
1343.
1349.
1352.
1360.
1368.
1367.
1370.
1873.
1374.

— 220 —

Déde — der Todte, beim Begribniss.

Ort — Art; ierst — zuerst.

Schéw' — schiefe; d6rna — darnach.
Dépschilling — Taufschilling.

Dat sall em 6k noch nich slimm sin —
das soll ihm auch noch nicht schlecht bekommen,
etwas zu leide thun.

Var. blagen — blauen.

Ball — bald; follen — gefallen; lég — lag;
all — schon.

Mand — Mond.

Flége — Flohe.

Tim — Zaum.

Kobbel — Stute.

Link — Sperling; G6s'ei — Giinseei.
dréwen — getricben.

Twérensfaam — Zwirnsfaden.

Jiuffers — Jungfern.

trauen — heirathen.

kleiet — gekratzt; schrében — geschrieben.
Krabben — Krihen — ?

Zi — siehe; ilig — eilig.

wisse — gewisser.

kiken — gucken.

leat — lernt.

kettlich — kitzelig.

'rinner — herein, hinein.



1381.
1386.
1395.
1397.
1398.
1400.
1402.
1408.

1410.
1413.
1414.
1431.
1446.

1449.
1461.
1468.
1469.

1478.
1481.
1489.

1492.

— 221 —

Torfkial — Torfgrube.

mar — nur; Osel — Elend.

Toét — Stute.

Diibbeltje — Zwei-Stitber-Stiick.

hollen — halten; full — fiel.

bit — beisse.

Specksién — Speckseite.

haugt anners iim — das schligt auf andere
Weise aus, ist auf andere Weise zu verstehen.

Zu einem Hunde gesagt, der getreten, heult.
Mésk — Meise. — Var.: Migémken — Ameise.
Hunnenstall — Hundestall.

Bocket — Buchweizen.

En Drupp helpt den annern up — ein
Tropfen hilft dem andern auf, wie: viele Tropfen
hohlen den Stein.

Misketel — Miiusedreck.

Lin' — Leine, Seil.

Aben — Ofen.

fopt — Fope eine Art Schalmei, in der Gegend
von Mieste, Dorf bei Gardelegen; daher hier fopen,
die Schalmei blasen.

kl16k — klug.

Waesch — Tante.

K6z — in der K8lner Gegend cine Kiepe, Trage-
korb.

nasten — nachher, spiter.



1499.

1505.

1508.
1510.
1513.
1514.
1515.
1523.
1528.
1530.
1531.-

1534.
1560.
1578.
1574.
1577.
1579.
1580.
1585.
1588.
1592.
1604.

— 222 —

Sntte — Schnauze, Nase, dann aber auch wie
hier fiir Mund; net so géd — grade (?) so gut;
dr8g — trocken.

End — eigentlich: Ende, Stiick, hier etwa:
Bursche; Ob# — Storch.

vér — vier.

Pagelin — Pfau.

Riithmde — Raum; s@wen — sieben.

Var.: nare — bise, traurige, schlechte.

Kar — Karre.

B6rs — Barsch, ein Fisch.

Mirr — Mitte.

s6p — soff, trank.

beschitet seck — hier, wie auch in Sid-
deutschland h#ufig, iibertragen statt: sich irren,
téuschen.

wder — wahr.

Grot — Grosse.

stalen — gestohlen.

Weitklie — Weizenkleie.

cewerdréwen — iibertrieben.

siinner — sonder, ohne; slaken — geschluckt.
glitscht — gleitet; Adder — Otter, Schlange.
Gissel — junge Gans.

terriiten — zerrissen.

drégt — triigt.

mier — mehr.



1605.
1609.
1617.
1618.

1624.
1627.
1633.
1640.
1641.

1646.
1658.

1661.

1681.
1684.
1690.
1696.
1708.
1712.
1718.
1717,
1725.

Dik — Kuss.

riken — riechen.

Risebré — Reisbrei.

All's '1ik 18w — alles gleich licb; Réper —
Reifer, Seiler.

Baemutter — Hebamme.

Var.: Bik — Bach.

hewwe — haben.

Daten — Thaten.

Nieglichkeit — Neugierde, und zwar: unbe-
rufene.

farig — fertig, zu Ende sein.
Kntittelsticken — Stricknadeln. Die Schi-
fer aber stricken — ,strichen‘ ihre Striimpfe nicht,
sondern ,kniitten‘ sie, was eine andere, einfachere
oder grobere Art dieser Kunst ist; halv — halb.
schiigt — scheuet, macht scheu, nimlich den
Wolf.

Dér — durch.

fiev — fiinf; wull — wollte.

Ohsser — Jildisch-Deutsch — bei Leibe nicht.
Duimlink — D#umling.

reis — einmal, vor Zeiten; niims — niemand.
Pogg — Kréte, Frosch.

Dopp — Eierschale.

Raw’ — Rabe.

treck — ziehe.



1737.

1743.
1744.

1751.
1752.
1761.
1763.
1789.
1799.
1802.
1803.
1806.
1810.

1818.
1819.
1821.
1832.
1837.

— 224 —

Ennelng — endlings, senkrecht aufgestellt;
steende — stiitzte.

Var.: Liw' — Leibe.

Putzig — seltsam, spasshaft, aber auch wohl so
viel wie: das ist zum ,putzen“ d. i. abwischen.
langst — entlang; brikst — brauchst.

ewers — aber.

degerte — drohten.

Wiart — Wort.

Twé — zwei.

Verléwt — verliebt.

Wuttu — willst du.

Teif — warte.
lué — laut.
Der sell — nach Schmid’s schwibischem

Worterbuch so und nicht als ein Wort ge-
schrieben, ist: derselbige, jener, Selbiger.

Var.: Jeu — ja — ?

Eiste — erste.

Himme — Hemde.

'winn — gewinne, behalte die Oberhand.
Knéikerbén — Bezeichnung eines schwachen,
knochigen, mageren, diirrbeinigen Menschen, wie
hier scherzhaft der Storch so genannt wird. Auch
zur Bezeichnung des Todes — des Gerippes —
hab' ich das Wort nicht selten gehoért. Auch
allitterirend Knakerbén und Knickerbén.



1840.

1847.

1849.

1857.
1858.

1859.
1861.

1864.
1865.
1871.
1876.
1878.
1879

1881.
1885.
1888.
1892.
1904.
1925.

— 225 —

Daking — Diminutiv von du, etwa: duchen;
satten — satt machen.

R6k' — Pflege.

Stef heilig — heiliger Stephan?

weer — wieder.

Gardner — Girtner.

ha'i’t — habt ihr es.

jach’ — euer; Sleeks — ein gross aufgeschos-
sener Junge, eigentlich ein hungriger Schlucker
sagt Stiirenburg. Die beste Uebersetzung dirfte
Schlingel sein, welches man ja auch zuwecilen
nicht scheltend meint.

Strik — Ordnung, Strich.

Schiindack — Scheunendach.

Sau wecke — so welche, solche.

Addelp6]l — Dunggrube.

basch — barsch, harsch, stark.

rangd — etwa: gerungen. Im plattdeutschen
sick rangen liegt mehr als im hochdeutschen: mit
Jjemand ringen, etwas Unruhigeres, Lebhafteres und
vor allem etwas, das gar kein Ende nimmt.
Kohlegits — Kohlenbrenner.

hiirt — gehort; t6hép — zusammen.

bindin — bei einander.

Tig — Zeug.

Tan — Zaun.

Var. wrédeste — stirkste.

Wie das Volk spricht. 9te Aufl. 15



1928.
1931.
1934.
1936.
1937.
1939.
1941.
1943.
1952.
1963.

1970.

1972.

1975.

1977.

1981.

1989.

1992.

1993.
1994.

— 226 —

Schiivkder — Schiebkarre; Spill — Spiel.
Gréape — Gabel, Mistgabel.

Krévt — Krebs; Riis’ — Reuse.

Thértunn — Theertonne.

Schostén — Schornstein.

Hart — Herz.

mang — zwischen.

Malle Planten — niirrische, dumme Pflanzen.
Sép — Seife.

Holl — s.v. w. hohl, Héhlung, hier daher Loch;
hudete — hiitete.

sméren — schmieren, hier absichtliche Ver-
drehung, statt swéren, schwdren.

drittteign — dreizehn; twolf — zwolf; Potter
— Tépfer, Hafner.

moitet seck — ist das plattdeutsche mbéten,
sick mdten — sich begegnen, zuweilen mit dem
Begriff des Aufhaltens?

slép — schlief.

Klunker — der letzte Riickstand des Flachses
nach seiner Reinigung.

Wicht — im Ostfries.: das Middchen; trauden,
trauen — heirathen; Strunt — Koth, Schund;
Vaar — Vater.

vakiat — verkehrt.

slubbert — schliirft.

Siil — Schwelle; sliped — geschleift.



1997.
1998.

2009.
2010.
2017.
2022.

2023.
2027.

2042.
2049.
2068.
2071.
2073.
2080.

- 227 —

Sliet — verschleisse, niitze ab, beniitze.
Sparnberg — Gefingniss auf dem Berge bei
Bielefeld.

Wase — Base.

Tau — Weberstuhl.

min Volk — meine Verwandtschaft.
Diippenkrdmer — der mit irdenem Geschirr
handelt.

kdrt sméten — kurz geschmissen, zerworfen.
Kip — sowohl ein aus Holzschienen geflochtener
Kober als auch ein grosseres Gefiss, an Trage-
riemen auf dem Riicken zu tragen.

wéer — wieder.

glow’'t — glaub’s.

draug — trug.

Lat — spit.

Diierkop-Brand — ein theurer Brand.
‘ranner — heran.
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